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DEGERLENDIRME®

Adem CEYHAN*

OZET

Stileyman Celebi’nin “Vesileti’'n-necat” adini verdigi ve H. 812/ M. 1409-10 yilinda
Bursa’da tamamladigr “mevlid”i, bu tur eserlerin ilki degilse de en cok taninan,
okunan ve sevilen bir 6rnegidir. Asirlar boyunca miubarek geceler, dogum, nisan,
nikah, vefat gibi degisik vesilelerle topluluk 6ntinde okunan, saygiyla dinlenen bu
eserin, edebiyat tarihimizin “yeni” sifatiyla nitelenen devresinde de cokca anilip s6z
konusu edilecegi kolayca tahmin edilebilir. Sair ve yazarlarimiz, antoloji, tenkit,
sozltik, biyografi, edebiyat tarihi, roman, makale, sohbet gibi cesitli turlerdeki
eserlerinde, Stileyman Celebi’nin yasadigi asir, dedesi, babasi, Bursa Ulucami’deki
imamligi, vefat tarihi, mevlidini yazis sebebi, tamamladig1 sehir ve yil, bahis mevzuu
eserin beyit sayisi, edebi degeri, ttirll mekanlarda okunusu, muhtevasi gibi konular
lizerinde durmuslardir. Bu mevzulardaki temas, tesbit, tahmin, iddia ve hatalarin bir
kismi, tarihi, biyografik kaynaklardaki bilgilerin dogrusu ve yanlisiyla
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nakledilmesinden ileri gelmis; bir kismi da daha ziyade “Mevlid” adiyla anilan/
taninan meshur eserin en eski yazma nushalarina dayali, saglikli bir metninin 19.
asrin ikinci yarisindan 1940l S0l yillara kadar —tesebbiis edilmesine ragmen- ortaya
kon(a)Jmamis olmasindan dogmustur. Stileyman Celebi ve adi gecen eseri hakkinda,
asagl yukari yliz yildir devam edegelen ilmi arastirma ve yayinlar sonucunda -
O6ncesine nazaran- daha sihhatli bilgilere erisildigini séylemek mumkutndir. Bu
calismada 19. asrin son ceyreginden 20. asrin son ceyregine kadar mubhtelif edebi
eserlerde Stileyman Celebi ve Mevlid’inin nasil anildigi hususunda o6rneklerle bilgi ve
fikir verilmesi hedeflenmis; bazi sonuclara da ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Sileyman Celebi, Bursa, Mevlid, Vesiletti'n-necat, Yeni Turk
Edebiyat1

THE INFLUENCES OF SULEYMAN CELEBI AND MEVLID ON NEW
TURKISH LITERATURE AND AN EVALUATION ABOUT THEM

ABSTRACT

Stleyman Celebi's "mawlid", which he called "Vesiletii'n-necat” and completed in
Bursa in H. 812/ M. 1409-10, is not the first of such works, but is the most well-
known, read and loved example. It can be easily guessed that this work, which has
been read and listened to with respect in front of the community on various occasions
such as blessed nights, birth, engagement, wedding, and death for centuries, will also
be mentioned and mentioned a lot in the period of our literary history, which is
described as "new". Our poets and writers, in their works in various genres such as
anthologies, criticisms, dictionaries, biography, history of literature, novels, articles
and conversations, can be found in Stleyman Celebi's century, grandfather, father,
imamate in Bursa Ulucami, date of death, reason for writing his mawlid They focused
on the city and year, the number of couplets of the work in question, its literary value,
its reading in various places and its content. Some of the contacts, determinations,
estimations, claims and errors in these matters have arisen from the correct and
incorrect transmission of the information in historical and biographical sources; some
of it was born from the fact that a healthy text based on the oldest manuscripts of the
famous work, which is better known as "Mevlid", could not be produced from the
second half of the 19th century until the 1940s and 50s, despite attempts. It is
possible to say that more reliable information has been obtained about Stleyman
Celebi and his aforementioned work, as a result of scientific research and publications
that have been going on for nearly a century. In this study, it is aimed to give
information and ideas about how Stileyman Celebi and his Mevlid are commemorated
in various literary works from the last quarter of the 19th century to the last quarter
of the 20th century; Some results have also been achieved.
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GIRIS

Turkler tarafindan fethedildigi Hicri 726/ Miladi 1326 yilindan Ankara
Savast’na kadar (H. 804/ M. 1402) Osmanl Devleti'nin merkezi olan Bursa;
ilim, sanat, edebiyat faaliyetleri bakimindan ilk siralarda bulunan, Edirne ve
Istanbul’'un baskent oldugu zamanlarda da bu vasfim1 ylizyillarca koruyup
surdurmus bir sehirdir. Edebiyat tarihimizde yer alan Ahmed Pasa (6. 902/
1496-97), Lamii Celebi (6. 938/1532), Rahmi (6. 975/1567-68), Azeri Ibrahim
Celebi (6. 993/1585), Cinani (6. 1004/1595), Ismail Belig (6. 1142/1730),
Esref Pasa (1235-1312/1820-1894), Bursal: ilim, sanat ve edebiyat erbabinin
taninmig olanlarindan bir kismidir. Edirne, Konya, Amasya, Manisa misali
diger bircok Osmanli sehrinde oldugu gibi Bursa’da da ilim, sanat ve edebiyat
calismalarinin yapildigi, desteklendigi ve beslendigi belli basli mahfil ve
mubhitler padisah sarayi, cesitli tarikatlara ait tekkeler, Arapca ve Islami
ilimlerin 6gretildigi medreselerdir.

14. asrin ortalarinda dogdugu tahmin edilen ve H. 825/ M. 1421-22°de vefat
ettigine dair bir kayit bulunan Stleyman Celebi, sadece Bursa ve 15. asrn
degil, butin Turk edebiyatinin yuzyillar boyunca c¢ok taninan edebive
tasavvufi sahsiyetlerinden biridir. Bazi 16. asir biyografik ve tarihi
kaynaklarinda haber verildigine gére, Emir Sultan’in (6. 833/1429?) murid ve
halifelerinden biri olup 6nce Yildirnrm Bayezid’in (755-805/1354-1403)
divaninda, daha sonra adi gecen htiktiimdarin Bursa’da yaptirdigi Ulucami’de
imamlik etmistir. Suleyman Celebi, Turk edebiyat, kultir tarihi ve
dini hayatinda Hz. Peygamber’in dogumu, mucizeleri, hicreti, gltizel ahlaki,
vefati hakkindaki mevlidiyle meshur bir sairdir. Mesnevi seklinde ve aruzun
“failattin failattin failin” kalibiyla yazdigi mevlidinin sonunda eserine
“Vesiletii’n-necat” (Kurtulus Vesilesi) adini verdigini bildiren Celebi, onu Hicri
812/ Miladi 1409-10 yilinda Bursa’da tamamladigini da belirtir. Sair
Ahmedinin H. 810/ M. 1407-1408 yilinda yine Bursa’da bir mevlid yazdig1 g6z
6nlinde tutularak Stleyman Celebi'nin anilan eseri, bu edebi tlirtin
Turkcedeki ilk 6rnegi sayilmayabilir... Fakat denebilir ki, en glizeli ve en ¢ok
okunanidir. Cemiyetin hem aydin hem de “avam” denebilecek tabakasinda
alaka goéren mevlid, genis ragbete erismis; yulzyillarca sevilerek ve saygiyla
okunmus, dinlenmis nadir eserlerden biridir. 15. asirdan cagimiza kadar
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meydana getirilen ylizii askin mevlidin bir kisminda da Stleyman Celebi’nin
bu tiirdeki mesnevisinin tesirleri gértilmektedir.

Stleyman Celebinin s6z konusu eseri, 16. asirdan 20. ylzyila kadar alim, sair
ve yazarlarimiz tarafindan cok kere saygi ve 6vglyle anilmis; nadiren, ihtiva
ettigi rivayetlerin bir kisminin -hadis ilminin sihhat sartlar1 yontinden
degerlendirildiginde- “zayif” veya “mevzu®” (uydurma) oldugu yolunda itiraz ve
tenkide ugramistir. Sutleyman Celebinin hayati ve Mevlidi hakkinda 16.
asirdan 20. asrin ilk ceyregine kadar meydana getirilmis cesitli biyografik,
edebi eserlerde mevcut bilgileri, 27-29 Ekim 2022 tarihlerinde Sivas
Cumbhuriyet Universitesince diizenlenen Stlileyman Celebi Anisina Turk
Kualtirinde Mevlit Gelenegi Uluslararasi Sempozyumu’nda sundugumuz
tebligde ele alip degerlendirdik. O bildirimizin tamamlayic1 bir parcasi olarak
planladigimiz bu makalede, ayn1 mevzuda 19. asrin son c¢eyreginden itibaren
yaymlanmis birtakim Turkce edebi eserlerdeki bilgi, tenkit ve temaslar1 soz
konusu edip incelemeye calistik. Béylece Stleyman Celebi ve Mevlid'inin
edebi sahsiyetler tarafindan nasil anildigi, tanitildig ve tenkit edildigini belirli
drnekler vasitasiyla ortaya koymay: hedefledik. Isaret edilen edebi eserlerdeki
parcalarin konu, tir gibi yénlerden siniflandirilarak nakledilmesi mimkiinse
de biz onlar1 zaman sirasina gore ele alip inceleme yolunu tercih ettik. Bu tarz,
ister-istemez bazi tekrarlara sebep oldugundan, arastirma ve calisma sonunda
ulastigimiz birtakim verileri, sairin hayat safhalarini ve eserine dair meseleleri
g0z 6ntinde tutarak derl-toplu bicimde siralayacagimizi da belirtmek isteriz.

Ziya Pasa’ya gore Siileyman Celebi ve Mevlidi

19. asrin taninmis sair, yazar ve devlet adamlarindan Ziya Pasa (1829-1880),
1291-92/ 1874-75 yillarinda yayinladigi Harabat adli g ciltlik Arap, Fars,
Turk siiri antolojisinin basinda, Anadolu sairlerinin hallerini anlatirken
Sutleyman Celebi'den de bahseder. Ziya Pasa’ya gore, Anadolu’da mesnevi
seklinde eser meydana getirmis sair cok degildir. Hatta Iran’a kiyas edilse, hic
yok denebilir. Bu yolda irfan sahiplerinin 6énciisti, Mevlidi yazan Slleyman
Efendi’dir. Anadolu sairlerinin Ustadi ve manzum soézler yazan kimselere
dogru yolu gosteren odur. O mukaddes manzum menkibeler (Hz.
Peygamberin dogumu, mucizeleri, hicreti, ahlaki ve vefati hakkindaki
Mevlid’i), olgunlugunu isbat etmek icin ona yeter. O sozler nasil sézdtr 6yle?!.
Onlar1 butun isitenler, sevgiden dolay:r kendinden gecer... Ya Rabbi, o nasil
yanma ve yakis (tesir), o nasil sézdur!.. Her ne kadar gértintiste sade ve diiz
(dogru, duzgun) ise de ask ve s6z (siir), onda toplanmistir. (O Mevlid)
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bastanbasa sehl-i miimteni’dir. (Yazilmas: veya sdylenmesi kolay gérindigi
halde taklidine girisince, taklidi mtimkin olmayan bir eserdir). Faziletleri cok
olan kisiler, dort yliz seneden beri ona benzer bir s6z soyleyememistir.
Dostlar, onun benzerini meydana getirmeye cok calismis; fakat (Mevlid) yine
Kur’an gibi benzersiz kalmistir. GUnUmuz Turkcesine cevirerek manaca
aktardigimiz beyitlerin asillarini okuyalim simdi:

“Yok Rim’da mesnevi demis cok

Iran’a kiyas olunsa hic yok

Bu yolda imam-1 ehl-i irfan
Mevlid eserin yazan Stleyman

Oldur suara-y1 Ram’a ustad
Oldur eden ehl-i nazmi irsad

Manzim o menakib-1 mukaddes
Isbat-1 kemal icin ana bes

Bilmem ne stthandir o stithanlar
Astfte olur hep isitenler

Ya Rabb o ne stzis ol ne s6zdur
Stretde egerci sade duzdur

Ask u stthan anda muctemi‘dir
Basdan basa sehl-i mtimteni‘dir

Doért ytiz seneden beri efazil
Bir s6z demedi ana miimasil

Tanzirine ¢ok calisd1 yaran
Kald: yine bikr misl-i Kur’an” (Ziya Bey, 1291/ 1874:1/ 17).

Bilindigi gibi, Namik Kemal (1840-1888), Ziya Pasanin Hardbdtini tenkit
etmek Uzere 1291 (1874-75) yilinda Magosa’da Tahrib-i Hardbdt, 1292 (1875)
senesinde ise Tdkib adiyla bir eser yazmis; burada antoloji sahibinin fikir,
hukim ve siir secmelerine bazan isabetli, bazan da haksiz ve hissi
denebilecek itirazlarda bulunmustur. Kemal Bey, Ziya Pasa’nmin Suleyman
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Celebi ve Mevlidi hakkindaki beyitlerine birkac¢ tenkit yéneltmistir: Bunlardan
biri, Hardbdtin manzum baslangicinda, “Ahval-i Es‘ar-1 Tuarki” (Turkce
Siirlerin Halleri) bashgi altinda (s. 7), gecmis(edebi sahsiyet)ler arasinda
Ahmed (Pasa, 6. 902/1496-97), Necati Bey (6. 914/1509) ve Zatinin (0.
953/1546) Turkce soze temel koyan kisiler olarak goOsterilmesine ragmen,
“Ahval-i Suara-y1 RGm” (Anadolu Sairlerinin Halleri) bahsinde Mevlid kitabini
yazan Suleyman Celebi'nin Anadolu sairlerine Ustat oldugunun
belirtilmesidir. Mevlid’i yazan Suleyman Celebi, anilan divan sairlerinden
daha 6nce yasadigina ve antoloji sahibi tarafindan Anadolu sairlerinin tstad:
sayildigina gore, ondan sonra gelmis edebi sahsiyetlerin Tlurkce sdze temel
koyduklarinin séylenmesi bir celiskidir. Ciinkti mesnevi sekli de s6z, yani siir
cesidindendir.

Gercekten Anadolu’da gelisen Tlurk edebiyatinin en eski temsilcileri arasinda
Yunus Emre, Asik Pasa, Germiyanli Ahmedi, Ahmed-i Dai, Seyhi, Stileyman
Celebi gibi sairler vardir. Adi gecen edebi sahsiyetler, Ziya Pasa’nin saydigi
isimlerden bir veya iki asir kadar 6nce yasamislardir. Bundan dolay1 eger
Anadolu’da Turk edebiyatinin temelini koyan sahsiyetler sayilacaksa, 15.
asrin ikinci ve 16. asrin ilk yarisinda yasamis olanlar degil, 13. asrin ikinci
yarisindan 15. asrin ilk ceyregine kadar gelip gecmis, eserleri ve edebi
maharetleriyle benzerleri arasinda secilip ayrilan sair ve yazarlarin anilmasi
gerekirdi. Namik Kemal, Ziya Pasa’nin Turkce s6ze temel koyan sairler
konusundaki beyitlerini Tahrib-i Hardbdtin bas taraflarinda da tenkit etmis;
bu ifadelerin edebiyat tarihimize uygun olmadigini belirterek Hz. Mevlana ve
Sultan Veled’in neden unutuldugunu, Mevlidinin her beyti sehl-i mtimteni‘
sayilan “Stleyman Dede”nin nicin hatirlanmadigini sormustur:

“Eslafda Ahmed 0 Necati

Avare-i dil-sikeste Zati

Turki sthana temel komuslar

Gerci temeli glizel komuslar

yolunda olan ifadat-1 seniyyelerinin tarih-i edebiyyatimizla hi¢c muvafakati var
midir? Hazret-i Mevlana ve Sultan Veled ne cihetle unutulmus? Mevlid'inin
her beyti sehl-i muUmteni‘ addolunan Suleyman Dede nicin tahattur
buyurulmamis? Sahidi'nin Turki asar1 aceba manzir-1 devletleri olmamis
midir? Hatta Mir Nazifin Mtintehabdtinda bile bir gazeli vardir. Yahud Ahmed
ve Necati ve Zati diinyaya bu saydigim zatlardan mukaddem mi gelmislerdir?”
(Kemal, 1303: 22).
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Namik Kemal’in naklettigimiz su itirazinda hak verilip dogrulanacak olan soru
da tenkit edilebilecek sual de vardir. Mevlana, eserlerini Farsca yazdig: icin
onun Ziya Pasa tarafindan Anadolu’da Turkce soze (siire, edebiyata) temel
koyanlar arasinda sayilmamasinda itiraz edilecek bir taraf yoktur. Ayrica
Sultan Veled’in Farsca yazdigi manzum eserlerinde Turkce siir ve beyitler az
sayida oldugundan, onlarin Harabdat sahibince bilinmedigi yahut
hatirlanmadig ileri surulebilir. Ayrica Namik Kemal’in, Turkce sbze temel
koyanlardan bahsederken mealen “Sahidinin Turkce eserleri gértilmemis
midir?” diyerek Ziya Pasa’ya soru sormasi, bizce, bu konuda kendisinin de
yanildigini gostermektedir. Clinkd tenkit sahibi, “Sahidi'nin Turki asari...”
(Turkce eserleri) derken onun baska dilde de (Farsca) eserleri bulunan bir
edebi sahsiyet oldugunu ima etmektedir. Mevlana ve Sultan Veled’den sonra
Sahidi’yi anmasi ise, Mevlevi tarikatine mensup Muglal sairi (6. 957/ 1550)
kastettigini dustndurmektedir. Anilan mahlas1 edebiyat tarihimizde
kullanmis diger birka¢ sairin de 15 ve 16. asirda yasadigi bilinmekte; bu
durumda Namik Kemal’in Sahidi’yi Ahmed (Pasa), Necati ve Zati’den o6nce
yasamis sandigl anlasilmaktadir. Ancak 19. asrin son ceyregine girilirken
suara tezkireleri, divanlar ve mesnevilerin cogunun elyazmasi: halinde, baska
bir ifadeyle henliz basilmamis, kutliphane kataloglarinin da butintyle
faydalanilacak bicimde hazirlanmamis oldugu hatirlatilirsa, o yillarda Turk
edebiyat: tarihine dair bilgi veren kisilerin hata ve noksanlari bir dereceye
kadar mazur gorulebilecektir.

Namik Kemalin Ziya Pasa’ya bu konuda yo6nelttigi itirazlardan biri, cok
faziletli kisilerin dort yltiz seneden beri Mevlid’e benzer bir s6z sdyleyemedigi,
yani eser meydana getiremedigi, digeri ise anilan kitabin bu yénden Kur’an
gibi benzersiz kaldigidir:

“Bu yolda imam-1 ehl-i irfan

Mevlid eserin yazan Stleyman

Oldur suara-y1 RGm’a tistad

Oldur iden ehl-i nazmi irsad.’

Oyle mi? Acayip! Hani ya yukarida ‘Ahval-i Es‘ar-1 Turki’ bahsinde
‘Eslafda Ahmed U1 Necati

Avare-i dil-sikeste Zati

Turki stthana temel komuslar
Gerci temeli gtizel komuslar’

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu Armagani
Cilt: 5 Say1: 3 Aralik 2022 ss. 958-1068



SULEYMAN CELEBIi VE MEVLID’ININ YENi TURK EDEBIYATINDAKI

denilmisdi ya! Mesnevi tarzi Turkce stihan nevinden degil midir? Yoksa
Ahmed ve Necati ve Zati sahib-i Mevlid Stleyman Dede’den mukaddem midir?
Bir de Stileyman Dede’nin Mevlid’i hakkinda:

‘Dort ytiz seneden beri efazil

Bir s6z demedi ana mtimasil’

beyti ne mutalea ile irad buyuruldugunu suéle cesaret eylesem, aceba mazir
tutulur muyum? Ayip degil a; anlayamadim!

Bendenizin bildigime kalirsa Stleyman Dede Sultan Orhan asr ricalinden
olarak, hatta Alinin Kiinhii'l-ahbarinda tafsil olundugu tizere Sehzade
Stleyman Pasa’nin 128! tarihinde Rumeli’ye vuka‘ bulan gtizarin

Keramet gdstertip halka suya seccade salmissun;

Yakasin RGm ili'nin dest-i takva ile almissun!

beytiyle tebrik eylemisdir. Bu hale nazaran merhUmun cihan-1 maarif ve
edebde zuhuUru bes yUz elli seneyi mutecaviz iken doért yliz seneden beri
Mevlid’'ine nazire soOylenilemediginden bahsetmekde mana nedir? Aceba ylz
elli senedir Mevlid-i Nebevi manztimesi kabil-i tanzir olmamak meziyyetinden
sakit mi1 oldu? Yoksa sairin:

Ya meger der ibaret-i Turki

Bes yliz altun dui-vist dinarest

kavli gibi Turkin 1stilahat-1 si‘riyyesinde dort ytiz sene tabiri bes bucuk asir
manasini mi ifade eder?

Mevlid manzimesinin da’ima kabul-i ammeye mazhar olagelmesine nazaran
ihtimal ki re’y-i ‘alileri gibi,

Ask [u] stthan anda muctemi‘dir

Basdan basa sehl-i mtUmteni‘dir

Su kadar var ki bir eser ne kadar ber-glizide olsa ve hatta efsah-1 nas olan
Nebiyy-i Ahir Zaman Aleyhi’s-salatii ve’s-selam Efendimizin ehadis-i
seniyyelerinden bulunsa ‘misl-i Kur’an’ tesbihiyle vasf etmege fikhen ve
kelamen ve aklen ve edeben cevaz var midir bilemem? Bu cevaz efendimiz
gibi zamanimizin allame-i edebi addolunan ve hattd U¢ buyltk millet-i
[slamiyye lisaninin kaffe-i asar-1 si‘riyyesini intihab ve muhakemeye
tabiatinda iktidar géren bir nihrir-i sahib-kemalatin dsarinda taharri eyledim.
‘Kur’an ne aceb olursa fa’ik

Mahlika sebih olur mu Halik’

1 Bu tarihin dizgici yanlisindan dolay: hatali ¢iktigi anlasiliyor. Stileyman Pasa’nin Rumeli’ye
gecis yili, Hicri 755/ Miladi 1354 veya bazi tarihi kaynaklara gére 758/ 1356-57 yilidir.
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beytine nazaran zat-1 devletlerinin dahi o tesbih ca’iz olabilmek i‘tikadinda
bulunmadiklarini anladim. Bind’en aleyh Mevlid-i Nebevi manzumesi
hakkinda olan ‘Kaldi yine bikr, misl-i Kur’an’ misra’in1 dahi es‘arda kavaid-i
akliyye ve nakliyye ile tekayyudsuzllik i‘tiyadindan nes’et etmis bir strg-i
lisan olduguna htikmetmekden baska bir care bulamadim.” (Kemal, 1303: 99-
103).

[GUntmuz Turkcesiyle:

Bu yolda imam-1 ehl-i irfan

Mevlid eserin yazan Suleyman

Oldur suara-y1 RGm’a tistad

Oldur iden ehl-i nazmzi irsad.’

(irfan sahibi kisilerin bu yolda énctisii, Mevlid eserini yazan Stileyman
Efendi’dir. Anadolu sairlerine Ustat odur. Manzum s6z sodyleyen kimselere,
yani sairlere dogru yol gésteren odur.)

Oyle mi? Acayip! Hani ya yukarida ‘Ahval-i Es‘ar-1 Turki’ (Turkge Siirlerin
Halleri) bélimunde

‘Eslafda Ahmed U Necati

Avare-i dil-sikeste Zati

Turki sihana temel komuslar

Gerci temeli glizel komuslar’

(Gecmisler arasinda Ahmed Pasa, Necati ve kalbi kirik avare Zati, Turkce soze
temel koymuslar. Ger¢i temeli glizel koymuslar...) denilmisti ya! Mesnevi sekli
Turkce siir cesidinden degil midir? Yoksa Ahmed, Necati ve Zati, Mevlid’i yazan
Stileyman Dede’den 6nce midir? Bir de Stileyman Dede’nin Mevlid’i hakkinda:
‘Dort yliz seneden beri efazil

Bir s6z demedi ana mimasil’

(Cok faziletli kisiler, dort yliz seneden beri ona benzer bir s6z séylemedi.)
beytinin hangi distinme ve inceleme sonucuna gore soOylendigini sormaya
cesaret etsem, acaba mazur tutulur muyum? Ayip degil a; anlayamadim!
Bendenizin bildigime kalirsa Suleyman Dede, Sultan Orhan zamam
adamlarindan olarak, hatta Alinin Kiinhiil-ahbarinda ayrintilariyla
aciklandigr lizere Sehzade Stleyman Pasanin 755 tarihinde Rumeli'ye olan
gecisini

Keramet gostertiip halka suya seccade salmissun;

Yakasin RUm ili'nin dest-i takva ile almigsun!
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(Halka keramet gosterip suya seccade salmissin. Rumeli sahilini takva eliyle
almissin!) beytiyle tebrik etmistir. Bu hale gére merhumun kultir ve edebiyat
dinyasinda gérinmesi, bes ylUz elli yih asmisken, dort yliz seneden beri
Mevlid'ine benzer s6z soylenilemediginden bahsetmekte mana nedir? Acaba
yuz elli senedir Mevlid-i Nebevi manzumesi nazire sodylenmesi mumkuin
olmamak Ustinliginden dismis mu oldu? Yoksa sairin:

Ya meger der-ibaret-i Turki

Bes yliz altun du-vist dinarest

(Yoksa Turkcede bes yluz altin ikiytz altin m1 demektir?!.) s6zti gibi Turklin
siir terimlerinde doért yliz sene deyisi, bes bucuk asir manasini mi anlatir?
Mevlid manzumesinin her zaman btitiin halkin kabulline erismis olagelmesine
bakilirsa, ihtimal ki (sahsinizin) ytuksek gorusleri gibi,

Ask [u] stthan anda muctemi‘dir

Basdan basa sehl-i mUmteni‘dir

(Ask ve sO0z onda birlesmistir. Bastan basa sehl-i mtiimteni’dir...)

Su kadar var ki, bir eser ne kadar seckin olsa ve hatta insanlarin en dizgin
konusani Ahir Zaman Peygamberi (Hz. Muhammed) -lizerine dua ve selam
olsun- Efendimizin yltksek hadislerinden bulunsa bile ‘misl-i Kur’an’ (Kur’an
gibi) benzetmesiyle tarif edip 6vmeye fikih, kelam, akil ve edebe gore izin var
midir, bilemem? Bu izni, efendimiz gibi zamanimizin her seyi bilici edebiyat
alimi sayilan ve hatta t¢ buyuk Musliman milleti dilinin bitin manzum
eserlerini secme ve inceleyip degerlendirmeye yaratilisinda gii¢, kuvvet géren
bir olgunluklar sahibi alimin eserlerinde arastirdim...

‘Kur’an ne aceb olursa fa’ik

Mahlika sebih olur mu Halik’

(Kur’an’in Gistlin olmasina sasilir mi? Yaratan, yaratilmis olana benzer mi?!.)
beytine gobre, saygideger kendilerinin de o benzetmenin uygun olabilmesi
inancinda bulunmadiklarin1 anladim. Bundan dolayr Hz. Peygamber’in
dogumuna dair manzume hakkinda olan ‘Kaldi yine bikr, misl-i Kur’an’ (Yine
Kur’an gibi benzersiz kaldi) misrainin da siirlerde akli ve nakille 6grenilen
kaidelere bagli olmama aliskanligindan meydana gelmis bir dil stir¢mesi
olduguna htikmetmekten baska bir care bulamadim.]

Namik Kemal, Gelibolulu Mustafa Ali'nin (948-1008/1541-1600) Kiinhii’l-
ahbar (Haberlerin Asli) adli tarihindeki bilgilere dayanarak “Stileyman Dede”yi
Orhan Gazi’nin oglu Sehzade Suleyman Pasanin (6. 758/ 1357?) cagdasi
saydig icin, Ziya Pasa’nin “Dért yliz seneden beri...” ibaresine itiraz etmekte;
merhumun marifet ve edep, ginUmuz sodyleyisiyle kultlir ve edebiyat
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dinyasinda ortaya cikisinin Uzerinden bes ylUz elli yii askin bir zaman
gectigini belirtmektedir. Halbuki tenkit yazarinin bu itirazi, Gelibolulu Ali’nin
verdigi, Stleyman Celebinin Stleyman Pasa’yla mesrebi bir adas oldugu ve
ara-sira onun meclisine girip sohbetiyle seref kazandigi, Rumeli kiyisina gecisi
Uzerine tebrik mektubu kaleme alip

“Velayet gostertip halka suya seccade salmissun

Yakasin RGm ilintin dest-i takva ile almissun”

beytini yazdigi? manasindaki hatali bilgiden ileri gelmistir. Gelibolulu Alj,
Kiinhii’l-ahbdrin ayni cildinin daha sonraki bir sayfasinda, Stleyman
Pasa’nin Rumeli’ye gecisini tebrik eden ve o munasebetle anilan parlak beyti
yazan kisinin, Stileyman Celebi’nin dedesi Seyh Mahmud oldugunu anlatir.3
Stleyman Celebinin 6nce Yildinnm Bayezid’in (saltanati 791-805/1389-1403)
divaninda, sonra Bursa’da H. 802 (M. 1399-1400) senesinde yaptirdig:
Ulucami’de imam oldugu*, mevlidini —bazi eski tarihli niishalarin sonundaki
beyitten anlasildigina goére- H. 812 (M. 1409-10) yilinda bu sehirde yazdigis

2 “Hatta nazim-1 Mevlid-i Nebi Stileyméan Celebi ki mtisarun ileyh Stileyman Pasa-y1 gazintin

semiyy-i hem-mesrebi ve ahyanen ser-halka-i bezmine dahil olup musahabetiyle seref kesb

iden hem-nam-1 mueddebi idi, mucahid-i blizirgvarun Rum ili yakasina gecdtigini isi[t]di,

tehniyet-i gazaya dua-name-i bihemta insa idip mutinasebetle bu matla‘1 garray: imla itmis idi.

Beyt: Velayet gostertip halka suya seccade salmigsun/ Yakasin Rum ilintin dest-i takva ile

almissun” (Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’l-ahbar, ts. V/46).

3 “Ve mezbur Stleyman Celebi'ntin Seyh Mahmud nam ceddi egerci ki si‘rle kalli istihar

bulmamis ve bir mahlas ihtiyariyle ebyatini tedvine ragbet kilmamis, lakin asri halkinun

zeban-1 vukt‘una gore ca-be-ca ebyat 1 matali‘ nazmina ikdam ider imis. Muharrik rast

geldikde temam gazel dahi soyler imis. Merhuim Stleyméan Pasa bin Orhan Gazi ki Ramilini

acan ve Gelibolu caniblerindeki leb-i deryay: gark-1 htin eyleytp kanlar sacan evvela anlardur

ve mezar-1 serifi Geliboli’'ya nisf menzil karib olan Bolayir’da vaki‘dur, sallar dizip ashab-1

cihadla Rumiline ge¢cdiikde mezbar Seyh Mahmud tehniye-i gaza hidmetini eda idtp sehzade-i
cihad-iktirana bir dua-name yazup icinde bu matla‘% eda kilmis. Beyt: Velayet gostertip halka

suya seccade salmigsin/ Yakasin Ramilintin dest-i takva ile almissin” (Gelibolulu Mustafa Alj,

ts. V/116. Baz kiiciik farklarla: Isen, 1994: 101-102).

4 Bu konuda Asik Celebi Tezkiresi ve Gelibolulu Ali Tarihi’nde su bilgi verilir: “Ctimleden biri
merhtim-1 merkimun kendi imami Suleyman Fakih’'dir ki fevtinden sonra Burusa’da bina
itdtigi Cami‘-i Kebirin imami ve beyne’n-nas ‘Stleyman Mevlidi’ dimekle ma‘af Mevlidin
nazim-1 nazm-1 pur-intizami idi.” (Owens, 1971, I/19b-20a); “Pes bu ztimreden biri Stileyman
Celebi cenablaridur ki Yildirim Bayezid Han’un zaman-1 sthhatinde divan-1 himayan imama idi.
Ba‘dehu Yildirirm Han’un fevtinden sonra Burusa’da ihya itdligi cami‘un imamai oldi.” (Gelibolulu
Mustafa Ali, ts. V/ 115. Bazi kiictik farklarla: isen, 1994: 101).

5 Mevlidin adi, tamamlanis yili ve yeri hakkindaki beyitlerin bulundugu goértlen ve H. 10/ Miladi
16. asirda cogaltildig, istinsah tarihlerinden anlasilan bazi ntishalari: Stileymaniye Yazma Eser
Ktp. Fatih Bélimu, nr. 5430/1, vr. 1b-29b; istinsah tarihi: 967 yili Zilhicce ortalari/ 1-11 Eylul
1560, Nuruosmaniye Yazma Eser Ktp. nr. 3902, vr. 1b-33b Rebiu’l-ahir ay:1 sonlar1 981 (19-29
Agustos 1573), Millet Yazma Eser Ktp. Manzum, nr. 1357, istinsah yili 1000/ 1591-92.
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g0z onlinde tutuldugunda, Orhan Gazi’nin oglu Stileyman Pasa’yla gériismesi
pek mimkin gérinmemektedir.

Diger taraftan, Harabatin yayinlandig: Hicri 1291/ Miladi 1874 yilindan doért
yluz sene cikarildiginda, H. 891/ M. 1486 elde edilmekte; bu ise Mevlid'in
yazildigr anlasilan H. 812/ M. 1409-10 tarihine uygun gelmemektedir. Ziya
Pasa, “dort ytz” yerine yaklasik bir hesapla vezni de bozmayacak “bes ytz”
kelimelerini kullansaydi, daha isabetli olurdu.

Ancak sairin, pek faziletli kisilerin asirlardir Mevlid’e benzeyen bir eser
yazamadigini belirtirken onun Kur’an gibi benzersiz kaldigini sdylemesi,
mensup oldugu Islam dini esaslar1 ve adabi bakimindan dikkatsizce bir
beyandir. Clunkl Mevlid bir beser eseri, Kur’an ise, butliin muminlerin,
Muslimanlarin inandigr Utzere, muteaddit ayetlerdeki “...benzerini getirin!”
mealindeki meydan okumalara® ragmen, stiphe veya inkar edenlerin tamami
yahut bir kisminin benzerini ortaya koyamadiklar:i Allah kelamidir. Bundan
dolay1 Namik Kemal’in o konudaki itirazi bizce de gerekli ve yerindedir.

Osmanlilarin son devrinde yetismis alim ve yazarlardan Bereketzade Ismail
Hakk: Bey (1851-1918), Yad-t Mdzi adl1 eserinde Ziya Pasa’nun Mevlid’i yazan
Stleyman Dede’ye hususi bir hurmeti oldugunu, Anadolu’nun gecmis
sairlerinden bahsedildigi zaman, “Eserlerim icinde en ¢cok évindugum Terci‘-i
Bend ve Terkib-i Bend’imdir. Dede’yi bunun da 6tesinde gértiyorum” dedigini
anlatir. Bereketzade'ye goOre, zaten Pasa’nin, Hz. Peygamberin (dogumu)
menkibesini yazan sair hakkindaki hususi saygisini anlatmaya gerek yok;
Harabdtta o konuda yer alan beyitleri bu duygusunu glzelce dile
getirmektedir:

“Menkabe-i veladet-i Risalet-penahi nazimi Suleyman Dede’ye Pasanin
hirmet-i mahstsasi var idi. Suara-y1 salife-i Rum’dan bahsolundugu vakit,
‘Asarim icinde en ziyade iftihar eyledigim, Tercii Bend ve Terkib-i Bend’imdir.
Dede’yi bunun da otesinde goériyorum’ der idi. Zaten Pasa’nin nazim-i
menkabe-i Nebeviyye hakkindaki htirmet-i mahstsasini hikaye etmege hacet
yok. Hardbdtn ebyat-1 atiyyesi buna terciman-i1 beligdir: (...)” (Bereket-zade
Ismail Hakki, 13327: 271-272).

Ziya Pasa’nin, Suleyman Dede Mevlidini, kendi eserleri icinde en fazla
ovinduga Terci“i Bend ve Terkib-i Bend'in oOtesinde gdrdiigliinli soOylemesi,

6 Kur’an, Bakara Suresi, 2/ 23-24; Yunus Suresi 10/ 37-39; Hud Suresi 11/ 13.
7 Baski yili i¢c kapakta sehven 1232 seklindedir.
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bizce, bir yénden hayret, diger yonden takdirle karsilanabilecek bir sézdur.
Cunkd Suleyman Celebinin Mevlidi, asirlar boyunca hem halk, hem de ileri
gelenler tarafindan cesitli vesilelerle yaygin bicimde okunmus, dinlenmis,
begenilmis bir eser; Ziya Pasa’nin iftihar ettigi iki siiri ise, her ne kadar
bilhassa Terkib-i Bend’inin bazi beyitleri atas6zu gibi yayginlasmis ve ona bazi
nazireler yazilmigsa da ayni nisbette ragbet ve sohrete erismemistir. Sairin
kendisinin Tercii Bend ve Terkib-i Bend’iyle 0yle mUstesna bir alaka, sevgi ve
saygiya mazhar eseri mukayese etmeye yeltenmesi, kabiliyet ve meziyetine
asirt guvenini gosteren bir s6z fakat Stleyman Dede’yi bunlarin 6tesinde
gérmesi ise haddini bilme, insaf ve degerbilirlik alameti sayilabilecek bir
davranistir.

Ziya Pasa’nin Harabat mukaddimesinde Suleyman Celebi ve Mevlidi
hakkindaki ¢vgtileri, Mehmed Semseddin (Ulusoy, 1867-1936)8, Koprultizade
Mehmed Fuad (1890-1966)°, Bursali Mehmed Tahir (1861-1925) (Bursal
Mehmed Tahir, 1333: II/ 222), Ibrahim Necmi (Dilmen, 1889-1945)10, Faruk
Kadri Timurtas (1925-1982)!! gibi ad1 gecen 15. asir Osmanh sairi ve onun
meshur eserinden bahseden yahut s6z konusu metin hakkinda kitap yazip
yayinlayan cesitli yazarlar tarafindan kayda deger bulunarak anilmistir.

Siileyman Celebi’ye Mal Edilen Bir Beyit

Biraz 6nce Namik Kemal’in Tahrib-i Hardbdt adli eserinde, bir beyti —Gelibolulu
Alinin Kiinhii’'l-ahbarinda yer alan celiskili bilgiden dolayi- “Stileyman
Dede”ye ait gosterdigini anlatmistik. Bu yanlisin sonraki yillarda baska
yazarlar tarafindan da tekrar edildigine rastlanmaktadir. Birka¢ 6rnek vermek
gerekirse, sunlar anilabilir:

1) Bilindigi gibi Ebuzziya Tevfik (1849-1913), Sinasinin 1863 ve 1870
yillarinda bastirdigt Duriab-t Emsal-i Osmaniyye (Osmanli Atasoézleri) adlh
eserini baz ilavelerde bulunmak suretiyle H. 1302/ M. 1885 yilinda yeniden

8 “Bircok fuzala, ba-husts merhtm Ziya Pasa sena-han olarak ‘sehl-i mtimtenidir’ demisler.”
(Kara ve Atlansoy 2021: 550).

9 “Ziya Pasa da dahil oldugu halde butiin Osmanli erbab-1 fikir ve tenkidi Stileyman Celebi’nin
bu eserine adeta fevka’t-tabia bir mahiyet atf ederler.” (Koprultizade Mehmed Fuad, 1329/
1914: 3. Yazar, ayni yaziy1 bazi ufak-tefek degisikliklerle bir dergide tekrar yayinlamaistir:
“Koprultizade Mehmed Fuad, 1918: 18).

10 “Arap ve Iran edebiyatinda ve hatta daha sonralar bizim edebiyatimizda da bir¢cok mevlidler
yazildigr halde Stleyman Dede’nin mevlidi da’ima fazl U1 riichaniyetini muhafaza ederek, Ziya
Pasa’nin: Dort ylz seneden beri efazil/ Bir s6z demedi ana mumasil medihasina bi-hakkin
mustahak olmusdur.” (fbrahim Necmi, 1338/1922: 39).

11 “Ziya Pasa ise, hayranligini soyle ifade etmektedir: (...)” (Timurtas, 1990: XIII).
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yaymnlamistir. Yazar, burada “Suya seccade serenlerdendir” tabirine 6rnek
olarak verdigi beytin, Stileyman Dede tarafindan Sehzade Suleyman Pasa’nin
Rumeli'ye gecisi icin soylendigini belirtir: “Stleyman Dede- Beyt- Bera-yi
Murtar-1 Sehzade Stleyman Pasa Be-Ram ili

Keramet gdstertip halka suya seccade salmissun

Yakasin RuOm ilinln pence-i himmetle almissun” (Sinasi- Ebu’z-ziya,
1302/1885: 294).

Bu beyit, gorebildigimiz kadariyla ilk olarak 16. asir Osmanli sair ve
tarihcilerinden Gelibolulu Mustafa Ali'nin (948-1008/ 1541-1600) Kiinhii'l-
ahbdr adl1 tarihinde su sekilde yer alir:

“Velayet gosterup halka suya seccade salmissun

Yakasin Rum ilintin dest-i takva ile almissun” (Gelibolulu Mustafa Ali, ts., V/
46).

(Halka velilik gbsterip suya seccade salmissin; Rumeli sahilini takva eliyle
almissin...)

Biraz énce temas ettigimiz gibi, Gelibolulu Mustafa Ali, adi1 gecen tarihinin
sonraki bir sayfasinda (s. 116) bu beyti Stileyman Celebinin dedesi Seyh
Mahmud’un, Sutleyman Pasa’nin Rumeli'ye gecisini tebrik etmek maksadiyla
yazdigini anlatir. Baska bir ifadeyle Ebtlizziya Tevfik’in s6z konusu beyti
“Stileyman Dede’ye ait gdstermesi, tarihci Ali Efendi'nin verdigi celiskili
bilgiden ileri gelmistir. Ibrahim Necmi (Dilmen, 1889-1945)12, Ahmet Ates
(1913-1966)13, Ahmed Es’ad Ben’'m!4 gibi bazi arastirmacilar da Kiinhii’l-ahbar
sahibinin bu celiskisine dikkat cekmislerdir.

S6z konusu beytin Ebtlizziya tarafindan nakledilen sekli, denebilir ki Namik
Kemalin bu konuda kendisine hitaben yazdigi bir mektuba dayanmaktadir.
Kemal, Niimiine-i Edebiyydt-t Osmadniyye adli bir nesir antolojisi hazirlayip
nesretmis olan Ebuzziya Tevfik’e hitaben, Midilliden 15 Haziran 1879da

12 “Stileyman Dede’nin tarih-i veladet ve vefati mukayyed degilse de Sultan Orhan devrinde
tevellid etdigi ve Sultan Suleyman-1 Evvel devrinden sonra vefat eyledigi malimdur. Sultan
Orhan devri ricalinden olup Stleyman Pasa’nin refiki ve baladaki tebrik beytinin sairi oldugu
rivayeti galatdir.” (fbrahim Necmi, 1338/ 1922: 39).

13 “Ali, daha énce (bk. Kiinhiil-ahbdr, ad1 gecen basma, s. 46), bu beyti Siileyman Celebi
sOylemis gibi gostermektedir. (Ates, 1954: 24).

14 “AJi: (Kiinhii’ahbarinda) Bir sahifesinde (Rumeli’ye gecen Stileyman Pasanin dostu idi.
Velayet gosterib halka suya seccade salmissin/ Yakasin Rumeli'nin dest-i tekva ile almissin
beytini o sdylemisdir). Diger bir sahifesinde (Seyh Mahmud'un torunudur. Stileyman Pasa ic¢in
sbylenen beyit bu Seyh Mahmud*undur).” (Ahmed Es’ad Ben'’im, ts. 70).
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yazdigi bir mektupta, NuUmuUne-i Edebiyatin siir kismina alinabilecek
manzumelerden bahsederken “Stileyman Dede”ye ait gdsterilen bu beyti séyle
anar:

“Mevlid sahibi Stileyman Dede’nin de, yine Stileyman Pasa’ya hitaben,
Keramet gosterip halka suya seccade salmissin

Yakasin Rimeli’nin pence-i himmetle almigsin

beyti vardir ki, sair olduguna delalet eder.” (Tansel, 2013, 1I/ 434).

Namik Kemal’in yine Ebtizziya Tevfik’e hitaben 7 Temmuz 1879’da génderdigi
mektuptan, adi gecen muhatabinin, bir beyit icin bir adamin anilmasinin
uygun olmayacagi cevabini verdigi anlasilmaktadir: “Stileyman Dede’nin siiri
hakkinda ettigin mutale‘’a hakh goéruntr. Bir beyit icin, vaki‘a bir adam
yadolunamaz.” (Tansel, 2013, II/461). Ancak Namik Kemal’in biraz énce temas
edilen mektubundaki ibareyle bu ctimleleri, akla su soru ve itirazlar getiriyor:
“Stleyman Dede’nin Mevlid’i, sair olduguna delalet etmez mi? Sadece
kendisine aidiyeti stpheli gériinen o beyit mi Stleyman Celebi’nin sair
oldugunu gosterir? Bir degil, ylzlerce beyitten meydana gelen, bircok sair,
tezkire, tarih, antoloji ve biyografi yazar1 tarafindan edebi degeri de takdir
edilerek o6vulen Mevlidi, “Stleyman Dede’nin Numune-i Edebiyatin siir
parcasinda anilmasi icin yeterli degil midir? Namik Kemal’in Ziya Pasa’ya
sordugu gibi biz de soralim: Mevlid ttiri, Ttrkge siir nevinden degil midir?

2) 19. asrin meshur alim ve devlet adamlarindan Ahmed Cevdet Pasa (1823-
1895), Kisas-t Enbiyd... adl1 eserinde, s6z konusu beyti Stileyman Celebi’ye
mal eden yazarlardan biridir:

“Stleyman Pasa’nin musahiplerinden Manztume-i Mevlid-i Nebevi nazimi
meshur Stleyman Celebi Stileyman Pasa’nin Rumeli yakasina gecmesi tizerine
su beyti nazm etmisdir.

Beyt: Velayet gosteriip halka suya seccade salmissin
Yakasin Rumeli'nin dest-i takva ile almissin” (Ahmed Cevdet, 1331: 1012-
1013).

3) Gelibolulu Alinin Kiinhii’l-ahbarda “Keramet gostertip...” kelimeleriyle
baslayan beyti Stileyman Celebi’ye ait géstermesi, 19 ve 20. asirda baska sair
ve yazarlar tarafindan da tekrar edilmistir. Mesela Riza Tevfik (Boltukbassi,
1869-1949) 1899’da Irtikd mecmuasinda c¢ikan bir siirinin basindaki
aciklamada bu rivayeti soyle nakletmistir:

“Anadolu yakasindan Rumeli cihetine gecen kahramanlar, ibtida Hamzabey
sahiline cikmislar ve Musalla’da ilk sabah naméazini kilmislar. Mevlid sahibi
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Suleyman Dede, fatih-i memleket Stleyman Pasa hazretlerinin firtinali bir
gecede kirk kisiyle bir sala binip Rumeli’ye gecislerini takdiren tebrik icin bi’l-
irtical

Keramet gdstertip halka suya seccade salmissin

Yakasin Rimeli’nin pence-i himmetle almissin

beytini sdylemis imis. Osmanliligin serefli tarihini bilenler bu avaze-i takdiri o
memleketin ufkundan isitir gibi olurlar; o yerlerde baska bir hal vardir.” (Riza
Tevfik, 1315/ 1899: 75).

4) Bu beyit, Abduilhak Sinasi Hisar'in (1887-1963) “hikaye” olarak adlandirdig:
Fahim Bey ve Biz adli eserinin ilk baskisinda da Stleyman Celebi tarafindan
sOylenmis gibi gésterilmistir:

“Yine tarihsinaslarimizin aladkalanacaklari bir bahis olarak, Fahim Bey,
meseld, Rumeli'ne bizim sal ile ge¢mis oldugumuzun bir masaldan ibaret
oldugunu soylerdi. Evet, vakia Stileyman Dede’nin meshur manzumesi vardi:

Keramet gosterip halka suya seccade salmissin
Yakasin Rimeli’nin dest- i takva ile almissin

‘Ama, boyle kerameti ben de gésteririm!” derdi, zira biz denize o tarihten kirk
sene evvel varmistik ve karsi yakaya ge¢mek icin sala ihtiyacimiz yoktu. Zira
kirk yildan beridir ki kadirgalarimiz, kalyonlarimiz, kayiklarimiz vardi. Bu
ancak bir siirdir.” (Abdtilhak Sinasi Hisar, 1941: 80).

Buradaki “Evet, vakia Stileyman Dede’nin meshur manzumesi vardi.” ctimlesi,
yazarin yanlisini fark etmesi veya okuyucunun ikazi lizerine, eserin 1955’teki
baskisinda soyle degistirilmistir: “Evet, vakia, Stileyman Dedenin yahut Mevlid
sahibi Stleyman Celebi’nin biytuk babasi Seyh Mahmud Efendinin meshur
manzumesi vardi:” (Abdiilhak Sinasi Hisar, 1955: 70).

Ahmed Rifat’in Tarih ve Cografya Sozliigiinde Siileyman Efendi

Lugat-1 Tarihiyye ve Cogrdfiyye adli tarih ve cografya so6zlUiginin yazari
Ahmed Rifat (6. 1895), Stlleyman Efendi’yi s6yle tanitmistir:

“Stileyman Efendi- Sultan Yildirim Bayezid merhtmun imami idi. El-an eyadi-i
hirmet ve i‘tibarda bulunan ve nazmi inde’l-biilega sehl-i mtimteni‘ hikmUtnt
alan menkabe-i veladet-i Cenab-1 Nebeviyi bu zat telif eylemisdir. Kabr-i serifi
Bursa’dadir.” (Ahmed Rifat 1300/1882-83: IV/ 58).
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Yazarin, Stlleyman Celebinin bir mutddet ifa ettigi vazife, mevlid tirtndeki
eseri, onun degeri hakkinda verdigi bilgi dogrudur. Sairin kabrinin
bulundugu sehre dair kaydi da gercege uygundur. Ahmed Rifat, Mevlid
hakkinda belagat sahiplerinin sehl-i mUmteni‘ hUikmtnt verdiklerini
soylerken, muhtemelen Evliya Celebi, Ziya Pasa ve belki Namik Kemal gibi
edebi sahsiyetlerin bu konudaki sbzlerine isaret etmistir.

Ahmet Vefik Pasa’ya gore, Siileyman Celebi, “lisana hizmet edenlerden”
biri

19. asir devlet adamlarindan ve Turkologlarindan Ahmet Vefik Pasa (6. 1891),
Lehce-i Osmani adli sézliginde “Turk” ismi hakkinda bilgi verirken, Hicri 8 ve
9. (Miladi 14 ve 15.) asirda “lisan-1 Osmani”, yani Osmanli diline hizmet eden
Asik Pasa, Elvan Celebi, Seyhi, Ahmed Bican gibi meshur alim ve sairlerden
sonra Suleyman Celebi’yi de sayar: “...Osmanli’nin terbiye ve terakki ile teskil
etdigi lisan, Oguz Turkisinden ayrilip artik lisan-1 Osmani oldu. (...) Lisana
hizmet edenlerden Kirsehri Muhlis Bese-zade Asik Bese ve oglu Elvan Celebi
ve Seyhi ve Ahmed Bican ve Stileyman Celebi meshurdur.” Ahmed Vefik Pasa,
1306: 296).

Bilindigi gibi Asik Pasa (670-733/ 1272-1332) Garib-name, onun oglu Elvan
Celebi Menakibii’l-kudsiyye adli mesnevisi, Seyhi divan, Husrev i Sirin ve
Harndme isimli eserleri, Ahmed Bican Envarti’l-asikin basta olmak tizere
birka¢ dini, tasavvufi mensur kitabiyla taninmis edebi sahsiyetlerdir.
Stleyman Celebi ise Vesiletii’n-necdt ismini verdigi fakat daha cok “Mevlid”
seklinde anilan mesnevisiyle meshur bir sairimizdir. Vefik Pasa’nin ifade ettigi
gibi, bu edebi sahsiyetler, eserleriyle Osmanh diline, daha dogrusu Turkceye
hizmet edenler arasinda yer alir.

Muallim Naci: Mevlid-i Serif, herkesin kabuliine mazhar olmus
eserlerdendir.

19. asrin son ceyreginde eski tarzda eser meydana getiren edebi sahsiyetlerin
ileri gelenleri arasinda yer alan ve Ustad: sayillan Muallim Naci (1850-1893),
kirka yakin Osmanl sairinin biyografisini yazarak H. 1305-1306 (M. 1887-88)
yillar1 arasinda c¢ikardigt Mecmua-i Muallim’de yayinlamistir. Naci Efendi, 16.
asir edebi sahsiyetlerinden Hakani Mehmed Bey (6. 1015/ 1606) hakkindaki
yazisinda, onun Hilye-i Serife’sinin Stileyman Celebi'nin Mevlid-i Serifi gibi
butin halkin kabul ve “takdisine” erismis mubarek eserlerden oldugunu
belirtir: “Hilye-i Hakani, Stleyman Celebi’nin Mevlid-i Serifi gibi ammenin

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu Armagani
Cilt: 5 Say1: 3 Aralik 2022 ss. 958-1068



SULEYMAN CELEBIi VE MEVLID’ININ YENi TURK EDEBIYATINDAKI

kabul ve takdisine mazhar olmus asar-1 mubarekedendir.” (Muallim Naci,
1305/1888:177; Muallim Naci, 1307/1890: 51).

Muallim Naci, Muslimanlar arasinda en cok taninmis erkek ve kadinlardan
sekiz yuz elli kadarinin kisaca hal terciime(biyografi)lerini ihtiva eden Esami
adli eserinde Stileyman Celebi’yi séyle tanitir:

“Stleyman Celebi- Yildirim Bayezid Han’in hidmet-i imametinde bulunur pak-
dil bir merd-i kamil idi. Menkabe-i veladet-i Nebeviyyeyi havi olan manztme-i
celilesi Hilye-i Hakani gibi asar-1 mukaddeseden addolunur. Ne muessir
eserdir!” (Muallim Naci, 1308/ 1890: 173).

Suleyman Celebi'nin Mevlid’i ile Hakani Mehmed Bey’in Hilye’si hakkinda sarf
edilmis “mukaddes” sifatini, bazi okuyucularin yadirgayip tenkit etmesi
mumktindir. StUphesiz ki birer beser eseri olan iki manzum dini-edebi metni
6vmek icin kullanilmis olan bu kelimeyle onlarin, Hz. Peygamber’in dogumu,
mucizeleri, hicreti, meziyetleri, glizel ahlaki, vefati ve fiziki yapisini ele alip
islemeleri dolayisiyla halk tarafindan saygi gordp yuceltildigi ifade
edilmektedir. Ayrica burada sunu da belirtmek -kanaatimizce- tarihi
gerceklere uygun olacaktir ki her ne kadar Hilye-i Hakani bu turdeki eserlerin
taninmig ve ¢igir acmis bir 6rnegi ise de Stileyman Celebi Mevlidi kadar ragbet
gérmus ve yayginlasmis degildir. Bilindigi tizere, Stileyman Celebi'nin Mevlidi,
Hz. Peygamber’in diinyaya gelis giinti olan 12 Rebiulevvel basta olmak Uzere
Regaib, Berat ve Kadir geceleri, dogum, stinnet, nisan, nikdh toérenleri, vefat
eden kisinin ruhunu sad etmek icin 6limintin 40. glint ve muessese acilisi
gibi degisik vesilelerle okunan, ayrica bir¢cok dile cevrilmis bulunan, bu gibi
yonlerden mustesna bir s6hrete erismis eserdir. Hilye-i Hakaninin bu kadar
ragbet ve teveccth gordiginu ileri stirmek, kanaatimizce mtimkuin degildir.
Naci Efendi’nin Hilye-i Hakaniyi Stleyman Celebinin Mevlid-i Serifine yahut
Stleyman Celebinin Mevlid'ini Hilye-i Hdkani'ye benzetmesi, belki de edebi
gortslerini g6z Onlnde tuttugu Ziya Pasanin adi gecen iki eser hakkinda
Harabdt mukaddimesindeki 6vglilerinden ileri gelmistir. Kisacasi, Hilye-i
Hakaninin Stleyman Celebi Mevlidi kadar meshur ve yaygin oldugunu
sOylemek mimkin gérinmemektedir. Ancak Hz. Peygamber’in fiziki yapisini
tasvir edici Arapca rivayetin, hattatlar tarafindan belirli bir plana gére levha
halinde yazilmis seklinin, mesken ve ticarethanelerde yaygin olarak bilinip
asildigr séylenebilir.

Tevfik Fikret gencliginde gayet sofuymus; Mevlid’den parcalar okurmus...
Rusen Esref (Unaydin, 1892-1959), “Teuvfik Fikret- Hayatina Ddir Hatiralar”
adli eserinde, sairin genclik caginda “gayet sofu” oldugunu, Mevlid’i sevdigini
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ve ezberindeki parcalari cok tesirli sekilde okudugunu anlatir: “... Hele
gencliginde gayet nes’eli imis. Taklidler yaparmis. Sesi son derece tatliymais.
Sarkilar séylermis. Mevlidi pek sever ve ezberindeki parcalar1 pek muessir
okurmus. Gayet sofu imis. Her Cuma gecesi Ya-sin’i muhrik bir sesle 6lilerine
ithaf eder, namaz kilarmis. Sonra sonra nes’esi de azalmis, sofulugu da.”
(Rasen Esref, 1919: 138).

Tevfik Fikret’in (1867-1915) yakin ve tanidiklarindan edinilen bilgiye dayali bu
sozler, gencliginde, yani 1880’li senelerde ve 1890’11 yillarin baslarinda son
derece “sofu” oldugunu, Mevlid’i hayli sevdigini ve o eserden ezberindeki bazi
beyitleri okudugunu goéstermektedir. Burada kast edilen Mevlid, buyuk bir
ihtimalle, Stileyman Celebi tarafindan H. 812/ M. 1409-1410 yilinda Bursa’da
yazilmis ve “Vesiletii’n-necat” (Kurtulus Vesilesi) adi verilmis eserdir. Ctinku
Hz. Peygamber’in dogumu, mucizeleri, miraci, gltizel ahlaki vb. konularda
mevlid tlrinde yazilmis manzum eserlerin en ¢ok taninmis ve sevilmis olani,
Stleyman Celebinin adi gecen mesnevisidir. Bilindigi gibi bu metin, halk
arasinda daha ziyade “Mevlid” veya “Mevlud” ismiyle anilir; baska bir ifadeyle
“Mevlid” dendiginde de o6ncelikle Sitleyman Celebinin s6z konusu eseri
anlasilir.

Sicill-i Osmani Yazar1 Mehmed Siireyya’nin Verdigi Bilgi ve ileri Siirdiigii
Iddialar...

Sicill-i Osmani adl1 biyografik eseriyle meshur Mehmed Streyya (1845-1909),
bu kitabinda Stileyman Celebiyi séyle tanitir:

“Stileyman Celebi- Mevlevidir. Sultan Yildirnm Bayezid Han imami olup sonra
Sehzade Emir Stilleyman’a nedim ve musahib oldu. Sekiz yliz tarithinden sonra
irtihal eyledi. Mevzin bir mevlid-i serif yazmisdir ki el-yevm mevlidciler
okurlar. Sair ve munsi-i kadimdir.”

Mehmed Stureyya Bey, Sicilli Osmdninin dérdincd cildinde “Imam-1
Sultaniler”, yani Osmanli htikimdarlarinin imamlar1 hakkinda bilgi verirken,
Mevlidi yazan Stuleyman Celebinin, Sultan I. Bayezid ve oglu Suleyman
Celebi’nin imami1 oldugunu bildirir: “Sultan Bayezid Han-1 Evvel hazretlerinin
ve mahdimlar1 Stleyman Celebi’nin imami Mevlid-i Serif nazimi1 Bursali
Stleyman Celebi idi.” (Mehmed Stireyya, 1311/1893-94: 76).

Kastamonulu Latifi, tezkiresinde Suleyman Celebinin Bursa’da Emir
Sultan’in (6. 833/ 1429) halifeleri ve dervislerinden oldugunu belirtir (Canim,
2000: 133). Bursali Ismail Belig de onun “astane-i Hazret-i Emir’e intisab-1
tammi1”, yani Hz. Emir Sultann dergahina tam baghlig bulundugu icin,
isaretiyle Ulucami’de imam oldugunu anlatir. (Donuk 2016: 354). Bu kayaitlar,
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Suleyman Celebi’nin Emir Sultan’a bagli bir dervis oldugunu goéstermektedir.
Sicill-i Osmaniden evvelki biyografi ve tarih kitaplarinda Stileyman Celebinin
Mevlevi olduguna dair bir kayda rastlamadik. Mevlidinde de bu tarikate
mensup oldugunu goésteren yahut distindirecek bir beyani yoktur. Mehmed
Sureyya’nin Suleyman Celebi’yi Mevlevi olarak vasiflandirmasinin sebebi,
tahminimize goére, Bursali Ismail Belig’in Giildestesi, Hliseyin Ayvansarayi ve
Gazzizade Abdullatif Efendi’nin vefeyatname tirtinde eserleri gibi baz1 énceki
metinlerde “Mevlidi Stileyman Celebi”, “es-Seyh Stileyman Mevlidi”, “Mevladi
Suleyman Efendi” seklinde tanitilmis olmasi; buradaki “Meviudi” veya
“Mevlidi” kelimesinin sehven Mevlevi biciminde okunup yazilmasidir.
Anlasilabilecegi tizere adi1 gecen yazarlarin Stileyman Efendi ismine “Mevlidi”
yahut “Mevladi” kelimesini eklemeleri, onu ayni adi tasiyan baska kisilerden
ayirt etme isteginden ileri gelmistir.

Mehmed Streyya’nin Stleyman Celebiyi “Mevlevidir” diye takdim etmesinin
muhtemel bir sebebi de bazi biyografik ve tarihi kaynaklarda onun adiyla
bitisik olarak kullanildigi goérilen “Celebi” kelimesidir. Nitekim edebiyat
tarihimize dair bazi arastirma ve yayinlari da bulunan sahaf Raif Yelkenci
(1894-1974), sairin ismine bitisik bu “celebi” kelimesini ve bazi eserlerde
“Stleyman Dede” seklinde aniligini delil gostererek Mevlevi, belki de Mevlana
ailesinden oldugunu ileri sirmustir: “Adina eklenegelen (Celebi) ve (Dede)
sifatlarindan da anlasilacagi Uizere mevlevi ve belki de Hazreti Mevlana
ailesindendi.” (Yelkenci, 1949).

Sair Suleyman Efendi’nin bazi biyografik ve tarihi eserlerde “celebi” unvaniyla
da anilmasmnin muhtemel sebebi TUzerinde daha oOnce bir iddiay:
degerlendirirken durmustuk. Mevlidi yazan sair Suleyman Celebi’nin
“Stleyman Dede” seklinde anildigi, 16, 17 ve 18. metinlerinde gérilmemekte;
Namik Kemal’in (1840-1888) tenkit ve mektup ttirtinde eserlerinde!s ve —belki

15 Namik Kemal, Ziya Pasa’min Harabat adli antolojisini tenkit etmek Uizere yazdigi Tahrib-i
Harabat isimli kitabinda, Mevlid sahibi Stileyman Celebi’yi “Stileyman Dede” diye anmaktadir:
“Mevlid’inin her beyti sehl-i mutmteni‘ addolunan Stleyman Dede nicin tahattur
buyurulmamis?” (Kemal, 1303: 22). “Yoksa Ahmed ve Necati ve Zati sahib-i Mevlid Stileyman
Dede’den mukaddem midir? Bir de Stileyman Dede’nin Mevlid’i hakkinda...” (Kemal, 1303: 100).
Namik Kemal, 15 Haziran 1879°da Ebtuizziya Tevfik’e gdonderdigi mektupta da Mevlidi yazan
Stileyman Efendi’den “Stileyman Dede” seklinde bahseder: “Mevlid sahibi Stleyman Dede’nin
de, yine Stileyman Pasa’ya hitaben,

Keramet gosterip halka suya seccade salmigsin

Yakasin Rameli’nin pence-i himmetle almissin

beyti vardir ki, sair olduguna delalet eder.” (Tansel, 2013, II/ 434). (Beyitteki imaleleri gosteren
isaretler ve ondan sonraki 6. dipnot nakledilmemistir). Namik Kemal’in, 7 Temmuz 1879
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de onun tesiriyle- Ibrahim Necmi’nin Tarih-i Edebiyydat Dersleri (Ibrahim
Necmi 1338/1922: 38-41), Mehmed Akifin Asim116 gibi bazi 19 ve 20. asir
yayinlarinda mtisahede edilmektedir. Bundan dolay1 sadece bu “dede” adi da
Stleyman Celebinin Mevlevi oldugunu isbat etmeye yetmez. Denebilir ki,
sairin ismine “dede” adinin eklenisi, cedlerden ilim, irfan sahibi, yash bir kisi
ve Emir Sultan dervisi olusu dolayisiyladir.

Stleyman Celebi'nin Mevlevi oldugu iddiasini degerlendirirken, baska bir
celebinin Mevlid'in kaynaklar1 konusundaki yazilarina temas etmek
mumkitindir: Mevlana soyundan gelen ve son Mevlevi seyhlerinden olan Veled
Celebi (izbudak, 1869-1953), 1927’de Hayat mecmuasinda yayinladig
“Stileyman Celebi Mevlidi ve Me’hazlar1” baslikli yazisinda, Asik Pasa’nmin (6.
733/ 1332) Garib-name’si, Erzurumlu Darir’in Siretii’n-Nebi tercimesi gibi
bazi 14. asir eserlerinin Mevlid Uizerinde tesirli oldugunu Orneklerle anlatir.
Veled Celebi, Darir-i Mevlevinin Siretii’'n-Nebi’sinde Hz. Peygamberin
dogumuna dair mensur parcayi, Suleyman Celebi’nin Mevlidinde nazma
getirdigini sdéyler. Ayrica anilan siyer kitabinda Hz. Peygamber’in dogumu
konusunda yer alan manzumeyi de nakleder (Veled Celebi, 1927: 14-16; 17);
boylece Mevlevi bir yazar ve sairin, Mevlid Uizerinde tesirli oldugunu belirtir.
Gercekten her iki eser arasinda yer yer goriilen benzerlikler, Stleyman
Celebi'nin Mevlid’i yazarken Erzurumlu Mustafa Darir’in siyer tercimesinden
de faydalanmis olabilecegini dustndurmektedir. Ancak sadece bu gibi
faydalanmalar da Stleyman Celebi’nin Mevlevi oldugunu gostermez. Zaten
Veled Celebi de Mevlid sahibi Ginlti sairin bu tarikata mensup oldugunu ileri
sUrmemistir.

Stleyman Celebi’nin Sultan I. Bayezid ve onun oglu Suleyman Celebinin
imami oldugu kaydina gelince, daha 6nce bu konuda naklettigimiz bilgiyi
hatirlatmakla yetinecegiz: 16. asir Osmanli yazarlarindan Asik Celebi, suara
tezkiresinde ve Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii’l-ahbdr adli tarihinde Stileyman
Celebi'nin Yildirnm Bayezid’in imami oldugunu bildirmektedir. Fakat onun

tarihinde yine Ebtzziya Tevfik’e gonderdigi mektupta bu konuda su ctumleleri yer alir:
“Stileyman Dede’nin siiri hakkinda ettigin mutale‘a hakl gértintir. Bir beyit i¢in, vaki‘a bir adam
yadolunamaz.” (Tansel, 2013, II/ 461).

16 “Hem senin si‘re mudafi‘ cikisin manasiz:

Sana sair diyen, oglum, seni gérdiim yalniz:

Kimi mevlidci diyor..

- Ah olabilsem, nerde!

Yetisilmez ki: Stileyman Dede ytikseklerde.” (Mehmed Akif,1338/ 1919: 1; Mehmed Akif, 1347/
1928: 13).
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oglu Emir Stleyman’in imami oldugu konusunda 16-18. asir Osmanlh
biyografik eserlerinde her hangi bir kayda rastlamadik. Esasen Emir
Suleyman’n hayatinin daha c¢cok Bursa disindaki sehirlerde gectigi, Mevlid’i
yazan Slleyman Celebi'nin ise Bursa'da yasayip vefat ettigi bilinmekte;
buradan disari c¢iktigina dair bir bilgi de -—goérebildigimiz kadariyla-
bulunmamaktadir.

Mehmed Sureyya Bey’in Suleyman Celebi hakkindaki “Sair ve mutnsi-i
kadimdir.” ctiimlesinin “eski yazardir” manasindaki “...munsi-i kadimdir.”
ibaresi de dikkat nazarimizi cekmektedir. Cinkt Stleyman Celebi’nin sair
oldugunu Mevlid’i géstermekte; fakat elde “insa”, yani sanath nesir tarzinda
yazi veya eserleri bulunmamaktadir. Biz bu “muinsi-i kadim” tamlamasinin,
Gelibolulu Ali’nin Kiinhii’l-ahbdarinda yer alan su climlelerden ciktigini tahmin
etmekteyiz: “Hatta nazim-1 Mevlid-i Nebt Stileyman Celebi ki miisarun ileyh
Stleyman Pasa-y1 gazinin semiyy-i hem-mesrebi ve ahyanen ser-halka-i
bezmine dahil olup musahabetiyle seref kesb iden hem-nam-1 mtieddebi idi.
Mucahid-i buztirgvarun Rum ili yakasina gecdiigini isi[t]di, tehniyet-i gazaya
dua-name-i bihemta insa idiip minasebetle bu matla‘1 garray: imla itmis idi.”
(Gelibolulu Mustafa Ali, ts., V/ 46).

Burada Stleyman Pasa’nin Rumeli yakasina gecisini tebrik etmek icin
Stleyman Celebi tarafindan essiz bir dua mektubu yazildiginin belirtilmesi,
Mehmed Stireyya’nin onu eski yazar diye tarif etmesine sebep olmustur.

Semseddin Sami’nin Kamiisii’l-a‘lam’inda Siileyman Celebi

Semseddin Sami (1850-1904), Kamusti'l-alam adli eserinde Stileyman Celebi
hakkinda su bilgiyi verir:

“Stleyman Celebi- Kudema-y1 suara-i Osmaniyyeden olup, mevlid-i Nebi
(s.a.v.) hakkinda meshur ve el-yevmm miutedavil olan manzime-i makbulenin
nazimidir. Fetret zamaninda Emir Stleyméan bin Bayezid-i Evvel’in himaye ve
iltifatina mazhar olan suaraddandir. Buyluk pederi Mahmud, Stleyman Pasa
bin Orhan Gazinin Rumeli'ye gecdigini tebrik ile kit‘a-i mezkGrenin fethini
tebsir eylemis idi.” (Semseddin Sami, 1311/ 1894: 2620).

Goruldugu gibi, bu kisa hal tercimesinde Stleyman Celebinin eski Osmanl
sairlerinden ve buglin elden ele dolasan makbul manzumeyi yazan kisi
oldugu belirtilmis; Fetret Devri'nde (1402-1413) Sultan I. Bayezid’in oglu Emir
Stleymann koruma ve iltifatina erisen edebi sahsiyetlerden oldugu ileri
sturdlmustiir. Bu son iddiayr daha o6nce baska bir munasebetle ele alip
degerlendirmis; Stileyman Celebi ve eser(ler)inden bahseden Osmanl tarihi ve
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biyografik kaynaklarinda onun bir dayanagina rastlamadigimizi ifade
etmistik.

Bir Hanim Yazarin Siileyman Celebi Kabrini Ziyareti

Ahmed Vefik Pasa’nin (6. 1891) torunu ve Evkaf Varidat Mudura Ismail Hakk:
Bey’in kizi olan Fatima Fahriinnisda Hanim (Tezcan, 1876-1969), Bursa
seyahat intibalarin1 H. 1313/ M. 1896 yilinda “Hudavendigar Vilayetinde
Kismen Bir Cevelan” adiyla Hanimlara Mahsus Gazete’de tefrika etmistir.
(Toska, 2009: 135-161). Fahrtinnisa Hanimin bu gezi yazisindan, Mevlid’i
yazan Stlleyman Celebi’nin kabrini ziyaret ettigi de anlasilmaktadir. So6z
konusu mezarin, Sultan II. Abdtlhamid’in yakini Haci Ali Pasa tarafindan 17
Receb 1307 (9 Mart 1890) tarihinde tamir ettirildigi (Hayrullah Nedim,
1323/1907: 7) ve tasinda su yazinin yer aldigi malimdur:'?7 “Manztme-i
menkabe-i veladet-i Nebeviyye aleyhi’s-selam ve’t-tahiyye muellifi Stileyman
Efendi merhtmun merkad-i mtteberrikidir. Aleyhi’r-rahmeti ve’l-gufran.”
Fahruinnisa Hanmim’in adi gecen seyahatnamesinde ziyaretini anlattigi, yerini
tarif ve seklini tasvir ettigi mezar, iste bes sene kadar 6nce onarilmis olan bu
kabirdir:

“Bursa’da ziyaretleriyle teserruf eyledigim evliya-y1 izam ve mesahir-i zevill-
ihtiramdan ale’l-infirad bahs eylemek, anlarin kesret ve taaddiidiine mebni
1tnab-1 kelami1 mucib olacagi cihetle menkabe-i Mevlid-i Nebevi nazimi
merhtm Suleyman Efendi’nin kabr-i ‘alileriyle bu bahse hitam vereyim:
Medfen-i mtisartin ileyhi ziyaretim tesaduf kabilinden oldu. Nefs-i Bursa ile
Cekirge arasindaki tarikin dag ciheti cesim bir mezaristandir. Her glin araba-
stivar olarak oradan glizar ederken etrafina yesil demir parmaklik cekilmis
sade fakat gayet sevimli ve sirin bir kabir nazar-1 dikkatimi celb ederek kime
mensUb oldugunu merak ediyor idim.

Bir gtin bi’l-iltizam oradan yaya olarak gecdim. Makbere-i mezkarenin birkac
kademelik ufak merdiveninden cikarak meclibu oldugum kabr-i mebhusa
takarrtiib ile kitabe-i sengini okudum. Megerse Stleyman Efendi merhtimun
degil mi imis? Bu tesadifden o kadar memnun oldum ki, o vakte kadar na’il
oldugu Fatiha-i Serifelerin kim bilir ka¢ milyonuncusu olmak tzere rth-1
‘alisine Fatiha-i Serifeler ihda ederek yolumda devam eyledim. Hakikaten su
zat-1 muhteremin bil-istihkak na’il oldugu bu bahtiyarliga ne kadar gibta

17 Bu tas, halen Bursa Muradiye Acik Hava Muzesi'nde muhafaza edilmektedir. 1317 (1901)
yiinda Bursa’ya giden ve seyahat intibalarint Bursa Hatirast adini koydugu eserinde anlatan
Huseyin Vassaf Bey (1872-1929) de Stuileyman Celebi’nin mezar tasindaki yaziyr nakletmistir.
(Kara ve Kemikli 2022: 50).
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olunsa sezadir; Cenab-1 Rabb-i Rahim, Habib-i Ekreminin menkabe-i
mevlidinin nazm ve te’lif edilmesine yliz binlerce agizdan her sene teceddud ve
tekerrtir eylemek Uzere bircok Fatiha-i Serifeler ca’izesiyle nazimini taltif-i
d&’imide bulundurarak mukafat eyliyor. Mtikafat-1 zahiriyye bu kadar azim ve
‘ali bulunur ise bu yltizden mazhar oldugu ve olacag saadet-i maneviye ne
kadar buyuk olur, tasavvur etmeli.” (Fatima Fahrtinnisa, 1313/1896: 2).
[Gintmuz Turkcesiyle: Bursa’da ziyaretleriyle seref buldugum buytk veliler
ve saygideger meshurlardan tek tek bahsetmek, onlarin coklugu ve birden
fazla olusundan dolay1 s6zti gereginden fazla uzatmaya sebeb olacagi icin, Hz.
Peygamberiin dogum menkibesini (Mevlidi) siir seklinde yazan merhum
Suleyman Efendinin ytUksek kabirleriyle bu konuya son vereyim:

Adi gecen mezari ziyaretim, tesaduf tirtiinden oldu. Bursa merkezle Cekirge
arasindaki yolun dag tarafi buytuk bir mezaristandir. Her glin arabaya binmis
olarak oradan gecerken, etrafina yesil demir parmaklik cekilmis, sade fakat
son derece sevimli ve sirin bir kabir dikkat nazarimi ¢ekiyor; onun kime ait
oldugunu merak ediyordum.

Bir giin gerekli gorerek oradan yaya olarak gectim. Anilan kabrin birkag
basamaklik ufak merdiveninden ¢ikarak cekilmis oldugum s6z konusu mezara
yaklasmakla onun tasindaki yaziyr okudum. Megerse Sileyman Efendi
merhumun degil miymis? Bu tesadiiften o kadar memnun oldum ki o zamana
kadar eristigi Fatiha-i Serifelerin kim bilir ka¢c milyonuncusu olmak Uzere
yuksek ruhuna Fatiha-i Serifeler hediye ederek yoluma devam ettim.
Hakikaten su saygideger zatin hak ederek nail oldugu bu bahtiyarliga ne
kadar imrenilse layiktir. Cok rahmet ve merhamet edici Ytce Allah, en degerli
Sevgili(elci)sinin mevlid menkibesini siir seklinde yazilmasini, yliz binlerce
agizdan her sene yenilenmek ve tekrarlanmak tlizere bircok Fatiha-i Serifeler
armaganiyla kaleme alan sairi devamli lttufta bulundurarak édullendiriyor.
Gortiinen mukafat bu kadar ytce ve yiksek bulunursa, bu ylzden mazhar
oldugu ve olacagl manevi saadet ne kadar buiytk olur, distinmeli...]

Ahmed Midhat: Mevlid gibi eserleri okuyabilen kadinlara Yenisehir’de
‘molla’ unvan verilir.

Ahmed Midhat Efendi'nin (1844-1912) 6énce Terctiman-t Hakikat gazetesinde
tefrika ettigi, sonra kitap halinde bastirdigi Géniillii adli “milli roman”indan,
19. asrin sonlarinda Huda Rabbim, Muhammediye, Ahmediyye, Menkabe-i
Mevlid-i Serif ve Ilm-i hal gibi eserleri okuyabilen kadinlara “molla” dendigini
O0greniyoruz. Cocukluk ve genclik yillarinda Vidin, Nis, Ruscuk gibi Balkan
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sehirlerinde bulunan Ahmed Midhat Efendinin bu bilgisinin taniklik ve
tecriibelerine dayandigini séylemek —saniriz- yanlis olmaz.

“Receb’in validesine birkac defa diisen munéasebet lizerine ‘molla’ unvanini
vermis olmakligimizin sebep ve hikmeti muhtac-1 izahdir. Yenisehir'de
kadinlarin ‘hanim’ ve ‘molla’ ve ‘dudu’dan ibaret tic nev‘ elkabi vardir. Bunun
birincisini mutasarrif ve hakim ve muhasebeci ve mektupcu ve sehrin
kudema-y1 hanedanindan olan zevatin haremlerine tahsis ederler. Oyle her
rast gelen kadin ‘hanim’ unvanini alamaz. Ikincisini dahi beyne’n-nisvan
mumkulin olabildigi kadar okumus bulunan kadinlara verirler. Burada maa’t-
teesstf yalniz okumus bulunan demege mecbUruz. Zira yeni wusul-i
tedrisimizde cocuklarin yazmasi1 daha kolay ve okumasi daha glic oldugu
halde eski ustl-i tedrisimizde bilakis kolaylik okumakda ve gicliik yazmakda
oldugundan harekeli yazilar1 okuyabilenler bi'n-nisbe c¢ok bulunur idi de
bunlar yazi yazmaga muktedir olamazlar idi. Eski ustlin musaadesi
derecesinde Rumelinde dahi maarif-i nisvaniyyeye ehemmiyet verilir. Kizlardan
pek coklar1 hifzin1 dinletirler. Bunlardan daha coklann ‘Hudd Rabbim’ ve
‘Muhammediye’ ve ‘Ahmediyye’ ve ‘Menkabe-i Mevlid-i Serif’ ve ‘Ilm-i hal’ ve
sd’ireyi pek glizel okurlar. iste bdyle okumus olan kadinlara da velev genc
olsunlar ‘molla’ unvanini verirler. Hakikaten kibardan olmamakla beraber
okumak dahi bilmeyen kadinlara Yenisehir’de alel-umtm ‘dudu’ derler ki
Deliorman ve Tuna ve Balkan taraflarinda da bunlara ‘kadis’ lakabini verirler.”
(Ahmed Midhat, 1314/ 1898: 36).

[GUnumUiz Turkcesiyle: Receb’in annesine birka¢c kere diisen muinasebet
Uzerine ‘molla’ adini vermis olmamizin sebep ve hikmeti izaha muhtactir.
Yenisehir'de kadinlarin ‘hamim’, ‘molla’ ve ‘dudu’dan ibaret Uc¢ cesit lakabi
vardir. Bunun birincisini mutasarrif, hakim, muhasebeci, mektupcu ve sehrin
eski buiytik ailesinden olan kisilerin zevcelerine mahsus kilarlar. Oyle her rast
gelen kadin ‘hanim’ unvaninmi alamaz. Ikincisini de kadinlar arasinda miimkiin
olabildigi kadar okumus bulunanlara verirler. Burada tzutlerek belirtelim ki,
yalniz okumus bulunan demeye mecburuz. Clinkd yeni 6gretim usuliimuizde
cocuklarin yazmasi daha kolay ve okumas: daha zor oldugu halde eski 6gretim
usulimutizde tam aksine kolaylik okumakta ve gliclik yazmakta oldugundan
harekeli yazilar1 okuyabilenler nisbi olarak cok bulunurdu da bunlar yazi
yazmaya glc yetiremezlerdi. Eski ustliin muisaadesi derecesinde Rumelinde
de kadinlarin bilgi, htiner ve sanatlarina ehemmiyet verilir. Kizlardan pek
coklart Kur’an-1 Kerim ezberlerini dinletirler. Bunlardan daha coklarn ‘Hudd
Rabbim’, ‘Muhammediye’, ‘Ahmediyye’, ‘Menkabe-i Mevlid-i Serif’, ‘llm-i hal’ ve
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benzerlerini pek glizel okurlar. Iste bdyle okumus olan kadinlara da genc
olsalar bile ‘molla’ unvanini verirler. Hakikaten buyuklerden olmamakla
beraber okuma da bilmeyen kadinlara Yenisehir'de umumiyetle ‘dudu’ derler
ki Deliorman, Tuna ve Balkan taraflarinda da bunlara ‘kadis’ lakabini verirler.]
19. asir sonlarinda Rumeli’deki Turklerin, kadinlar1 sosyal konumlar ve
okuma seviyeleri yéninden nasil siniflandirip adlandirdigini anlatan bu
paragraf; ayni zamanda Mevlid’in halkin Islami konulardaki belli-bash bilgi
kaynaklar arasinda yer aldigini, onu okuyabilen kisilerin cevrelerinde bilgin
ve hoca sayildigini géstermektedir. Bu durum, o devir ve diyarda, bir taraftan
bilgi edinme imkanlarinin sinirli olusu ve okur-yazar sayisinin azligindan
dolay1 Arap harfli eserleri sirf okuyabilmenin bile “molla” sayilmaya yettigini
dustundiurmekte, diger taraftan bahis mevzuu eserin Turk milleti nezdinde ne
kadar itibarli bir yeri oldugu hususunda fikir vermektedir.

Hayrullah Nedim’in Siileyman Celebi Hakkindaki Eseri

Hudavendigar vilayeti merkez bidayet mahkemesi reis-i evveli Hayrullah
Nedim!8, H. 1325/ M. 1907’de Hz. Peygamber’in dogumu konusunda mevlid
yazan Suleyman Celebinin hayatina dair bir hal terctimesi (biyografi) yazarak
Bursa’da yayinlamistir:1° “[Beyne’l|20-enam Meshtr Olan Nazim-1 ManzGme-i
Mevlid-i Nebevi es-Seyh Stleyman Celebi Aleyhi rahmeti’llahi’l-Meliki’l-Aliyy
Hazretlerinin Terceme-i Hdl ve Mendkibt”. Bu yedi sayfadan ibaret kitapcigin
Stleyman Celebi hakkindaki kismi incelendiginde, yazarin Kastamonulu
Latifi'nin suara tezkiresi, Gelibolulu Ali'nin Kiinhiti’l-ahbdr adli tarihi, Katib
Celebi'nin Kesfii’z-zunin...u, Bursali Belig’in Giildeste-i Riydz-1 Irfan... ve
Semseddin Saminin Kamustil-alam’indan faydalandigi anlasilmaktadir.

18 Yazarin hayat1 ve eserleri hk. bilgi icin bk. Aktan, 2008: 32-33.

19 Stileyman Celebi ve Mevlid’e dair bazi yayinlarda bu eserin yazari Bursali Mehmed Téhir,
baski yeri ise Istanbul olarak gosterilmistir. (Mesela Aymutlu, 1995: 23, 239; Timurtas, 1990:
171; Pekolcay, 1993: 200). Anilan kayitlarin hatali oldugu muhakkaktir. Ctink®i yazar kendisini
kitape¢iginin dis kapaginda soyle tanitmaktadir: “Hudavendigar Vilayet-i Celilesi Merkez Bidayet
Mahkemesi Reis-i Evveli es-Seyyid Hayrullah Nedim Efendi ibnii’s-Seyyid Muhammed Sefik
Efendi Ibnii’s-Seyyid Hayrullah Efendi Ibnii’s-Seyyid Mustafa Efendi Istanbuli.” Eserin basildig
sehir ve tarih, yine dis kapaginda sdyle belirtilmistir: “Maarif Nezaret-i celilesinin 17 Receb sene
1325 ve 13 Agustos sene 323 tarih ve Ug¢linct cildin 217/ 2744 numerolu ruhsat-namesiyle
Bursa’da Hukumet karsisinda Emri Efendi Matbaasi’nda tab‘ olunmusdur. 8 Tesrin-i Sani Sene
323.” Bu kayittan, séz konusu kitap¢igin Bursa’da, 21 Kasim 1907 tarihinde basildigl
anlasilmaktadir. Eseri yazan ve onun bastirildigi yer konusundaki hatali bilgiyi, iktibasindan
anlasildigina gore, ilkin Aymutlu vermis; bu yanlis daha sonra baskalar tarafindan da tekrar
edilmistir.

20 Ustiine kuitiphane numarasi yazili kagit yapistirilmis bu kelimeyi tahminen béyle okuduk.
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Yazar, adlarini bildirdigi bu basilmis eserlerden baska, mukayese sonucunda
tesbit ettigimize goére, Ahmet Rifatin Lugatt1 Tdrihiyye ve Cogrdfiyye’si,
Muallim Nacinin Esdmi’si ve Rizd Efendi’nin Musahhah Mevlid-i Serifi gibi
isimlerini anmadig1 bazi1 yayinlardan da istifade etmistir.

Hayrullah Nedim Efendi, burada 16-19. asirda yazilmis eserlerden farklh
olarak Suleyman Celebi'nin dogum yerini ve asil memleketini ¢cok merak
ettigini, gerek sehrin yash esrafina, gerek kiitiphanelerde ve gerekse dostlarin
yaninda bulunan cesitli tarih kitaplarina basvurdugunu, fakat ikna edici bir
sonuc elde edemedigini anlatir. Ger¢i bazi degerli kisiler, aldiklar1 habere gore,
Suleyman Celebi'nin asil memleketinin Sivas vilayeti icindeki Amasya
sancagina bagh Merzifon kasabasi oldugunu soOylemisse de yazarin bu
konudaki devamli haberlesmelerle aldigi cevaplar arzusuna uygun
diismemistir. Once Hayrullah Nedim’in sé6z konusu eserinin dogrudan
Stileyman Celebi ve mevlidiyle aldkali olmayan “Istidrad” baslikli bélimu
disindaki asil kismini1 nakledelim; sonra verdigi bazi bilgileri degerlendirmeye
calisalim:

(s. 1) Terceme-i Hal-i Nazim-1 Mevlid-i Nebevi es-Seyh Stileymdn Celebi Aleyhi
Rahmeti’llahi’l-Meliki’l-Aliyy,

Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim

Ferad’id-i tahmid-i Hazret-i Huda ve cevahir-i tasliye-i Cenab-1 Seyyid-i Enbiya
ve tarziye-i tercime-i al U1 ashab-1 Resul-i Mucteba ve dua-y1 mefraz-1 hilafet-i
uzmay1 ubudiyyet ve sadakatkarane ziver-i zeban-1 iftihar ve ibtihac ederek
menakib-1 mahmudetti’l-avakib-1 nazim-1 merhtmun rahaniyetinden dahi
istimdad-1 himmetle kelama ibtisar ve ibtida eyledim.

Soyle ki: Muverrih-i nadire-dan ve tetebbuat-1 tarihiyyede bi-hasbi’l-iktidar
himmet-i mebzilesi ve tedkikat-1 mu-sikafanesi muisellem-i alemiyan olan ‘Ali
namiyle soéhret-siar Mustafa bin Ahmed bin Abdulmevla, bin alt1 [1597-98]
tarihinde te’lif etmis oldugu tarihinde Gazi Osman Han ve Gazi Orhan Han ve
Sultan Murad-1 Evvel zamanlarinda mucerred nazma kadir bazi zevat
bulunabilirse de sdhret bulmamis. Clnki ol zaman ragbet-i es‘ar diyar-1
Acem’de oldugundan diyar-1 Ram’da pek de kiymeti olmadigi cihetle sair
namina sahib-i mahlas bir kimse olmayip Sultdn Bayezid zaméaninda ba‘z-1
suara-y1 Acemin viradiyle es‘arin ragbet-i umimiyyeye mazhariyetiyle peyda
olmus olmagla Stlleyman Celebi dahi bunlardan bulundugunu sahife-i beyana
koymus oldugu halde sair-i maraf Latifi Efendi’nin tezkiresinde mtisartin ileyh
Stileyméan Efendi Haci (s. 2) ivaz Mehmed Pasa ibn Ahi Bayezid bin Ivaz’in
mahdimu sair-i sehir Atayi'nin biytk biraderi olmak tizere mezkardur.
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Ancak musarin ileyhtiimanin  bulunduklari zamanlarin kuyadat-1
tarihiyyeleriyle tatbikati bi’l-icra su ifadeleri kanaat-bahs olamayacagi gibi
meskat-1 re’s ve vatan-i aslisi hakkinda fevka’l-gaye edilen merak uzerine
gerek Bursa’da miusinn esraf-1 beldenin malimatina ve gerek kiitibhanelerde
mevcud kutib-i tevarihle ehibba nezdinde mevctd kutiib-i mutenevvia-i
tarihiyyeye muracaatla olunan taharriyat ve tetebbuat-1 mutemadiyeden
netice-i muknia istihsal olunamamisdir. Gerci bazi zevat-1 kiram istihbara
atfen musarin ileyhin memleket-i aslisi Sivas vilayeti dahilinde Amasya
sancagina tabi‘ Merzifon kasabasi oldugunu soéylemekde ve sive-i nazm U
ifade, o cihet ehalisinden bulundugunu ima ve israb eylemekde ise de bu
babda edilen muhaberat-1 mutevaliye ile alinan ecvibe de maa’t-teessuf arziya
muvafik dismemekle beraber Molla Katib Celebi merhtimun Kesfii’z-zunin an
esami’l-ktittibi ve’l-finun namiyle te’lif-kerdesi olan Arabiyyt’l-ibare kitabinda
Tuarkce manzimenin sahibi sekiz yliz senesinden [M. 1397-98 yilindan] sonra
vefat eden Burusevi Stleyman Efendi diyd yazip Sultan Yildirnm Bayezid
hazretlerinin vefatindan sonra Bursa’da tavattun ve ikamet ve vazife-i
imametle mesgul bulundugunu ilaveten tezkar eylemis olmasi dahi tereddtid-i
vakii def* edememekle hakikat-i hale ala vechi’s-sthha kesb-i vukuf
edilememisdir.

Merhim-1 muisartin ileyh kudema-y1 suara-y1 Osmaniyye’den feza'’il ve irfaniyle
hatem-i Stileyman gibi meshir ve elsine-i nasda hayr ile mezkar, pak-dil bir
merd-i kamil olmagla menkabe-i veladet-i Nebeviyi havi olan manztmesi,
Hilye-i Hdkani misilll asar-1 mukaddeseden madad oldugu cihetle bulega
indinde dahi sehl-i mimteni‘ hikmint almis ve merhim-1 mebriar Sultan
Murad-1 Evvel hazretlerinin mahdim-1 besalet-mevstmlar: olup 791 [M. 1389]
(s. 3) senesinde calis-i taht-1 Osmani ve fi 15 Sa‘ban sene 805 [10 Mart 1403]21
gunu tarik-i dar-1 fani olan cennet-mekan Sultan Yildirnrm Bayezid Han
hazretlerinin zamaninda divan-1 himaytn imami ve asitane-i Hazret-i Emir’e
intisdb-1 tdmmi oldugundan musartin ileyh hazretlerinin dar-1 naime
intikalinden sonra Bursa’da ihya-kerdesi olan camiin imami oldugu ve o
esnada hikmet-i Huda ktrsi-nisin bir vaiz-i muhterem 4ls) (e 2a) (0 308 Y nass-1
serifini tefsirden dem urur iken ma‘na-y1 serifini vech-i ahara tahvil edip, yani
diger ayet-i celileden gaflet ederek hilaf-1 irade-i Ilahiyye tefsir ve va‘z etmesi,
Bursa ehalisinin i‘tikadini ihlal ve ifsada sebebiyet vermekle merhtm-1
musarun ileyh dahi (mesnevi)

21 [. Bayezid’in anilan tarihten iki glin 6nce (8 Mart 1403’te) vefat ettigi de nakledilmistir. (AC).
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Olmeytip Isa gége buldigi yol
Ummetinden olmag ictin idi ol

Hem dahi Musa elindeki asa
Old:1 anun izzetine ejdeha

Cok temenni itdiler Hak’dan bular
Kim Muhammed immetinden olalar

Gerci kim bunlar dahi mursel durtr

Lik Ahmed ekmel 0 efdal durir”

diyti nazm eyledigi ebyatiyle mukabele ve miidafaada bulunup vaiz-i merktmu
ilzam eylemesi ehali ve sekeneden kuictik ve buiytiklerin tahsin ve aferinini celb
eylemis olmasindan nasi mevltud-i Nebi hakkinda na‘t-1 serif insadini sevk-1
derin ve sevk-i1 muhabbetle kendisine farizadan addederek 297 beyitden
ibaret bulunan manztmeyi tertib etmis ve zaman-1 tanzim esref-i saate
musadif bulunup belki ekser-i kevakibin burc-1 serefde ittifakina rast gelip
asar-1 nihtsetden muberra zamanda gelmis ki sene-be-sene yani sahib-i
Erbillll melik-i efdal Muzafferiddin Ebu Said Ali bin Sebtiktekin hazretlerinin
eser-i munif ve ihtirai olarak alti1 ytiz dort senesi mah-1 Rebiii’l-evvelinin on
ikisinden [Miladi 6 Ekim 1207 tarihinden] bil-i‘tibar ila yevmina haza
merasim-i mu‘tade ile kird’at (s. 4) edildiginden baska nice bin mecalis-i
vacibii’l-iclalde tilavet olundugu ve manzime-i mezkarenin ntsah-1
matbuiasinin bazisinda

‘Hem sekiz yliz on ikidir tarihi

Bursa’da old1 temam bil ey ahi’

beyti muharrer olmasina nazaran Hazret-i Emiriin dar-1 bekaya irtihalinden
yirmi bir sene mukaddem te’lif olunmagla huzir-1 plir-ntr-1 muirsid-i misarin
ileyhde dahi bi’d-defaat kird’at edilmis olacag varid-i hatirdir. Fil-hakika
Arabi ve Turki manzim ve mensur bircok mevlid-i Nebevi gérultir; ancak isbu
manzimenin fevkinde bila h&’il ragbet-i umtmiyyeye na’il olamamasi ve kesb-i
istihar etmemesi, hakikaten ne biylk ni‘met ve ne azim muvaffakiyetdir.

Ecdad: Iran’dan gelmis, Seyh Ahmed-i Yesevi neslinden olmak iddiasinda
bulunan onuncu karn-1 hicri [M. 16. asir] Osmanl suarasindan Uskubi Ata,

1l Esmid vezninde Musul kurbtinde bir beldedir ve diyar-1 Sam’da Sayda nam sehrin ism-i
kadimidir.
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egerci merhtim-1 mutisartin ileyhin manzGmesine hilaf-1 ser‘ dahl ve taarruz
edip buna bedel

‘Bagrum firak odiyla yanmis kebaba benzer

Keyfiyyet ile si‘rim rengin saraba benzer

Bu pare pare eski géyntkler ile sinem

Yer yer ocagi kalmis sehr-i haraba benzer’

yolunda bir manziime nazm ederek nazmca hatasi var ise tashih etmek tizere
merhUm-1 musarin ileyhe géndermis ise de musarin ileyh hazretleri dahi
manzimenin serapa muhtac-1 tashih oldugunu bi’l-beyan idde ve meclis-i va‘z
U istifadesinde icab-1 ser‘isi vech ile kendisine hisse-i tevbihi verdigi, rivayete
ma‘tafen Kamusti’l-a‘lam’da géorilmusdur.

Nazim-1 muma ileyhin menakibini beyan sadedinde bulunan suara-yi sirin-
kelam Bursevi Belig Efendi merhumun bin ylUz otuz bes [M. 1722-23]
tarihinde tedvin eylemis oldugu Giildeste-i Riydz-t Irfan namiyle mevsim olan
tarthinde dahi me’haz i‘tibariyle manend-i leali sbzlerini bu zeminde riste-i
beyana dizerek ebna-y1 nevine hidmet eylemisdir.

Merhtim-1 musartin ileyhin ceddi Seyh Mahmud Efendi dahi si‘rle istihar
etmemis (s. 5) ve bir mahlas ihtiyariyle ebyatini tedvine ragbet eylememis.
Lakin asri halkinin zeban-1 vukuina gbére ca-be-ca ebyat ve metali‘ nazma
ikdam eder ve tamam gazel sdyler imis. Hattd merhim Stleyman Pasa Ibn
Orhan Gazi hazretleri RGmelini ve Gelibolu'’yu feth etdiginde seyh-i mtsartin
ileyh sehzadeye tehniyet-i gaza zimninda takdim eyledigi dua-namesine (Beyt)
Velayet gosterip halka suya seccade salmissin

Yakasin RGm eli’nin dest-i takva ile almissin

diyti bu matlai arz ile hidmet-i ubudiyyeti ifa eylemisdir. (...) (s. 7)

Nazim-1 Merhumun Merkad-i Munifi

Merhtim-1 mebrar Bursa’da Eski Kapluca kurbunda Yogurtlu Baba zaviyesi
onlinde ve sed Uzerinde defin-i hak-i gufran ve mustagrak-1 rahmet-i Cenab-1
Yezdan olup adab-1 mahstsa ve ihtiramat-1 layika ve mergtbe ile ayende ve
revendenin ziyaretgahi ve ehl-i dilin nazargahi olmagla teyemmuinen sahibti’l-
hayrat karin-i hazret-i sehriyari devletli Haci Ali Pasa hazretleri tarafindan 17
Receb sene 1307 [9 Mart 1890] tarihinde mticeddeden termim olunmusdur.
Rahmetu’llahi aleyhi rahmeten vasia.

Fi 16 Cumazil-ahir sene 1325 ve fi 14 Temmuz 1323 [27 Temmuz 1907].”
(Hayrullah Nedim, 1323/ 1907: 1-7).

Hayrullah Nedim, Stileyman Celebi’nin mevlidini yazis sebebini Latifi Tezkiresi
ve Gelibolulu Ali’nin Kiinhii’l-ahbar adli tarihinden mealen aktarirken —belki de
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farkinda olmaksizin- biraz degisiklik yapmuis; sairin “Olmeytip Isa goge buldig
yol” misraiyla baslayan beyitleriyle vaizin iddiasina karsilik verdigini ve
boylece delil gdstererek onu susturdugunu yazmistir. Yine kitapcik sahibi,
mevlidin “297 beyitden ibaret” bulundugunu belirtirken, acikca séylememisse
de tahminimize goére, Riza Efendinin H. 1306/ M. 1888’de tamamlayip bir
muddet sonra bastirdigt Musahhah Mevlid-i Serifindeki beyit sayisini esas
almistir. Yazar, Semseddin Saminin Kamisii’l-a‘lam isimli eserinde Uskiipli
Ata’nin, “Stleyman Celebi'nin mevlid manzimesine dahl” ettigi seklindeki
hatali naklini, mealen aktarirken, ona bir yanlis daha eklemis; adi gecen
Uskliplii sairin “-a benzer” redifli beyitlerini Mevlid’e karsiik yazdigini
sanmistir. Hayrullah Nedim'’in kitapcigindan edinilen yeni bir bilgi, merhum
Stleyman Celebi'nin kabrini hayir sahiplerinden ve Sultan II. Abdtlhamid’in
yakini Haci Ali Pasa’nin 17 Receb 1307 [9 Mart 1890] tarihinde tamir ettirmis
olmasidir.22

Bazi Edebiyat Tarihlerinde Stileyman Celebi ve Mevlidi

II. Mesrutiyet devrinin taninmis yazarlarindan ve Fecr-i Ati edebi toplulugunun
kurucularindan olan Sehabeddin Stleyman (1885-1919), idadinin altinci ve yedinci
yillarinda okutulmak Uzere hazirladig1 Tarih-i Edebiyyat-1 Osmaniyye isimli eserinde,
Stuleyman Celebi ve Mevlidi hakkinda, bilhassa Latifi Tezkiresi ve tahminimize gore
Gelibolulu Ali’nin Kiinhtil-ahbar adli tarihinden faydalanarak bilgi verir. Stileyman
Celebi’nin Ivaz Pasa’nin oglu ve Silleyman Pasa’nin Rumeli'ye gecisini tebrik eden
Mahmud'un torunu oldugunu, Emir Sultanin halifeleri ve dervisleri arasinda yer
aldigini, Sehzade Suleyman’n Iutuf ve ihsanina eristigini belirtir. Daha sonra
Stleyman Celebi'nin mevlidi, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) peygamberlerin en Ustint
oldugunu izah ve isbat etmek maksadiyla yazdigini bildiren $. Stileyman, bu eserin
yazilis sebebini Latifi Tezkiresinden naklen anlatir. Sairin mevlidini “la-yemut”
(6ltmstiz), “mumtaz” (segkin) ve “sehl-i mtmteni”, “nefis” gibi sifatlarla éven yazar,
s6z konusu eserin dilinin sade, halka tesir edebilecek sekilde oldugunu, bununla
beraber onu ileri gelen kisilerin de hayret gdsterme ve takdir etmeden
duramayacaklarini belirtir. Muellife goére, her ne kadar Mevlidin dili biraz eskiyse de
Stleyman Celebi simdi de takdir ve dikkat nazarini ¢ekecek guizel bir eser meydana
getirmis; kitabinda her seyi gayet akici ve temiz bir sekilde géstermistir.

22 Hac1 Al Bey’in Stileyman Celebi kabrini tamir ettirmesi konusunda 11 Rebitlahir 1309 (14
Kasim 1891) tarihli Bursa gazetesinde su bilgi vardir: “Musartin ileyh Haci Ali Bey efendi
hazretlerinin bundan mukaddem dahi mazanne-i kiramdan Mevladi Stleyman Efendi
merhtmun indirdsa ytiz tutmus olan kabr-i serifinin yine mir-i mtima ileyh Stileyman Beyefendi
vasitasiyle mukemmelen tamirine ihtimam-1 diyanetkari ibzali ile zUmre-i muvahhidini
kendilerine zimmetdar-1 stikran eylemisler idi.”
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Eserden Ornek olmak tUzere on iki beyit nakleden yazar, bu kadar kolaylikla
anlatmanin, vakalar: son derece guizel hayallerle stislemenin sanatkarca bir kudret ve
bilgiye bagl oldugu fikrindedir. S. Stlleyman, bahis konusu dini edebiyat mahsultintin
buytk tesir ve yaygin sohreti hakkinda yine Latifi’"den aktarmak suretiyle su bilgileri
verir: Stileyman Celebi'nin Mevlidine nazire olarak pek cok kimseler tarafindan bircok
eser meydana getirilmisse de hi¢biri makbul olmamis; begenilmemistir. Bu tarihten

10. Hicri (Miladi 16.) asra kadar ylz civarinda mevlid yazilmis; bunlarin icinde (Seyh
Aksemseddin’in oglu) Hamdi Celebi’ninki ileri gelen kisiler tarafindan takdir edilmistir.
Tarih-i Edebiyyat-1 Osmaniyye’nin 6z olarak aktardigimiz bu parcasinin aslini, Latin
harfleriyle verdikten sonra degerlendirmeye calisalim:

“Stileyman Celebi- El-an okunmakda olan Mevlid-i Nebi’nin sahibidir. Meshur ivaz
Pasa’nin mahdimudur. Buyltk pederi Mahmud, Stleyman Pasa’nin Rumeliye
murarunu tebrik ile fethini tebsir eylemisdir.

Bu la-yemut, bu mtimtaz eser hakikaten sehl-i miimteni‘ kabilindendir. Lisani gayet
sade, avama ilka-y1 te’sir edebilecek bir tarz ve stretdedir. Maamafih havas da bu
san‘atin karsisinda izhar-1 hayret ve takdir etmeksizin duramazlar. Vakia lisani biraz
eskidir. Mesela ‘kilayim’ yerinde ‘kilam’, ‘hep, btitin’ makaminda ‘kamu’, ‘gelmeden’
diyecek yerde ‘gelmedin’ gibi eski sozler kullanmakla beraber hal-i hazirda da nazar-1
takdir ve dikkati celb edecek bir kitab-1 muistetab viicida getirmisdir.

Kitapdaki esas maksad Hazret-i Resul-i Ekremin efdal-i enbiya oldugunu beyan ve
isbat etmek olup Stileyman Dede’den evvel hi¢c kimse mevlid-i Nebil yazmamaisdir.

Bu Mevlid-i Nebi’nin sebeb-i tahriri olmak tizere Kastamonulu Latifi Efendi su vak‘ayi
sebep gostermekdedir:

‘Rivayet iderler ki bir giin sehr-i BurGsa’da bir vaiz var imis. Minber-i nesayih U
mevéaiz 0 kursi-i nasihatde ¥ 38 (» 2 2l (e 4 ayetin tefsir iderken bu ayet-i kerime
mucebince ‘Ben Hazret-i Muhammed Mustafa’y:r Isa Nebiden salavatullahi aleyhima
tafdil etmezim’ diyicek, ta’ife-i Arabdan bir merd-i glizin ve gayur ki din-i Resalullahin
gercek asiklarindan ve asik-1 sadiklarindan imis, gayrete gelip deld’il-i katia ve
berahin-i satia ile vaiz-i mezbuar: ele alur ve ol sevahid U deld’il ile muhkem mulzem
kilur. Meger kim Kur’an-1 Azim lafzen ve manen ol merd-i kamilin yadinda ve usul ve
faraiyle hatir-1 risen-nihadinda imis. Bi-ihtiyar dimis ki ‘Hay nadan u cahill Sen bu
ilm-i tefsirde kasir u racilsin. Ayat-1 azimenin nasihinden ve mensthundan ve
musabihinden ve mutesabihinden gafilsin. Rusul beyninde fark yokdur demekden
maksad, emr-i risdletde ve hustis-1 ntibtivvetdedir. Meratib-i faziletde degil. Eger ayet-i
kerimenin manéasi min cemiil-viich dimek olayd: <! 3 Ju)ll UWiad apax 3 Je 22n manasi
nice rast geltir!’ deyl muhkem muhasame ve miibahase itmis.’

Iste bu hadise tizerine Stileyman Dede bu nefis eseri viiciida getirmisdir.

Merhum, kitabinda her seyi gayet selis, nazif bir sGretde izhar ve ird’e eder.
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TN icom covaax

Dir Amine ¢tinki vakt old1 tamam
Kim viictda gele ol hayru’l-enam

Susadim gayet hararetden kati
Sundilar bir cam dolu serbeti

Kardan ak idi hem savuk idi
Lezzeti anin sekerde yok idi

fcdim ani1 old1 cismim nara gark
Idemedim nardan kendimi fark

Geldi bir ak kus kanadiyla revan
Arkami sigadi kuvvetle heman

Dogdi ol saatde ol sultan-1 din
Nira gark oldi semavat 1 zemin

Yaradilmis ctimle oldi sadman
Gam gidlup alem yeniden buldi can

Clumle zerrat-1 cihan idtup sada
Cagrisuban didiler kim merhaba

Merhaba ey can-1 canan merhaba
Merhaba ey derde derman merhaba

Merhaba ey rahmete’l-1i’l-alemin
Merhaba sensin sefiu’l-mutiznibin

Merhaba ey ali sultan merhaba
Merhaba ey kan-1 irfan merhaba

Ey cemali glin ytizi bedr-i munir
Ey kamu diismuslere sen dest-gir

Balaya derc etdigimiz su parcadan anlasilacagi vechile bu kadar stihulet,
sthulet-i tabla hikaye etmek, vakayii gayet giizel hayallerle tezyin eylemek
sUphesiz kudret ve vukuf-1 san‘atkaraneye menut ve mutevakkifdir. Bahusuas
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bir vak‘a-i tarihiyeyi silsilesiyle takib etmek icin lisana hicbir tazyik icra
etmemek, sadeligini, tabiiligini muhafaza edebilmek pek buytuk
muvaffakiyetdir.

HusUsiyle hayalatdaki muibalagasizlik ve bununla beraber incelik hakikaten
sayeste-i takdirdir.

Lisan-1 Osmani’nin mebadisinde nasil bir sekil ve stretde bulunduguna da’ir
de bu kitap elimizde en buytik misaldir.

Merhtimun Mevlid'ine nazire olarak pek cok kimseler tarafindan bircok asar
vicuda gelmisse de hicbiri makbul ve muistahsen olmamaisdir.

Hatta bu tarihden onuncu asr-1 hicriye kadar ytiz kadar mevlid kitab: yazilmis
olup yalniz bunlarin icinde Hamdi Celebininki havas tarafindan takdir
edilmisdir.

Merhum, Bursa'da Hazret-i Emir Sultanin hulefasindan [ve] ctmle-i
fukarasindan idi. Sehzade Stileyman Celebi’nin pek c¢ok ltutuf ve ihsanina na’il
olmusdur.” (Sehabeddin Stileyman, 1328/ 1910: 32-36).

Sehabeddin Stleyman, bu Osmanh edebiyati tarihinde Stleyman Celebi ve
Mevlidi hakkinda bilgi verirken sinirli birkac biyografik ve tarihi kaynaktan
faydalandigi icin, ara-sira yanilmistir. Mesela, sairin Ivaz Pasanin (6. 831/
1428) oglu oldugu kaydi, yazarin duzeltilmesi gereken yanlislarindan biridir.
Clunk® 16. asir tarihcilerinden Gelibolulu Mustafa Ali, Kiinhii'l-ahbar adl
tarihinde, Kastamonulu Latifi tarafindan Stleyman Celebinin eski Osmanl
sultanlarindan Murad Han’a vezir olan Ivaz Pasa’nin cocugu oldugu seklindeki
bilgiye, zaman farkini belirterek itiraz etmistir. (Gelibolulu Mustafa Ali, ts., V/
239-240; Isen, 1994: 119-120). Ayrica Ivaz Pasa hakkindaki tarihi kaynak ve
vesikalardan, onun ogullar1t arasinda Stleyman isimli bir kisinin olmadigi
anlasilmaktadir. (Ozcan, 1996: 485-486). Osmanlilarin son zamanlarinda
yetismis sair, yazar ve kitapseverlerden Ali Emiri Efendi (1857-1924) ise, bir
yazisinda iki vakifnameyi delil gostererek Suleyman Celebi’nin babasinin
Ahmed Pasa oldugunu ileri stirmustir. (Ali Emiri, 1335/ 1919: 198-199).

“Stleyman Dede”’den evvel hi¢c kimsenin mevlid-i Nebi yazmadig: bilgisinin de
yine Latifiden nakledildigi anlasilmaktadir. Bu huktim, Turk edebiyati
tarihine dair arastirmalarin, s6z konusu kitabin yayinlandigi 1910 yilindaki
seviyesine gére dogru sayilabilir. Fakat Ismail Unver (1944-2015), 1977'de
yayimnladigr bir makaleyle Stileyman Celebi’den 6nce Turkce mevlid yazilmig
oldugunu ortaya koymustur: Germiyanli sair Ahmedi (6. 815/1412-13),
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Iskenderndme isimli mesnevisinin bir ntishasindan anlasildigina gére, anilan
metne bir mevlid bélimu eklemis; bu manzumeyi H. 810/ M. 1407-1408
yilinda Bursa’da yazdigini, onun 615 beyitten meydana geldigini bildirmek
suretiyle muistakil bir eser saydigin1 da gdstermistir. (Unver, 1977: 355-411).
Suleyman Celebi’nin Vesiletti’'n-necdt1, mevlid tirtiindeki eserlerin en glizeli, en
cok okunani kabul edilmekle birlikte, belirttigimiz tesbit ve yayindan sonra
anlasildigina gore, ilk 6rnegi degildir.

Yine goértildigi tizere, Sehabeddin Stileyman, Osmanli edebiyati tarihine dair
ders kitabinda, Stleyman Celebi'nin Sehzade Suleyman Celebi'nin pek cok
lutuf ve ihsanina eristigi bilgisini de vermistir. Stileyman Celebi’nin, Yildirim
Bayezid’in oglu Emir Stleyman’in sarayinda bulundugu, nedim ve musahibi
oldugu, himayesine erisen sairler arasinda yer aldig: bilgisi, Avusturyali tarih¢i
Hammer-Purgstallin (1774-1856) Devlet-i Osmaniyye Tarihi, (Hammer-
Purgstall, 1329: II/105), Mehmed Sureyya’nin (1845-1909) Sicill-i Osmani
(Mehmed Streyya, 1311: 76) ve Semseddin Sami’nin (1850-1904) Kamusti’l-
a‘lam1 (Semseddin Sami, 1311/ 1894: 2620) gibi 19. asir eserlerinde yer alir.
Bilinen en eski Osmanli tarihi ve biyografik kaynaklarinda dayanagina
rastlanmayan bu kayitlarin, Stileyman Pasa’yla Sultan 1. Bayezid’in oglu Emir
Suleyman isimlerinin karistirilmasindan dogmus olabilecegi ihtimali de akla
gelmektedir. Gelibolulu Ali Efendi’nin, Stileyman Celebinin adasi (Orhan
Gazi’nin oglu) Suleyman Pasa’yla ara-sira goérustiigt seklinde bilgi verdigini,
bunun diger bazi bilgi ve vesikalardan dolay:r pek mumkin gérinmedigini
daha 6nce baska bir mtinasebetle ifade etmistik.

S6z konusu edebiyat tarihinde Suleyman Celebi mevlidinin nazim sekli,
boélumleri, beyit sayisi, adi, yazildigi yil ve sehir hakkinda bilgi bulunmamasi
ise yazarin temas edilebilecek eksiklikleridir. Ancak bu tir eserlerin, Osmanh
Edebiyati tarihine dair Batili ilim adamlarinin metotlarindan faydalanarak
yapilmis ilk arastirma mahsulleri olduklar1 ve meydana getirildigi yillarin ilmi
seviyesi g6z 6nlinde tutulursa, hata ve noksanlar1 bir dereceye kadar mazur
gorulebilir.

Faik Resad’in Edebiyat Tarihinde Siileyman Celebi

Osmanli edebiyat1 tarihi hakkinda II. Mesrutiyet’ten sonra eser yazanlardan
biri de Faik Resad’dir. 1911’de Darulfintn Edebiyat Fakultesi'nde tarih-i
edebiyyat-1 Osmaniyye dersini vermek Uzere vekil hocaliga getirilen, 1912-13
yilinda ise bu vazifeye asaleten tayin edilen Faik Resad (1851-1914)23, ders

23 Hayat1 ve eserleri hk. daha fazla bilgi icin bk. Aktin, 1995: 103-109.
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notlarindan meydana gelen kitabinda, Stlleyman Celebi’nin hayati hakkinda
Bursali Ismail Belig'in (6. 1142/1730) kisaca Giildeste adiyla anilan biyografik
eseri ve Gelibolulu Alinin Kiinhii’l-ahbdr isimli tarihinden faydalanarak bilgi
verir. Tarihci Ali Efendi ve ona dayanan Bursali Belig’e gore, Stileyman Celebi,
Suleyman Pasa’yla mesrebi ayni olan ve ara-sira goérUsUp sohbet eden bir
kisidir. Daha sonra Yildirim Bayezid’in divaninda imam olmus; Emir Sultan’a
tam baghligt bulundugu icin, onun isaretiyle Ulucami’de bircok zaman
imamhk vazifesini yerine getirmistir. Ali Efendi, Latifi'nin tezkiresinde

Stileyman Celebi’yi Haci ivaz Pasa cocuklarindan sair Atayi’nin kardesi olarak
yazmakla buyuk hata ettigini de belirtir. Ctinkd Atayi, Sultan II. Murad
zamaninda (saltanati 1421-1451), Stlleyman Celebi ise I. Murad devrindedir.
(saltanat1 1362-1389). Stuleyman Celebi'nin mevlidi yazmasina sebep olan
hadiseyi yine Ali Tarihi'nden nakilde bulunmus Bursali Belig’den aktaran
yazar, bir manzumenin sahibi konusunda aciklama yapar: Mevlidin bas
tarafindaki “Ey Huda’dan lutf u ihsan isteyen/ Mevlid-i pak-i Restlullaha gel”
muisralariyla baslayan kit’a, Stleyman Celebinin degil, Nabi (1052-1124/1642-
1712) devri sairlerinden imamzade Vali adli bir sairindir.

Faik Resad Bey, adi gecen edebiyat tarihinde, Edirne’de Kara Bulut Mescidi
imami Halil’in, H. 807 (M. 1404-1405) yilinda Stleyman Celebi Mevlidine Hz.
Fatima’nin vefatini anlatan bir manzume yazip katarak zeyl (ek) meydana
getirdigini anlatir. Yazarin anilan kitabindaki Stileyman Celebi bélimtnin
6zunu verdikten sonra onu nakledip degerlendirmeye calisalim:

“Stleyman Celebi

Gazi Stleyman Pasa’nin sallar ile Gelibolu’ya ubtrunda:

Yakasin RGm ilinin dest-i takva ile almisgsin

Keramet godstertib halka suya seccade salmissin

beytini sOylemis olan Seyh Mahmud’un nebiresi, yani kizinin ogludur. Sultan
Orhan zamaninda Bursa’da dinyaya gelmisdir. Belig-i Burtsevi
Gtildeste’sinde yazar ki: ‘Misartn ileyh Stileyman Pasa’nin hem-mesrebi ve
ahyanen ser-halka-i bezmine dahil olup musahabetiyle seref kesb iden hem-
nam-1 mi’eddebi idi. Ba‘dehu Sultan Yildinm Bayezid’in divan-1 hiimayanu
imami1 olup asitdne-i Hazret-i Emir’e intisab-i tammi olmagla isaret-i
aliyyeleriyle nice eyyam Cami‘-i Kebir'de mukteda-y1 enam oldi.” Kiinhti’l-ahbar
sahibi Ali:

‘Latifi tezkiresinde mezburn el-Hac Ivaz Pasa evladindan Atayi?*+ nam sair-i
kadimin biraderidir dedigi hata-y1 fahisdir; zira mezbur Atayi, Sultan Murad-1

24 Bu kelime, asil metinde sehven “Atayayi” seklindedir.
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Sabik [Sani] devrinde olmagla sinin-i muteaddideye tevfiki muskildtr’
demisdir.

O tarihde bir tacir-i Acem yahud Latifi kavlince kiirsi-nisin bir vaiz 2! ow 308 Y
4.y (= nass-1 kerimi tefsirinden dem ururken mani-i serifini vech-i dhara tahvil
yani s Je agany Ulnd Ju7l) &l nass-1 celilinden gaflet idiip Hazret-i Isa aleyhi’s-
selami1 Server-i Enbiya aleyhi’t-tehaya cenabina tafdil eyler ve bu vech ile
ahali-i sehrin i‘tikadina halel virip zu‘munca nice felsefiyyat séyler. O esnada
musarin ileyh dahi:

Olmeytip Isa gége buldigi yol
Ummetinden olmak ictin idi ol

Hem dahi Mtsa elindeki asa
Old1 anin izzetine ejdeha

Cok temenna itdiler Hakdan bular
Kim Muhammed timmetinden olalar

Gerci kim bunlar dahi murseldtariar

Lik Ahmed ekmel U efdaldurtr

ikdtil-cevahirini bedihi [bil-bedahe] nazm idup kibar ve sigar hezar tahsin
itmeleriyle nazm-1 Mevlid-i Nebi aleyhi’s-selama surQ‘ itmisdur. El-hakk 6yle
bir kitab-1 belagat-me’abdir ki damga-zede-i dest-i kabul-i Sultanu’l-enbiya
olmagla revac U i‘tibar1 rz-1 bazar-1 hasre dek kesad bulmaz ve her sene
sehreyn-i Rebi‘eynde meyan-1 cem‘iyyetgah-1 immet-i merhtimede:

Hem Stuileyman-1 fakire rahmet it

Hem-demin iman, yirini cennet it

manzimesi kird’ati akibinde yek-sere micmere-i efvah-1 nasdan sudar iden
ithaf-1 Fatihatti’l-Kitab ile rah-1 serifine semim-i du‘a miinkati‘ olmaz.’

Stz-nak ve mii’essir oldugu kadar sehl-i mtimteni‘ olan bu manzime-i serifeye
bircok suara tarafindan nazireler sdylenildigi halde hi¢c biri bunun mazhar
oldugu ragbeti bulamamisdir. Hemen serapa sah&d’if-i hafiza-i immetde
menkus oldugundan misal iradina hacet gortilemedi. Bas tarafindaki:

‘Ey Huda’dan litf u ihsan isteyen

Mevlid-i pak-i Restulullaha gel’

beytiyle musaddar olan kit'a Suleyman Celebinin degil, Nabi devri
suarasindan Imam-zade Vali naminda bir sairindir.
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Edirne’de ‘Kara Bulut’ mescidi imami Halil, ki simdiye kadar ne tezkirelerde ne
de baska bir yerde namina bile tesadtif edilememisdir, Stileyman Celebinin
Mevlid’'ini Hazret-i Fatimatii’z-zehra (r.a.)nin vaki’a-i vefatini ilhak eylemek
suUretiyle tezyil etmisdir. 58 sahifeden ve her sahifesi 12’ser beyitden
mutesekkil olan bu manzime s6yle baslar:

Ondin Allah* gettreltim dile

So6ze andan baslayalum derd ile

Kim ki Allah getirse diline
Kimse durmaz olur anun 6nine

Gucine zencir durmaz kirilur
Dag u tas olsa yirinden ayrilur

Zira Allah1 anicak bil yakin
Olur Allah ana elbette mu‘in

Bir kisi kim bir ise biinyad ide
Yegduir evvel Allah adin yad ide

Hem hadis ile biltirtiz ani1 biz
Allah adinsiz bir is olmaz temiz

Imdi vacibduir bize isbu sena
Diyeviiz el-hamd 1illlah evvela

Hatimesi de sudur:

Bu Halil’i yari kil ya Muistean
Duizah odin ana eyle bustan

Sen su lutf 1ss1ltl Kerimstin kil kerem
Gec sucindan her ne ise bis i kem

Bu kitab Edrine’de old1 tamam
Bunz tertib eyledi, dlizdi imam

1] sahib.
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Bu zaif G aciz 1 ahkar viicad
Bu imam-1 Mescid-i Kara Bulud

Ger idersen sal-i hicretden su’al
Say sekiz ylz ile dahi yedi sal” (Fa'ik Resad, ts.: 65-69).

Faik Resad, edebiyat tarihinde Stileyman Celebi’ye ayirdig1 sayfalarin basinda
onun dedesi Seyh Mahmud’un beytini, misralarin yerini degistirmek suretiyle
hatali aktarmistir. Cunkil bu beyit, Mustafa Alinin Kiinhii’l-ahbarinda
“Velayet gostertib halka suya seccade salmissin/ Yakasin Ram ilinin dest-i
takva ile almissin” seklindedir. (Gelibolulu Mustafa Ali, ts. V/116). Yine Tdarih-i
Edebiyyadt-1 Osmaniyye yazari, Stleyman Celebi’nin Sultan Orhan zamaninda
Bursa’da dinyaya geldigini séyleyerek dogum yeri konusunda dayanagi belli
olmayan bir bilgi vermistir. Bursali Ismail Belig, Giildeste’sinde Stileyman
Celebinin Orhan Gazi zamaninda dogdugunu ifade etmis; fakat dogum yerini
belirtmemistir. Her ne kadar 17. asir alimlerinden Katib Celebi (1017-1067/
1609-1657) Kesfii’z-zunun...”da Suleyman Celebinin Mevlidini, “Mevladii’n-
Nebi Aleyhi’s-salatii ve’s-selam” adiyla tanitirken, bunun Suleymant’l-
Bursevi'ye ait oldugunu yazmissa da biz anilan “Bursevi” (Bursali) nisbesinin
sairin dogum yerini degil, yasadig1 sehri ifade ettigi fikrindeyiz. Faik Resad,
Stleyman Celebinin zaman zaman Stileyman Pasa’yla gériisiip sohbet ettigini
Belig’den naklederken —-kanaatimizce- yanilmistir. Daha 6nce baska vesilelerle
ifade ve izah ettigimiz gibi bu, tarihci Ali'nin celiskisinden ileri gelmis, baz
delillerden dolay1 gercege uygun gérinmeyen bir kayittir.

Tarith-i Edebiyyat-t Osmaniyye yazari, “Ey Huda’dan lutf u ihsan isteyen”
misraiyla baslayan siirin Vali mahlash bir saire ait olduguna dikkat nazarinmi
cekmekte hakhdir. Son kitasindaki “Vali” mahlasi, bu siiri yazan sairi
bildirdigi gibi, Safayi (Capan, 2005: 692) ve Salim’in (Ince, 2005: 684-85)
suara tezkirelerinde de s6z konusu manzumenin ona ait oldugu belirtilir.
Edirne Kara Bulut Mescidi imami Halilin H. 807 (M. 1404-1405) yilinda
Suleyman Celebi Mevlidine, Hz. Fatima’nin vefatini anlatan bir manzume yazip
ek yaptig1 bilgisine gelince, bu kayit, Stleyman Celebinin anilan seneden
Once, baska bir ifadeyle Fetret Devri (1402-1413) baslarinda vefat ettigi fikrini
uyandirmistir.25 Halbuki Halil’in s6z konusu eserinin tamamlanis yili, baska

25 Nitekim daha sonra yazilmis baska bir edebiyat tarihinde, Halil’in zeylinden bahsedildikten
sonra su yorum yapumistir: “(...) Stileyman Celebi fasila-i saltanatin ibtidalarinda vefat
eylemisdir: Clnki bir esere tezyilatin icra edilebilmesi icin mtibdi‘inden artik istifade ihtimalinin
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bir yazmasinda H. 803 (M. 1400-1401) (Ko6pruliizade Mehmet Fuat, 1933:
376), diger bir ntishasinda (Halil, Manzume-i Vefat-1 Fatimatii’z-zehra, Millet
Yazma Eser Ktp. Ali Emiri, Manzum, nr. 1412, vr. 7a) ise 897 (M. 1491-92)
olarak kayithidir.26 Bu farkli ve celiskili yillar, adi gecen sairin, Vefat-
Fatimatii’z-zehra gibi bir isim tasiyan manzum eserinin sona eris tarihine
dayanarak Sulleyman Celebi Mevlidinin tamamlanis ve vefat senesi konusunda
saglikli bir htkiim vermenin -simdiki halde- mUuUmkin olmadiginmi
gOstermektedir.

Kopriiliizade ve Sehabeddin Siileyman’in Bir Karistirmasi

Koprualizade Mehmed Fuad (Kopruld, 1890-1966) ve Sehabeddin Stleyman
(1885-1919), 1332/1914 yilinda Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyyati adiyla bir
eser yayimnlamislardir. Bu eserin Stileyman Celebi’ye ayrilan biittin sayfalarini
aktarmayacak, sadece yazar(lar)1 tarafindan ileri stirtilen Stlleyman Celebi’nin
dedesi Seyh Mahmud’un Muhyiddin ibnti’l-Arabi’nin (6. 638/ 1240) Fususti’l
hikem adli eserini serh ettigi iddiasina temas edecegiz. Gorebildigimiz
kadariyla bu bilgi, Garibi, Latifi ve Asik Celebi’nin suara tezkireleri, es-
Sekaiku’n-nu‘maniyye tercimesi, Kiinhii’l-ahbdar gibi 16. asrin biyografik ve
tarihi kaynaklarinda yer almamakta; Koprulizade Mehmed Fuadla
Sehabeddin Suleyman’in Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyydtt adli kitabinda
bulunmaktadir:

“Stileyman Celebi Orhan Gazi zamaninda séhret bulan Seyh Mahmud nam
fazilin kizinin ogludur. Verasetin te’siri gayr-1 kabil-i inkar olmasina nazaran
musarun ileyh hiss-i ilim ve fikr-i irfani1 bliytk dedesinden ahz etdigi gibi
kabiliyyet-i sairiyye de yine ondan kendisine intikal etmisdir. Bliyuk pederi

merfa‘ bulundugu varid-i hatir olur. Ba-husts tarihlerde onu Sultan Bayezid’in Emir Sultan
devri sairi diye gostermeleri, Msa Celebi zamanina kadar ¢ikmamalar: bu iddiamizin oldukca
bir kavi delilidir. Hammer gerek Celebi Muisa’nin, gerek Celebi Sultan Mehmed’in zaméan-i
saltanatinda Stleyman Celebi’nin ismini tekrar etmemekdedir.” (Koprtlizade Mehmed Fuad ve
Sehabeddin Stleyman, 1332/ 1914: 150).

26 Ali Emiri Efendi, bu eserin bas tarafina ekledigi notta, sonundaki yazilis yilini1 bildiren beyte
dikkat ¢ekmis ve Stileyman Celebi Mevlid'inden 6nce yazildigini sananlarin yanildigini sdyle
belirtmistir: “Edirne’de Kara Bulut Mescidi Imami Halil'in yazdigi Hazret-i Fatima’nin vefat
manzimesidir. Bu beyit, nihayetinde aynen mevctddur: ‘Ger dilersen bunda hicretden su’al/
Bil sekiz ytz dahi toksan yidi sal’ sene 897 beytine nazaran Suleyman Celebi Mevlid-i
Serifinden pek sonra yazildigi anlasiliyor. Stileyman Celebi’nin Mevlid-i Serifinde mi‘raciyye ve
vefat-1 Nebi oldugu ictin bu zat da Vefat-1 Hazret-i Fatima'’y: yazmisdir. Mevlid-i Serif'den evvel
yazmis oldugunu zannedenler hata etmis olduklart der-kardir. ManzGmenin nihayetine
bakanlar baladaki beyti aynen gortrler. Yazik ki bu kitabin tst tarafi evrak arasinda ga’ib
olmusdur. Sene 1342, Ali Emiri.”
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Mahmud hakkinda Mecdi Efendinin Saka’ik Terciimesinde ‘Mevlana Seyh
Muhyiddin-i Arabi hazretlerinin Fustds nam kitabini1 serh eyledi. Ol hatem-i
engust-i velayet ve fass-1 nigin-i kerametin Fusiis'unda olan nukts ve himye-i
ma‘ktseyi fass-1 zann U1 gimandan hakk idtp fass-1 [nass-1] kati1’, tibyan-1
satila midad-1 [mevadd-1] miinazaat: kat‘ eyledi’ diyor. Musartin ileyh ise bu
kitaba yazmis oldugu mukaddimede ‘Usul-i ilm-i tasavvufu nev-|[nevk-i]
hame-i falad-renkle’ o kadar metin bir sGretde naks etmisdir, ki en mufassal
mevaddini tahlil eyleyebilmisdir. Seyh Mahmud Sultan Orhan Gazi
hazretlerinin mazhar-1 tevecctthii olmus, padisah kendisine Iznik’de bir
medrese-i nefise insa etdirerek fazlindan, ilminden halki mustefid etdikleri
gibi musartin ileyhi de taltif buyurmuslardir.” (...) (Képrulii-zade Mehmed
Fuad ve Sehabeddin Stileyman, 1332/1914: 142-143).

“Seyh Mahmud’un kizi oglu olmasi, seyhin Sultan Orhan’in silah arkadas:
bulunmasi, Stleyman Celebinin bir mevki-i mahsts sahibi olmasini imza
eden esbabdandir, Hammer, Seyh Mahmudun Sultan Orhan Gazinin sildh
arkadasi oldugunu 9Imam Stleyman Celebi ki Orhan’in silah arkadasi olan
buyik pederi Mahmud’® soézleriyle beyan ediyor.” (Koépruli-zade Mehmed
Fuad ve Sehabeddin Stileyman, 1332/1914: 144).

1950°de Tiirkce Mevlid Metinleri, Stileyman Celebi Mevlidi Metni adli doktora
tezini tamamlamis olan A. Necla Pekolcay (1925-2008), Islam Ansiklopedisi
icin yazdig1 “Stileyman Celebi” maddesinde bu sézleri manaca aktarip Seyh
Mahmud’un Orhan Gazi'ye silah arkadashg ettigi kaydinin teyid edilmedigini
soyle belirtmistir: “Onun, dedesinden sadece ilim ve irfan degil, sairlik
kabiliyetini de tevarus ettigi belirtilmektedir. (...) Orhan Gazinin, bu zat icin
Iznik’te bir medrese insa ettirdigi, halki bu saretle onun ilminden
faydalandirmak istedigi belirtildikten baska, onun Orhan Gazi'ye silah
arkadashg ettigi (M. Fuad- S. Stleyman, Yeni tarih-i edebiydt-t Osmaniye,
Istanbul 1332, s. 149 v.d.) de belirtilmistir; ancak bu husustaki kayit baskaca
te’'yid olunmamaktadir. Seyh Mahmud’un, Muhyil-Din ibn al-‘Arabinin
Fusus'unu serh ettigi ve Osmanli devletinin kurucusu Osman I.in kayin
biraderi oldugu da rivayet edilmektedir. (bk. Ali Emiri, Osmanl tarih ve
edebiyati mecmuast, say1 2, s. 198).”(Pekolcay, 1979: 177)27.

(1) Hammer Terctimest: 2. cilt, sahife 105.

27 Merhume Pekolcay, Yeni Tarih-i Edebiydt-t Osmaniyye ve Ali Emiri Efendinin bir
makalesinden bazi ctimleleri aktarirken bilgi, say1 ve sayfalari biraz hatali kaydetmistir: Anilan
ders kitabindaki sayfa numarasi 149 degil, s. 142 v.d. seklinde olmaliydi. Seyh Mahmud’un Ibn
el-Arabi'nin Fususunu serh ettigi mesnetsiz iddiasi, Ali Emiri Efendi’'nin mecmuasinin atifta
bulunulan sayfasinda degil, M. Fuad ve S. Stileyman’in ortaklasa yazdiklari ders kitabinda
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Mehmed Fuad ve Sehabeddin Stleymanin ortaklasa yazdiklar1 bu edebiyat
tarihinde (Stleyman Celebi’nin) “Buyuk pederi Mahmud hakkinda” diyerek
Mecdi Efendinin (6. 999/ 1591) Seka’ik Terctimesinden naklen verdikleri bilgi,
ad1 gecen eserin “Mevlana Davud bin Mahmud bin Muhammed Kayseri-i
Karamani Rahmetu’llahi Aleyh” bashikli sayfasindan alinmistir. Baska bir
ifadeyle bu, Suleyman Celebi'nin dedesi Seyh Mahmudun degil, Davud-1
Kayseri (6. 751/ 13507?) adiyla taninan alimin hal terctimesi(biyografisi)dir.
Seka’ik Terctimesinde, Davud-1 Kayseri'nin hayat hikayesinin Fusis serhi ve
Orhan Gazinin kendisi icin Iznikte bir medrese yaptirmasi ile alakali
cumleler soyledir:

“Mevlana Seyh Muhyiddin-i Arabi hazretlerinin Fusus nam kitabini serh
eyledi. Ol hatem-i englist-i velayet ve fass-1 nigin-i kerametin Fusis’inda olan
nukuts ve himye-i ma‘kaseyi fass-1 zann U gimandan hakk idip nass-1 kati’,
tibyan-1 satila mevadd-1 miinazaat: kat eyledi. Mebadi-i kelam ve mesari*i
meramda bezl eyledtigi cevahir-i zevahir-i kelimatini tervic ictin takdim itdugi
mukaddimede nukis-1 usal-i ilm-i tasavvufi nevk-i hame-i fdalad-renkle
evrak-1 etbak-1 simin Uzre bir vech ile yazdirmis idi ki sikke(y)i mermerde
kazdirmis idi. (...) Sultan Orhan Han Gazi hazretleri Iznik nam kasabada
bedayi-i revayi®-i sania-i acibe ile muhat ve mahfaf bir medrese-i ulya peyda
idup seyh hazretlerine ta‘yin eyledi.” (Mecdi Efendi, 1269/ 1852: 27).

Bu ctuimlelerle Mehmed Fuad ve Sehabeddin Stileyman’in ortaklasa yazdiklar:
edebiyat tarihinden naklettigimiz cumleler karsilastirilirsa, or(t)jada bir
karistirma oldugu, Edirneli Mecdinin Seka’ik Terctimesinde Davud-1
Kayserinin hayati1 ve eserlerine dair verilen bilgilerin, yanlislikla Stleyman
Celebi'nin dedesi Seyh Mahmud’a aitmis gibi goOsterildigi anlasilir.2®8 Seka’ik
Terctimesinde Ibnti1-Arabi’nin Fusiis'unu serh ettigi ve Orhan Gazi’nin kendisi
icin Iznik’te bir medrese yaptirdig1 anlatilan alim, Seyh Mahmud degil, Davud-1
Kayseri'dir.

Kopriiliizade’nin Konuya Dair Bir Makalesi: “Siileyman Fakih ve Mevlid-i
Serif”

20 Kasim 1913 tarihinde, hentiz 22-23 yasindayken Darulfinin muallimi
olan Koprultizade Mehmed Fuad (Koprult 1890-1966), 28 Kantn-1 Sani 1329
(10 Subat 1914) tarihli kdam gazetesinde “Stilleyman Fakih: Mevlid-i Serif”

gecmektedir. Ayrica Ali Emiri Efendi'nin maddede kaynak gosterilen yazisi, dergisinin 2. degil
11. sayisinda yer alir.

28 Mevlid’i yazan Stleyman Celebi hakkinda bir inceleme yapan ve yayinlayan Ahmed Es’ad
Ben’im de bu karigtirmaya temas etmistir. (Ahmed Es’ad Ben'’im, ts. 72-73).
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baslikli bir yazi nesretmis; ayni makaleyi dért sene sonra Sair isimli bir
dergide de ufak tefek degisikliklerle tekrar bastirmistir. Mehmed Fuad, ilk
olarak Asik Celebi Tezkiresinin énséziinden “Stileyman Fakih” ve onun halk
arasinda “Stileyman Mevlidi” adiyla taninmis eseri hakkindaki bilgileri aktarir.
Sonra Ziya Pasa, Kastamonulu Latifi, Evliya Celebi, Bursali Belig gibi sair veya
yazarlarin degerlendirmelerine temas ederek s6z konusu eserin asirlar
boyunca gérdiigl ragbetin sebeplerini tesbit ve izah etmeye calisir. Stileyman
Fakih’in Sekayik-1 Nu‘maéaniye, Sehi Tezkiresi, Hoca Tarihi (Tdcti’t-tevdrih) gibi
biyografik ve tarihi eserlerde anilmamasina ragmen, halkin onun Mevlid'ini
samimi bir hararetle karsiladigini belirtir. Baki ve Fuzali gibi tstatlarin bile
cagdaslar ve takipcileri tizerinde bu kadar buytik ve dindarca tesir meydana
getiremedigine temas eder.

Yazara gore, saray halkina ve alimler sinifina mesneviler, gazeller, kasideler
hazirlayan yliksek sanatkarlarin daima kic¢tmsedigi halk kitlesi, Stileyman
Fakih’in eserine ragbet edince, bestekarlar da ona deger vermeye mecbur
olmuslardir. Makalenin cesitli yerlerinde ytiksek ztimre ve halkin ragbet ettigi
edebi eserlerin farkli oldugunun belirtilmesi, Mehmed Fuadin bu konuyu da
saray veya divan edebiyati-halk edebiyati karsilastirmasi cercevesi icinde
mutalaa ettigini gostermektedir. Onun kanaatince Fuzili'yi, Nedim’, Galib’i
anlamayan Turk halki, Mevlidi anladigi, kendi temaytl ve zevklerine uygun
buldugu icin sevmistir. Mevlid'in kuvvet kaynagini teskil eden ve onu yasatan
sebep, herseyden 6nce bir halk kitab: olmasidir. Stileyman Fakih’in bu eseri,
halk edebiyatiyla saray edebiyatinin en son yakinlik noktalarindan biri
sayilabilir. O devirlerde Sultan Veled, Asik Pasa gibi sairlerin halka hitab etme
dustncesine sahip olduklarini belirten yazar, bu fikrin gittikce eksilerek Sinan
Pasa’ya (6. 891/ 1486) kadar gittigini anlatir. Yildirim Bayezid zamaninda
fetihlerin sonucu olarak az-cok ihtisamli bir saray hayati baslamis; Niyazi,
Seyhoglu, Ahmedi gibi sairlerin kasideleriyle halktan ayr1 bir saray
edebiyatinin basladigl da hissedilmistir. Ancak eski safilik ve sadelik hayatinin
izleri hentiz dimaglardan silinmemistir. Iste Stileyman Fakih’in dindarca bir
vecdle halk dilinde halka hitaben yazdig: eser, o geleneklerin bir hatirasidir ve
anlasildigina gére, onun sanatinin buyusu, asirlardan beri kalplerde
yasamasi, dini bir halk kitabi olmasindadir. Oziinli vermeye calistigimiz
yazinin tamamini okuyalim simdi:

“Tezkire-i Suara muellifi Asik Celebi eserine yazdig1 pek kiymetdar bir dibacede
Yildinm Bayezid devre-i saltanatinin edebi hareketini su soézlerle hulasa
ediyor: ‘...Herkes asar-i1 terbiyet-i mihrden nesv Ui nema ve intids ve intisa
bulmak lazim oldigina bind’en es‘iat-1 sems-i devletlerinden suaraya dahi bi-
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hasbi’l-istidad o hisse-i feyz irisip ba‘z-1 asar zuhur itdi. Cimleden biri
merhim-1 merkimun kendi imami Stleyman Fakih’dtr ki, fevtinden sonra
Burusa’da bina itdigi Cami‘-i Kebir’in imami ve beyne’n-nas Stileyman Mevlidi
dimekle maraf mevlidiin nazim-1 nazm-1 pUr-intizami idi. Mevzi4 serefine
mahmul oldigindan gayr: ne niyyet-i halisaya makran olmusdur ki, o mtibarek
nazmi bu kadar suara-y1 belagat-siarun mevlidleri ki vaki‘ olmusdur, birisi ani
nesh itmemisdir ve revac-1 bazarin kesada viriip akdin fesh itmemisdir. Her
yi1l memalik-i Islamiyye’de nice nice bin meclisde kird’at olunur..”

Stileyman Mevlidinin hakkinda Selim-i Sani asrinda yazilmis olan bu soézler,
lUzerinden medid ve muharrib seneler gecmesine ragmen hala dogrudur. Ziya
Pasa da dahil oldugu halde butiin Osmanl erbab-1 fikir ve tenkidi Stileyman
Celebi'nin bu eserine adeta fevka’t-tabia bir mahiyet atf ederler. Fakat
Sekayik-t Nu‘maniye ile Sehi Tezkiresinin, Hoca Tarithinin ve daha s&’ir bazi
teracim kitablarinin ‘Stleyman Fakih’i zikretmemesine ragmen, halk onun
eserini derin ve samimi bir hararetle karsilamis; asirlarca sinesinden
ayirmamisdir. Latifi'nin ‘Bu fakir-i hakir bu zamana degin ytz aded mevlid
kitab1 gérdiim ve nazar-1 iltifatla her birini gézden gecirdim. Birinde bu stz u
haleti ve bu sevk-1 harareti gormediim ve hem bu mertebede birisi makbul ve
meshur olmadi. Beyne’n-nas biri i‘tibar-1 istihar bulmadi.” demesi bir dereceye
kadar o ulvi ragbetin mahsulti addolunabilir.

Filhakika buglin elimizde mevcud olan tarihi vesikalar?® Mevlid-i Stileymanin
daha ilk yazildigl zamanlardan beri ne hararetli bir kabule ve ne genis bir
sO6hrete malik oldugunu gostermekdedir. Buyltk Turk seyyahi Evliya Celebi,
‘Eski Kaplica kurblinde ayrica bir merkad-i plr-envari bulunan Sarmisakgi-
zade Stileyman Efendi’nin’ bu manzimesini ‘Al-i Osman miilkiinde ve gayr
diyarlarda tilavet olunan bir sehl-i mumteni‘ ve si‘r-i mu'‘ciz’ addediyor.
Stileyman Mevlidinin da’ire-i istiharini gostermek icin Evliya Celebi’nin bu
sehadetinden daha kiymetli bir vesika bulunamaz. Yisuf u Zileyha sahibi
meshur ‘Hamdi Celebi’ye gelinceye kadar yulzlerce sairin mevlide nazire
yazmaga calismalar1 da bu te’sirin derece-i viis‘atine bir delil addolunabilir.
Hatta Baki ve Fuzuli gibi Ustadlar bile muasir ve muakkiblar1 tizerinde bu
kadar buytk ve dindarane bir te’sir icra edememislerdir.

Saray halkiyla ulema sinifina mesneviler, gazeller, kasideler hazirlayan ytiksek
sanatkarlarin daima muhakkar gordukleri halk kitlesi Stileyman Fakih’in

29 Yazinin Sair dergisindeki metninde sehven “vesikalardan” biciminde c¢ikmis bu kelimenin
“vesikalar” olmasi gerektigi anlasiliyor. Anilan sézciik, makalenin fkdam gazetesindeki nesrinde
“vesikalar” seklindedir.
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eserini bu kadar hahisle karsilayinca, bestekarlar da ona kiymet vermege
mecbur oldular: Belig'in Giildeste-i Riyaz-1 Irfaninda ‘Sekban’ isminde buiyiik
bir tistdadin Mevlid manzimesini besteledigi ve sakirdi Ubeyd Efendi’nin o
besteyi 6grenip kird’ata me’zin oldukdan sonra Mevlidi Osman Efendiye ve
Osman Efendinin sultan imami Mustafa Efendi’ye me’zGniyet verdikleri
tafsilen yazilmisdir. Mevlidciligin butiin Turk memleketlerinde hala devam
etdigi dusuntlurse, o tafsilatin sihhati hakkinda hicbir stibhe dermeyan
edilemez. Buglin hala her vesile ile Tlirk memleketlerinin en hiicra késelerine
kadar her yerde Mevlid okunur ve halk ta cocuklugundan i‘tibaren Stileyman
Efendi’nin bu ebedi eserini kalbine nakseder. Turk illerinde Mevlid’in 1l1ahi ve
magfiret-bahs nagmelerine makes olmamis, goézlerinde niyaz ve muhabbet
katreleri, Peygamberimizin dogusunu dinlememis hicbir kalb yokdur. Bu ebedi
eser, ilk karileri tizerinde icra etdigi dini te’siri, asirlarin gecmesine ve umuimi
zevkin zarari degismelerine ragmen, hala ayni kuvvetle icra ediyor denilebilir...

Subhe yok ki, bu cok ziyade tedkika sayan edebi ve rahi bir hadisedir.
Edebiyat tarihinin bugtinku telakkilerine gore, her hangi bir eserin yasayip
ragbet kazanmasi o devrin ve o halkin temaytullerine, zevklerine makes
olmasindan ileri gelir. Bir devrin musterek temaytllerini kendinde cem®
etmeyen bir eser bizatihi ne kadar kiymetli olursa olsun, ictimai bir te’sir icra
edemeyecegi cihetle kiymet-i tarihiyyeden mahriom demekdir. Halbuki
Stuleyman Fakih’in Mevlidi, yazildigi zaman nasil samimi bir hahisle
karsilanmigsa, asirlardan beri o hahisi ga’ib etmemis ve manevi mevkiini
daima muhafazaya muktedir olmusdur. Eger Turk halki -yani Fuzuli'yi,
Nedim’i, Galibi anlamayan buyuk kitle- Mevlidi anlamasalar, sevmeseler
kendi ihtiyaclarini onunla tatmin etmeselerdi, bu eser s&’ir bircok emsali gibi,
cokdan unutulur giderdi.

Iste gértiliiyor ki Mevlid’in menba‘1 kuvvetini teskil eden, onu yasatan sebeb,
her seyden evvel bir halk kitabi1 olmasidir. Filhakika Osmanli edebiyatinin
tarz-1 tekamultl hakkinda tedkikatda bulunanlar pekiyi bilirler ki, Stileyman
Fakih’in bu eseri halk edebiyatiyla saray edebiyatinin en son ittisal
noktalarindan biri addolunabilir. ‘Osman Gazi’, maiyyetindeki cengaverlere
pek benzeyen basit bir asiret beyi hayat: gecirirken, ‘Orhan’ dervislere tekyeler,
zaviyeler kurdururken Nev-EflatGnilerin biraz Hind ve biraz Iran felsefesiyle
karisan tefekktirat-1 stfiyanesi gelip oralara sokulmus, fakat cok basitleserek
kismen halkin rGhuna girebilmis idi. Bind’en aleyh o devirlerin edebi
mahsulleri en ziyade ‘Yunus Emre’ ile ona pek benzeyen ‘Seyyad Hamza’,
‘Kaygusuz Abdal’ gibi mutasavviflarin asarindan, bir de ‘Gulsehri’nin, ‘Asik
Pasa’nin, oglu ‘Elvan Celebi’'nin ayni tarzda, dini ve ahlaki mev‘izalarindan
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ibaret gibi kalmisdi. Bizdeki hayat, besatet ve safvetini muhafaza etdikce
edebiyat bu sekilde ilerledi. Clinkli sairler padisahlara ve saray adamlarina
degil, bilhassa halka okutmak, avam Kkitlesine hitab etmek istiyorlardi. O
devirlerin butin mahsutlati goézden gecirilsin, bu halka hitdb etmek
endisesinin her seye takaddim etdigi derhal anlasilir. Mesela ‘Sultan Veled’
Turkee siirlerini sirf Farisi bilmeyen Tirk muridleri icin yaziyordu. Asik Pasa

kitabin[in] mukaddimesinde, Turkleri tasavvuf hakikatlerinden habersiz
birakmamak maksadiyla Turk dili kullandigini séyliiyordu. Bu halka
anlatmak endisesi, gitdikce mutenakis bir halde, hemen Sinan Pasa’ya kadar
gider; hattda Murad-1 Sani surf bu acik Turkce merakiyla Kabus-name'yi
‘Mercimek Ahmed’e terciime etdirir. Fakat sonralari bu temayul yavas yavas
ortadan kalkar; hatta o kadar kalkar ki rical-i devletden biri Kabus-namenin
‘pek tagi bir eda ile terctime edildigini’ sOyleyerek ‘Nazmi-zade'ye suslt bir
lisan ile yeniden yazdirir... Sonra ilk zamanlarda hentiz bir saray ve bir hey’et-
i rical tesekkill edemedigi cihetle sa’irler kaside ve ca’ize usullerini hentiz
hatira getirmiyorlarda.

Yildirim Bayezid zamaninda daimi fitdhatin neticesi olarak az cok muhtesem
bir saray hayati basladi. ‘Niyazinin, ‘Seyhoglu'nun, Ahmedinin kasideleri
sarayin revak-1 hasmetinde tanindar olmaga baslayinca, artik halkdan ayr: bir
saray edebiyatinin basladigi hissedilmisdi. Fakat surasi: da sayan-i1 dikkatdir
ki, eski safvet ve sadelik hayatinin izleri, daha dimaglardan silinmemisdi:
Padisahi1 hayat-1 seflhanesinden dolay1 tekdir3® edecek bir Emir Sultan hentiz
mevciddu. Iste Stileyman Fakih'’in hakiki ytiksek bir vecd-i dindarane ile halk
lisaninda halka hitaben yazdig1 ask ve gozyasiyla malamal eser o an‘anatin bir
yadigardir ve anlasiliyor ki, onun sihr-i san‘ati, asirlardan beri hala kalblerde
yasamasi hep bunda, dini, mukaddes bir halk kitabi olmasindadir.”
(Képrultizade Mehmed Fuad, 1918: 18-20).

Ali Emiri Efendi’nin “Kiblelizade Fuad Beg’in ‘Siileyman Fakih ve Mevlid-i
Serif’ Makalesine Cevab”1

Yusuf Ziya’'nin (Ortag, 1894-1967) cikardigi Sdir adli haftalik edebi dergide
Mehmed Fuad tarafindan yayinlanan “Stileyman Fakih ve Mevlid-i Serif” isimli
makaleyi muteakiben Ali Emiri Efendi (1857-1924), Osmanli Tarih ve
Edebiyyat Mecmuastnda bir tenkit nesretti. (Ali Emiri, 1335/ 1919: 197-205).

30 Sehven “tagdir” seklinde yazilmis bu kelime, “tekdir” olmalidir. Anilan kelimenin, yazinin
Ikdam’daki nesrinde “tekdir” biciminde bulunmasi da béyle olmasi gerektigini gosterir.
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“Kiblelizade Fuad Beg’in ‘Stileyman Fakih ve Mevlid-i Serif’ Makalesine Cevap”
bashigini tasiyan yazida, ilkin degerlendirilen metnin, 1914te Ikdam
gazetesinde yayinlandigina ve bu durumun bildirilmedigine dikkat cekiliyor.
Sonra anilan yazida “Sarmisakci-zade Suleyman Efendi”ye dair Evliya Celebi
Seydahat-namesinden alinan bilginin incelenmeksizin aktarilmasinin dogru
olmadig ifade ediliyor. Mehmed Fuad’in 25 Nisan 1918 tarihli Yeni Mecmua’da
Baki hakkinda yayinladigi bir makalede Evliya Celebi’ye atfen onu “Kargazade”
yapmasini da tenkid eden Ali Emiri, Stileyman Celebinin Sarmisakc¢i-zade
degil, Osmanli sultanhigina yakinlkla sereflenmis bir aileye mensup oldugunu
ileri stirtiyor. Daha 6nce baska vesilelerle belirttigimiz gibi, Mevlid sahibi sairin
babasinin Sultan [. Murad vezirlerinden Ahmed Pasa, dedesinin Seyh
Mahmud, onun pederinin de Osman Gazi’nin kayin babasi Edebali oldugunu
belirtiyor.

Ali Emiri Efendi, Fuad Bey’in Fakih Stleyman’dan bahsederken Evliya
Celebi’nin onun icin “Sarmisakci-zade” deyisini nakledip Latifinin “vezir-
zadedir” demesi konusunda neden sustugunu soruyor. Makale sahibinin,
Bursali Belig’in Giildeste’sinden naklen Mevlid'in bestesi hakkinda bilgi verdigi
halde, Stleyman Celebi'nin dedesine dair ayni eserin ihtiva ettigi malumati
gormezlikten gelmesini tenkid ediyor. Seyh Mahmudun Mevlidi yazan
Stileyman Celebi’nin dedesi oldugunu tarihci Gelibolulu Alinin de Kiinhii’l-
ahbdarda haber verdigine dikkat cekiyor. Mehmed Fuad’in bu tarihi kayitlar
karsisinda susarak Sarmisakci-zadeligi duyurmada sebat etmesini, gecmis
buytkler hakkinda adet edindigi kétimserligin tekrarindan baska bir sey
olmadigini ileri stirtiyor.3! Bundan sonra Stileyman Fakih’in babasinin Ahmed,
dedesinin Mahmud oldugu hususunda iki vakifnameyi delil gdsteriyor.

Ali Emiriye gore, Mevlid, Fuad Bey’in dedigi gibi halk diliyle degil, Stileyman
Celebi’den dort-bes asir 6nce kararlasmis, Fars ve Turk sairleri tarafindan
kabul edilen ilmi, edebi vezin ve lisani kabul etmek suretiyle yazilmistir.
Cunku Mevlid’de kullanilan “failatin failatin failiin” kalibi, Radeki (6. 329/
941) tarafindan, sonra Ferididdin Attarin (6. 618/ 1221) Pendname ve
Mantiku’t-tayr isimli eserlerinde ve Mevlana’nin (6. 672/1273) Mesnevisinde
kullanilmistir. Gulsehri'nin H. 717/ M. 1317 yilinda telif ettigi Turkce kitabi
(Mantiku’t-tayr) ve Asik Pasa’nmin 730/ 1330 senesinde tamamladigi Garib-
name’de de ayni aruz kalib1 kullanilmistir. Stileyman Celebi’ye gelinceye kadar

31 Ali Emiri Efendi’nin Képrultizade Mehmed Fuad’in baz kitap ve makaleleri hakkinda tenkitler
yazmas1 ve yayinlamasinin sebepleri hakkinda bilgi edinmek icin su makalelere bakilabilir:
Saglam, 2000: 113-134; Saglam, 2001: 89-98.
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bu 6lctu ve kafiyede binlerce beyti ihtiva eden manzum eserler on adedden
fazladir.

Emiri Efendi’nin kanaatince, eger Mevlid halk diliyle yazilmis olsaydi, simdiye
kadar bircok kimsenin benzerlerini yazmis olmasi gerekirdi. Onu yazdiran,
Fakih Suleyman Celebi’nin, gecmis Kkisilerin buyldk eserlerini bilmesi,
sairlikteki tistatligi ve Hz. Peygamber sevgisiyle cezbeli olmasidir. Busirinin (6.
695/ 12967) Arap diliyle yazdigi meshur Kaside-i Biir’e de béyledir. Bunlara
halk dili demek yanlhstir. Cinkti bu yuksek eserler, o sairlerin Hz.
Peygambere’e duyduklar: bliytik sevginin kendilerine mukafatidir. Mevlid’deki
beyitler, peygamberlik sultanliginin adabina layik olan olgunluklar tesrifatinin
merasimidir. Bunu ancak doért sultana nedim, ilim, zeka, GslGp zarafeti ve
mana saglamliginda iki kanatl olan ¢ok bilgili bir tistat yazabilir.

Ali Emiri’ye gore, dinlemekte oldugumuz Mevlidi, halk kitlesi séyle dursun,
sozde ilim, irfan tahsil etmis kimseler bile dogru diizgiin okuyamaiyor; “basini,
g06zinU kirip ve cikararak” okuyor; ilim, irfan sahiplerini tiziyorlar. Mevlid,
halk dili degil, Hak dilinin eseridir. Ilim ve irfanin elifbasini okumayan
kimseler tarafindan yazilmamistir. S6z konusu eserin halk arasindaki
tesirlerine gelince... Mevlid’in ihtiva ettigi kelime ve tabirleri herkes
cocuklugundan beri dinlemis; o eserde gecen “stundus, refref” gibi kelimelerin
manalarin1 da bilenlerden 6grenmistir. Ayrica Ovilerek anlatilanin zatinda
olan buiytklik ve heybetin hatirlanmasi da bu bilgiye eklenmistir. iste gerek
cemiyetin Ust tabakasina, gerekse alt tabakasina mensup insanlarda meydana
gelen buyuk tesirler, bundan cikmistir.

Tenkidini Mehmed Fuad ve benzerlerine hitaben yazdigi bir paragrafla
tamamlayan Ali Emiri Efendi’nin bu son ctimleleri, giniimtiz Tturkcesiyle sOyle
ifade edilebilir: “Sen ve bazi senin gibiler ‘Halk Edebiyati, Halk Edebiyat1i’ diye
bagiriyorsunuz. Halbuki yazdiginiz seylerin hi¢ biri Halk Edebiyatina
dokunmuyor; bilakis yabanci kelimeleri dilimizde cogaltmaktan ve gereginden
pek cok fazla birtakim ecnebilerin edebiyat¢i ve yazarlarinin isimlerini
saymakla s6zde oviinmekten ibaret kaliyor ki, hem edebiyat dilini, hem halki
glcliklere distrityor. Bari onu olsun layikiyla 6grenmis ve 6ylece yazmakta
bulunmus olsaniz, kimsenin bir diyecegi olmazdi. Bu husustaki
bilgisizliginizden dolay1 da ihtisas sahipleri Gisttintize gelip duruyor. Halbuki
halk diline, yani sirf Ttrkce’ye mahsus heniiz ne bir sézlik kitabiniz ve ne de
hakiki bir tesebbilisiinliz vardir. Halinizin sonucu, cehalet, koérlik ve
memleketin ilerlemesinden cok alcalma ve ihtilafa hizmetten ibaret.”
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Bu 6zden sonra Ali Emiri Efendinin Mehmed Fuad tarafindan yazilarak
yayinlanmis makale hakkindaki tenkidini okuyabiliriz:

“Sair mecmuasinin ikinci numerolu ntishasinda baladaki ser-levha altinda bir
makale gorildi. Halbuki bu makale Ikdam gazetesinin 6095 numero 28
Kantn-1 Sani 329 [10 Subat 1914] tarihli ntshasinda dahi harfiyyen ve
tamamen mevcuddur.

Aceba mudir-i mecmua, burasini bilmeyerek bir kala-y1 nev-zuhur zanniyla mi1
derc buyuruyorlar? Vakia vaktiyle cikan bir gazetede munderic oldugu
gosterilerek derc olunabilirse de fakat diger bir gazetede nesrolundugunu
gostermeksizin nev-zuhur bir eser gibi géstermek bilmem dogru mudur? Bir
de musarun ileyh Fakih Stleyman Celebi hazretleri hakkinda Evliyd Celebi
Seydhatndmesinden nakl ile ‘Sarmisakci-zade’ deniliyor.

Evliya Celebi her seyden bahseder, yanlis olarak isitdigini de yazar bir seyyah
oldugundan Fakih Suleyman Celebi hakkinda bir ‘Sarmisakci-zade’ tabirini
tefevviih etmesi cok gértilmezse de lakin muisartin ileyh gibi pek kiymetli bir
nazimimiza guya mudakkikane olarak mukerreren yazilan bir makalede bila-
tedkik ‘Sarmisakci-zadelik’ isnad etmek de bilmem dogru olabilir mi?

Ne garib ahvaldendir ki yine Evliya Celebi’ye atfen ‘Kargazade’ yapilan Baki
hakkinda sekizinci numerolu mecmuamin 153Unci sahifesinde su satirlan
yazmisdim:

‘Vay zavalli Baki vay, glilsen-i edebiyatda sah-1 giil oldugun halde esnaf-1
alem-i edebiyat arasinda bir manav kadar haysiyeti haiz olmayan bi-sutr ve
nakdine-i ilm U irfan hustGsunda pek fakir bir sahsin dikkance-i hirsina
duserek sebzeci dukkanlarinda satilan pirasa ve lahana kadar ragbet
birakmayacak mertebede mevki-i iktidardan sukut etdirildin. Ben kendim bile
bu terctime-i hali okudukca, bu Baki bizim bildigimiz Baki midir, yoksa baska
birisi midir diye hayran hayran teredduidler icinde kaldim’ demisdim. Iste
ayniyle Mevlid-i Serif sahibi Stileyman Celebi hazretleri de bdéyle oldu. Belki
karthasini manavcit diikkdnina benzetdigim zatin ghya beni tasdik icin
musarin ileyhi ‘Sarmisakci-zade’ yaparak diikkance-i bakkaliyesindeki pirasa
ve lahananin yanina bir de sarimsak ilave ediyorlar. Halbuki Fakih Stleyman
Celebi hazretleri Oyle Sarmisakci-zade olmayip saltanat-1 Osmaniyye’nin
sihriyet ve karabetleriyle muserref olmus pek buytk bir hanedana
mensubdur.

Stleyman Celebi hazretlerinin pederi, Sultan Murad-1 Evvel vizerasindan
Ahmed Pasa’dir. Onun pederi Rumeline murar iden Stleyman Pasa ibn Orhan
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Gazi’'nin buiytik dayilar1 Seyh Mahmud hazretleridir. Iste bu Seyh Mahmud’dur
ki yegenlerinin Rumeli fitdhatini tebriken;

‘Keramet gdstertip halka suya seccade3? salmissin

Yakasin Rimelinin dest-i takva ile almissin’

buyurmusdur. Musartin ileyh Seyh Mahmudun pederi de muiessis-i devlet-i
Osmaniyye Osman Gazi hazretlerinin kainpederi ve hususat-1 mulk ve
saltanatda muavin ve mustesar1 ve umuir-1 seriyyede mufti-i muskil-glisasi
olan Edebali hazretleridir. Simdi Allah icin soéylenilsin, béyle kabiran an
kabirin buyuk bir silsileye menstb olan bir zat-1 ‘ali-kadra Sarmisakci-zadelik
isnadi nereden cikiyor? Goérulmuyor mu ki Tezkire-i Latifide Atayi bahsinde
Stileyman Celebi hakkinda ‘Validlerine ivaz Pasa dirlerdi. Sultan Murad’a vezir
olmus idi’ ibaresi muharrerdir.

Gergi Latifi 1vaz Pasa’nin ogludur’ demesinde yanilmis ise de yine bir vezir-
zade oldugunu gostermisdir ve zaten Ivaz Pasa da Fakih Stileyman Celebi
hazretlerinin amca-zadelerindendir. Anlasiliyor ki, Latifinin zthali yalniz
pederleri ismini ‘Ahmed Pasa’ yazacak yerde ‘lvaz Pasa’ yazmasindan ibaretdir.

Fuad Beg Latifi Tezkiresinden Fakih Suleyman Celebi hakkinda bahsetmis
iken, Evliya Celebinin ‘Sarmisakci-zade’ dedigini yaziyor da Latifi'nin ‘vezir-
zadedir’ demesinden neden stiktt ediyor?

Bir de Belig’in Grildeste-i Riydz-1 Irfanin1 da miitalaa eyledigi ‘Sekban isminde
buyuik bir tistadin Mevlid manztmesini besteledigi ve sakirdi Ubeyd Efendinin
o besteyi 6grenip kirdata mezin oldukdan sonra Mevlidi Osman Efendi’ye ve
Osman Efendi'nin Sultan imami Mustafa Efendi’ye me’ztniyet verdikleri
tafsilen yazilmisdir’ diyor, diyor amma yine o kitapda fakih-i miisarin ileyh
Stileyman Celebi bahsinde mevcad su ibareyi

‘Bilad-1 RGm’a climleden evvel nesr-i si‘r-i abdar iden Seyh Mahmud'un
nebire-i ercimendi ndzim-1 bedayi‘u’n-nizam-1 mevlid-i pak-i Hazret-i Fahru’l-
enam Suleyman Efendidir’ tayyeyliyor da bunun yerine yalniz Sarmisakci-
zadeligi birakiyor.

Kezalik sair Seyh Mahmudun Mevlid nazimi Suleyman Celebinin ceddi
oldugunu muverrih Ali dahi Kiinhii’l-ahbar tarihinin besinci cildinin 116.
sahifesinde ‘Stileyman Celebi'niin Seyh Mahmud nam ceddi gerci si‘r ile kulli
istihar bulmamis ve bir mahlas ihtiyariyle ebyatin1 tedvine ragbet kilmamas,
lakin asr halkinun zeban-1 vukti‘una goére ca-be-ca ebyat ve metali‘ nazmina
ikdam ider ve temam gazel dahi séyler imis’ ibaresini aynen yazmis iken, Fuad

32 Bu kelime asil metinde sehven “semada” seklinde ¢ikmas.

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu Armagani
Cilt: 5 Say1: 3 Aralik 2022 ss. 958-1068



I0[0l:M Adem CEYHAN

Beg bundan da sukuat ederek yalniz ‘Sarmisakcr’-zadeligin ilaninda sebat
etmesi, eslaf-1 izam hakkinda i‘tiyad eyledigi bedbinligin tekrarindan baska bir
sey degildir.

‘Alem ne derse desin, tarihler ne sdylerse sdylesin, yalan olsun, yanlis olsun
her ne olursa olsun, ben yine inad eder ve aklima geleni yazarim’ kaidesi yeni
cikmis bir moda ise, o baskal

Mevlid sahibi Fakih Suleyman Celebi’nin vezir Ahmed Pasa’nin mahdimu
oldugu, Lala Sahin Beg bin Izzeddin’in 795 [M. 1392-93] tarihli
vakifnamesinde suhtd sirasinda bircok fuzalaya takaddim sturetiyle soylece
muharrerdir: ‘Mevlana Stleyman Fakih bin Ahmed.’

Ve kezalik diger Lala Sahin Pasa bin Abdd’1-Mu‘in’in 749 [M. 1348-49] tarihli
vakifnamesinde dahi suhtd sirasinda muisartin-ileyh Ahmed Pasa ile pederleri
Seyh Mahmud’un imza ve isimleri séylece muharrerdir: ‘Sehide bi-mazmunihi
Ahmed bin Mahmud el-vezir.’

Gorualtuyor ya, nazim-1 Mevlid Fakih Stileyman Celebi’nin ecdad-1 ‘alileri ilmen
ve seyfen bu mulk U millete pek bluyltk hidmetler etdigi gibi, kendileri de
edebiyyat-1 Osmaniye’nin adeta imam ve muktedasi olacak bir suretde ifa-y1
hiisn-i hidmet eylemisdir.

Yazik degil midir ki her senede milyonlarla insanlarin istima‘iyle tesnif-i azan
ve ta‘tir-i dimag eyledikleri o kiymetdar Mevlid-i Serif nazimi, netice-i cehl
olarak bed-ba bir sarmisaga isnad ediliyor? Bilinmiyor mu ki Fahr-i Alem
Efendimiz hazretleri middettil-6mr sarimsak ekl U tenaviline temayutl ve
ragbet buyurmadilar?!ll

Resulullah Efendimizin ragbet buyurmadigr bir fasileye mevlidleri nazimi
Fakih Stileyman Celebi gibi bir zat1 isnad etmekde bilemem ki maksad nedir?
Bilmiyorsaniz égreniniz de dyle yaziniz. Ogrenmek isti‘dadin1 ha’iz degil iseniz,
cehl ve inad ile bu milletin basina bela kesilmekde ne hakkiniz vardir?

Celal Sahir gibi yedi yasindan i‘tibaren senden belki ytiz derece sahib-i iktidar
olan bir edib, ticarete karar vermedi mi?[2]

(1l Rivayet-i uhraya gore ‘Resulullah Efendimiz ekl buyurmadi, biz de yemeyiz’ diye timmet-i
muhtereme arasinda bir fikr-i tereddtid hasil olmamak i¢in, émr-i risalet-penahilerinde bir kere
ekl buyurmuslardir.

[2] Celal Sahir Beg hentiz yedi yasinda iken mutantan bir stretde nutuklar, siirler okudugunu
hakan-1 esbak merhtm Sultan Abdiilhamid Han hazretleri istima buyurarak mabeyn-i
himaytna celb ile okuduklar: nutuklar: bizzat dinleyerek mazhar-1 takdir-i sadhane oldugundan
ceplerini, koyunlarini altun ile doldurmuslardi.
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Hem Mevlid-i Serif, O0yle senin dedigin gibi halk lisaniyle yazilmis olmayip
Suleyman Celebi’nin zamanindan doért bes ylUz sene evvel takarrir ederek
Acem ve Turk tideba-y1 meshuresi tarafindan kabtul olunan edebi, ilmi vezin ve
lisan1 taklid ve kabul suretiyle yazilmisdir. Evvela vezin cihetini ele alalim.
Ziya Pasa der ki:

qran’da denir birinci sair

Ustad-1 edib Rudeki’dir’

Pekala, Gstad-1 edib Rudeki’ ne buyurmusdur?

Oland 1A 5 cual ola oLl

33 et (el | ga ola

Simdi bu beyti havi olan Rudeki manztmesinin Mevlid-i Serifin vezn-i artzu

olan ‘Allah adin zikr idelim evvela’dan veznen ve taktian bir farki var midir?
Kezalik Ferididdin Attar hazretlerinin Osmanlilar zamaninin ibtidasindan
bundan yirmi sene evveline gelinceye kadar hemen btitiin mekatibde okunan
ve hatta Nef1 gibi bir tistadimiz dahi:
‘Hak-i pa-y1 Seyh Attar’'um ki old1 himmeti
Tab‘uma tistad-1 ders-i muiskilat-1 Mesnevi’
diye sena buyurduklar1 Hazret-i Feridiiddin Attar-1 Nisaburinin Pend-
name’lerinin ve hattd Mantiku’t-tayrlarinin bas beyitleri sunlardair:
el ghaa o aa g des
S, A e 2l Glay) SO
Ve kezalik
[BYEi¥ o Gl ola ) AL e
35, WA ke dla cdMA S
beyitleri ile ‘Allah adin zikr ideltim evveld’nin veznen, taktian bir birinden farki
var midir?
S pdin 90 S ag m gy e
30l jlae 5 A8 o ke

buyuran Hazret-i Mevlana’nin kitab-1 kebir-i Mesnevilerinin malim-1 alem
oldugu tzre bas beyti sudur:
USpe ylSa Gy o S A

3730 S Lglas )

33 [“Buhara gokytizi, padisah ise aydir. Ay da her zaman gbdkylizt tarafina gelir (yarasir).”]

34 [“Ytice Allah’a sinirsiz hamd olsun ki, O, bir avu¢ topraga iman vermistir.”]

35 [“Temiz candan mubarek hamd, (kusur ve noksandan mutinezzeh) Ytice Allah icindir ki o bir
avug topraga halifelik vermistir.”

36 [“Attar ruh, Senayi onun iki gbziydi. Biz ise Senayi ve Attar'in izinden geldik.”]
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Su beyt-i ‘ali ile baslayan o kitab-1 celilin veznen, taktian Suleyman Celebi
Mevlidi’'nden bir farki var midir?

Iste Iran lisaninda yazilan asar ile Mevlid-i Serifin veznen, taktian bu kadar
munasebeti ve belki hicbir farki olmadigi halde bir de Tlrkce’lere bakalim.

Suleyman Celebi’den bir asir evvel Gulsehri on bin beyit mikdar: olarak yazdig:
ve 717 [M. 1317] senesinde ikmal eyledigi Turkce kitdabin umitmen vezin ve
taktii Hazret-i Peygamber hakkinda teberriken niimine olarak yazdigimiz su
beyt-i ‘alileri gibidir:

‘Emr 0 nehyi alemin pirayesi

Kavl 0 fili ademin ser-mayesi’

Bunun ‘Allah adin zikr idelim evveld’ misraiyla baslayan Mevlid-i Serifden
veznen taktian, elfazen, tisliben bir farki var midir?

Kezalik hentiz Fakih Stileyman Celebi diinyaya gelmezden bircok zaman evvel
vefat eden Asik Pasa-y1 veli hazretlerinin 10 bin beyitden miitecaviz olan ve
730 [M. 1330] senesinde ikmal edilen ‘Garib-ndme’ nam Turkce manzum
kitaplarinin mukaddimesinde bulunan bazi beyitler ile Mevlid-i Serifi tatbik
edelim: Garib-name’den:

‘Allah adin itdim evvel ibtida

Andan old1 ibtida v intiha

[1] Evveltin ol evvelidiir bi-giiman
Ahirtin hem ahiridiir cavidan

[2] Cliimle alem yog iken ol var idi
Soyle eksuikstiz gani cebbar idi

Ol zamanda kim henliz yogdi zeman

Bi-zaman ol bi-mekan vardi heman

Her du alem ol ademde gark idi
Her adem ol asl-1 demde gark idi

37 [“Dinle, bu ney nasil sikayet ediyor, ayriliklar1 nasil anlatiyor.” (Izbudak, 1995:1/1.]
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Var idi ol padisah-1 bi-niyaz
K’anda ne naz var idi ne hod niyaz

Kendusine kendtsi naz eyledi
Kaf1 ntin’a urd: bir saz eyledi.

Mevlid-i Serifden:
Allah adin zikr ideliim evvela
Vacib oldur ctiimle isde her kula

Evvel anduk ani kim evveldtir ol
Evveline bulmadi hi¢ akl yol

[1] Evveltin ol evvelidlir bi-giiman
Ahirtin hem ahiridiir cavidan

[2] Climle alem yog iken ol var idi
Yaradilmisdan gani cebbar idi

Var iken ol yog idi ins 11 melek
Ars u fers U ay U1 giin hem ntih felek

Sun‘ile bunlar ol var eyledi
Birligine ctimle ikrar eyledi

Ol didi bir kerre var oldi cihan

Olma dirse mahv olur ol dem heman

Su beyitlerin veznen, taktian, manen ve takliden birbirlerinden farki var
midir? Hazret-i Mevlana Celaleddin-i Rumi Efendimiz hazretlerinin ‘Afitab
amed delil-i afitab8 buyurduklar: vech ile bu vesa’ik birbirinin glines kadar
parlak delilleri iken, artik ‘Mevlid-i Serif halk lisaninda yazilmis bir eserdir’
denilir mi?

Stuleyman Celebi'ye gelinceye kadar bu vezin [ve|] kafiyede binlerle beyitleri
havi olarak bazi suard’-i kadim-i Osmaniyye tarafindan yazilmis oldugunu
muisahede ve mutalaa etdigimiz manzum kitaplar on adedden ziyadedir. iksar-
1 kelamdan ihtirazen bu niimunelerle iktifa eyliyoruz.

Mevlid-i Serifin bir tarafdan halk lisaninda yazildigini beyan ediyorsun, bir

38 [“Glinesin viicuduna delil yine glinestir.” (Izbudak, 1995: 1/ 10)]
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tarafdan da heniiz diinyada bdyle bir eser yazilmadigini séyliiyorsun. Eger
halk lisaniyle yazilmis olsaydi, simdiye kadar bircok halk tarafindan emsali
yazilmak lazim gelmez miydi? Onu yazdiran, Fakih Stileyman Celebinin asar-1
celile-i eslafa kemal-i vukafu ve sairlikde olan ustadligiyla beraber ask-1
sermedi-i Muhammedi ile cezbedar olmasi kuvvetidir.

Imam Busiri hazretlerinin lisan-1 Arabi’de olan meshur Kaside-i Biir’eleri de
boyledir. Bunlara ‘halk lisanidir’ demek bile hatadir. Bu ‘ali eserler, miincezib
ve mustagrak olduklari ask-1 can-stiz-1 Muhammedinin kendilerine bir
mukafat-1 mahsasasidir. Nazire yazilamaz. Bunlara nazire yazmak, kemal-i
Ustadiyyeti ihraz etdikden sonra aldka-i mecaziyyeden glizar ederek alem-i
hakikatde ask-1 mucerred sahalarina vasil olmak gibi cihan-kiymet paye-i
manevileri ihraza mutevakkifdir ki bu ni‘met-i uzma nice ylz milyonlarla
insanlardan ancak birka¢c muistesna zevat-1 bahtiyara nasib olabilmisdir.

Ibn Hacer hazretleri’nin Arabi mevlid-i serifleri de bu kabil asar-1 celiledendir.
Bu ehl-i hakikat yolidur ehl-i mecazun
Vadileri bu merhaleden hayli cidadurlll

Insaf edelim, su sézlere nasil ‘halk lisan1’ denilebilir?
‘Isbu resm tizre miiselsel muttasil
Ta olinca Mustafa’ya muintakil

Tut kulak evsafina ey yar-1 din
Bilesin kimdur o Fahru’l-murselin

Bu gelen ilm-i ledtinn sultanidur
Bu gelen tevhid 1 irfan kanidur

Bu gice ol gicedtir kim ol serif
Nur ile alemleri eyler latif

Bu gice dliinyayi ol cennet kilur
Bu gice esyaya Hak rahmet kilur

Bu gice sadan olur erbab-1 dil
Bu giceye can virir ashab-i dil

(11 Beyit Nef1nindir.
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Rahmetel li'l-alemindtr Mustafa
Hem sefiti’l-muiznibindir Mustafa

Dogdi ol sa‘atde ol sultan-1 din
Nura gark oldi semavat U zemin

Yaradilmis ciimle oldi sadman
Gam gidip alem yeniden buldi can

Clumle zerrat-1 cihan idtip nida
Cagrisuban didiler kim merhaba

Merhaba ey ‘ali sultan merhaba
Merhaba ey kan-1 irfan merhaba

Merhaba ey sirr-1 Furkan merhaba
Merhaba ey derde derman merhaba

Merhaba ey bulbtil-i bag-1 cemal
Merhaba ey asina-y1 Zti'l-celal

Merhaba ey mah u hursid-i htida
Merhaba ey olmayan Hak’dan ctida

Merhaba ey can-1 baki merhaba
Merhaba ussaka saki merhaba

Merhaba ey kurretti’l-ayn-1 Halil
Merhaba ey hass mahbiib-1 Celil

Merhaba ey rahmeten li'l-alemin
Merhaba sensin sefii’l-muiiznibin

Ey cemali gin ytizi bedr-i mUnir
Ey kamu dlUsmislere sen dest-gir

Dest-girisin kamu tftadentin
Hem penahi bende v azadentn
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Ey gonuller derdintin dermani sen
Ey yaradilmislarun sultani sen

Sensln ol sultan-1 ciimle-enbiya
Nur-1 cesm-i evliya v asfiya

Ey risalet tahtinun sen hatemi
Ey nibutvvet mihrintin sen hatemi

Cunki nGrun risen itdi alemi
Gul cemaltin gulsen itdi alemi

Old1 za’il zulmet-i cehl U1 dalal
Buld:i bag-1 ma‘rifet ayn-1 kemal

Ya Habiballah bize imdad kil
Son nefes didarun ile sad kil

Cunki ol mahbab-1 Rahman u Rahim
Kild1 diinyay: cemalinden na‘im

Birbirine mustulad: her melek
Raksa girdi sevk u sadiden felek

Ol gice tabl-1 ntibtivvet urdilar

Ol gice seytani gokden surdiler...’

Nerede ‘halk lisani’, nerede adab-i1 saltanat-1 ntblvvete layik olan bu
merasim-i tesrifat-1 kemalat?.. Bunu, Hudavendigar Gazi, Yildirnm Sultan
Bayezid, Emir Stileyman Celebi, Celebi Mehmed Han-1 Gazi gibi dért padisah-1
zi-sana nedim ve ilim ve zeka ve zarafet-i eda ve metanet-i ma‘nada zi’l-
cenaheyn olan bir Gistad-1 alim ancak yazabilir.

Kitle-i halk s6yle dursun, heniiz stit emerken dinlemekde ve adeta selika hasil
etmekde oldugumuz Mevlid-i Serifi gtya ilim ve irfan tahsil etmis pek cok
kimseler bile hala Mevlid-i Serif meclislerinde okuduklar1 vakit, ne veznini, ne
kelimatini dogru okuyamayip bicare kelimatin basini, gézinu kirip ve
cikararak okurlar; erbab-1 ilim ve irfan1 miiteessir ve miiteessif ederler. Insaf
etmeli, insafl Gorultyor ki, bu halk lisan1 degil, Hak lisanidir. Hak lisam
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olmakla beraber 6yle ‘Din mektebe vardi bugiin tstad olayim der’l!] sizin gibi
hentz ilim ve irfanin elifbasini bile okumayan adamlar tarafindan
yazilmamaisdir.

Avam arasinda dahi hasil olan te’sirata gelince... Cuinkti Mevlid-i Serifin havi
oldugu elfaz ve tabirati herkes cocuklugundan beri dinlemis ve mesela:

‘Hem heva tizre dosendi bir dosek

Adi1 stindUls doseyen ani melek’

Ve

‘Soylesirken Cebra’il ile kelam

Geldi Refref 6nine virdi selam’

beyitlerinde olan ‘stindts’, ‘Refref’ kelimeleri ve bu kelimeler gibi Meuvlid-i
Serifin havi oldugu lugatlarin ne demek oldugunu bilenlerden 6grenmis
olduklar1 gibi, mevstfun zatinda olan azamet ve heybetin tahatturu da bu
bilgiye inzimam eylemekde bulunmus oldugundan, iste gerek havass, gerek
avameca hasil olan te’sirat-1 azime, bundan nes’et eylemekde bulunmusdur.

Bir de Mevlid-i Serif ve sd’ir tetimmat1 dyle matba ve yahut yazma ntishalarda
gosterildigi gibi U¢-dort yltz beyitden ibaret degildir, 2500 beyit miktaridir.
Lakin mecalis ve mehafil-i mtin‘akidede bu kadar mufassal bir manzimenin
okunmas1 kabil olamayacagindan, o beyitler mtinasebet ve intihab suretiyle
tefrik ve kirdat olunmakdadir.

Sen ve bazi senin gibiler ‘Halk Edebiyati, Halk Edebiyati’ diye bagiriyorsunuz.
Halbuki yazdiginiz seylerin hic biri Halk Edebiyatina temas etmiyor, bilakis
ecnebi kelimati lisanimizda cogaltmakdan ve lUizGmundan pek cok fazla
birtakim ecanibin edib ve muharrirleri esamisini ta‘dad ile gaya iftihar
etmekden ibaret kaliyor ki, hem lisan-1 edebiyati, hem halki muskilata
dusuriayor. Bari onu olsun layikiyla 6grenmis ve 6ylece yazmakda bulunmus
olsaniz, kimsenin bir diyecegi olmazdi. Bu hususdaki cehlinizden dolay: da
erbab-1 ihtisas Ustinutize gelip duruyor. Halbuki halk lisanina, yani sirf
Tuarkce’ye mahsis hentiz ne bir lugat kitdbiniz ve ne de hakiki bir
tesebblistintiz vardir. Netice-i haliniz cehl ve amadan ve terakki-i
memleketden ziyade tedenni ve ihtilafa hidmetden ibaret.

‘Hayran size makiyan-1 garra

Yok beyza hezar fahr u da‘'va” (Ali Emiri, 1335/ 1919: 197-205).

(1] Rahi.
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Ali Emiri Efendi'nin, Mehmed Fuad’in makalesine kars: yayinladigi bu cevabi
yazisinda dile getirdigi birkac hususa temas etmeyi lUzumlu gdériyoruz:
Stleyman Celebi'nin dedesinin Seyh Mahmud oldugunun dayanagi, tarihci
Mustafa Alinin Kiinhii’l-ahbarda verdigi bilgidir. Ancak Emiri Efendi, Fakih
Stleyman Celebi'nin Osmanl sultanliginin hisimhik ve yakinhgiyla sereflenmis
buyuk bir aileye mensup oldugu iddiasinin kaynagini géstermemistir.

Yazarin Mevlid’in halk diliyle yazildigi, bir halk kitabi oldugu dustincesine
kars1 ortaya koydugu fikirler, bize de isabetli géoriinmektedir. Emiri Efendi,
dinlemekte oldugumuz Mevlidi halkin degil, s6zde ilim, irfan tahsil etmis
kimselerin bile Mevlid meclislerinde dogru-dizgiin okuyamadiklarini
belirtmekte hakhdir. Clinkdl bu eserde, yazildigi zamandan sonraki bazi
asirlarda terk edilmis birtakim eskicil Turkce, ayrica her okuyucunun,
dinleyicinin bilmedigi Arapca, Farsca kelimeler vardir. Onun dogru dizglin
okunup anlasilmasi, s6z konusu kelimelere ek olarak aruz o6lctusu, kafiye,
nazim sekilleri ve edebi sanatlarin da belirli derecede bilinmesine baglidir. Yine
Mevlid’'de ayet, hadis-i kudsi ve hadislerden iktibaslar; ayet, kudsi hadis ve
hadislere telmihler yer alir. Kur’anin muhtevas: ve Hz. Peygamber’e nisbet
edilen hadisler hakkinda yeteri kadar bilgiye sahip olmayan okuyucu yahut
dinleyicilerin, bu alint1 ve isaretleri fark etmeleri mtimkiin degildir. Béyle bir
eserin hakkiyla anlasilmasi, hadis, siyer, kelam gibi Islami ilimlere icab
ettirdigi kadar vakif olmay1 da gerektirir.

Ali Emiri Efendi, cevabi yazisinin sonlarina dogru (s. 204) mevlidi ancak
Hudavendigar Gazi, Yildinm Bayezid, Emir Stleyman Celebi ve Celebi
Mehmed Han gibi dort sanli padisaha nedim olan bilgili bir Ustat yazabilir
manasinda s6z soylerken, sair Stileyman Celebi’nin ad:i gecen huktimdarlara
nedim oldugunu dolayli yoldan anlatmaktadir. Daha 6nce de ifade ettigimiz
gibi, Mevlid sahibi Stleyman Celebinin Sultan Yildirim Bayezid’in imami
oldugu Asik Celebi Tezkiresi, Kiinhii’l-ahbadr, Kesfii’z-zunun..., Belig Giildeste’si
gibi bazi eserlerde; Celebi Mehmed’in meclisinde bulundugu bilgisi ise -
gorebildigimiz kadariyla- yalniz Garibi Tezkiresinde yer almaktadir. Ayrica 19
ve 20. asirda yazilmis birtakim tarihi ve biyografik eserlerde, Stleyman
Celebi’nin, Emir Stlleyman’in nedim ve musahibi oldugu, himaye ve iltifatina
mazhar sairler arasinda yer aldig: ileri strtilmuiisse de bu kayitlar hentiz en
eski kaynaklarla teyid edilmemistir. Bu konudaki rivayetlerin, Orhan Gazi’nin
oglu Suleyman Pasa’yla Yildirnm Bayezid’in oglu Emir Stleyman’in birbirine
karistirilmasindan ileri geldigi de tahmin edilmektedir. Stleyman Celebi’nin
Hudavendigar Gazi (Sultan I. Murad, 6. 791/1389) nedimi oldugu konusunda
ise 16 ve 17. asir Osmanl eserlerinde her hangi bir bilgiye rastlanmamuis;
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sadece Gelibolulu Ali’nin Kiinhii’l-ahbdr gibi bazi kaynaklarda “Sultan Murad-
1 Kadim devrinde” oldugu, yani anilan huktimdarin devrini idrak ettigi
belirtilmistir.

Ali Emiri Efendi’nin naklettigimiz tenkit yazisinda ileri stirdigti baska bir iddia
da Mevlidin Ug¢-dort ylz degil, diger tamamlayici parcgalariyla beraber 2500
beyit miktar1 oldugudur. Ancak bu eserin Ahmed Aymutlu, Necla Pekolcay,
Ahmet Ates ve Faruk K. Timurtas gibi o zamanlar bilinen eski yazma
nlishalarina dayali metnini nesreden ilim erbabinin yayinlarindan, 800 beyit
civarinda oldugu anlasilmaktadir. Yine Mevlidin Michigan Universitesi
Kuttiphanesinde bulunan ve 2022’de bir makaleyle ilim diinyasina tanitilan
eski tarihli bir yazma nuUshasindaki beyit sayis1 da bu sayiy1 teyid edici
gorunmektedir. (Kéksal ve Kutuk, 2022: 395-396).

Ayrica Suleyman Celebi Mevlidi tizerinde daha sonraki yillarda yapilan ilmi
calisma ve yaymnlar, “Merhaba” hitabiyla baslayan beyitlerin bu eserde
bulunmadigini, Ahmed isimli sairin 873/ 1468-69 yilinda yazdigi mevlidde yer
aldigini ortaya koymustur. (Ates, 1954: 66-81; Oztiirk, 2021: 87-89).

Kopriilizade Mehmet Fuat: “Bu cins edebiyatin mahsiilleri arasinda en
miihimi...”

Biraz o6nce Kopriulizade Mehmed Fuad (1890-1966) ve Sehabeddin
Stleyman’in ortaklasa yazip 1914te yayinladiklar1 edebiyat tarihinde,
Stuleyman Celebinin Fetret Devri (1402-1413) baslarinda vefat ettiginin ileri
surildtigiinii, bu iddianin delili olarak Edirne Kara Bulut Mescidi Imam
Halil’in, H. 807 (M. 1404-1405) yilinda Mevlid’e Hz. Fatima’nin vefatin1 anlatan
bir manzume kaleme almak suretiyle zeyl (ek) yazisinin gosterildigini
belirtmistik. Adi gecen edebiyat tarihinin yazar(lar)i, Stleyman Celebinin
tarihlerde, “Sultan Bayezid’in Emir Sultan devri sairi diye” gdsterilmesini,
Musa Celebi zamanina kadar cikilmamasini da “fasila-i saltanat”, baska bir
ifadeyle Fetret Devri baslarinda vefat ettigi iddialarinin oldukca kuvvetli bir
delili saymislardir. Burada “...tarihlerde...” kelimesiyle kast edilen, 16. asir
yazarlarindan Asik Celebi’nin suara tezkiresi (Mesdirii’s-suard) ve Gelibolulu
Alinin Kitinhii’l-ahbar isimli tarihidir. Ctinkil amilan eserlerde Stileyman
Celebi, Yildinnm Bayezid devri sairleri arasinda tanitilmistir.

Koéprualtiizadenin daha sonraki zamana ait bir makalesinden, mevlidin adi,
yazildig1 yil ve sehri bildiren ntshalarini gérdtigt, yirmi sene kadar 6énceki
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iddiasindan vazgectigi anlasilmaktadir. Cuinkdli Mehmet Fuat, 1933’de
yayinladigl “Anadoluda Turk Dil ve Edebiyatinin Tekamuiltine Umumi Bir

Bakis I” adli makalesinde, 14. asirda Anadolu beylikleri sahalarina ait edebi
faaliyetleri anlatirken, Stileyman Celebi’nin mevlidinden sdyle bahseder:

“Islam idiolojisinin bu asirdaki mebzal mahsulleri arasinda siyer kitaplarini,
Fatma'ya, Hasan ve Huiseyn’e, Kerbela faciasina ait eserleri, Mevlut kitaplarini
zikredebiliriz. (...) Bu cins edebiyatin mahsulleri arasinda en muhimi,
Suleyman Celebinin 812 de Bursa’da yazmis oldugu Vesiletiinnecat ath
meshur mevlududur. Bu cins eserlerin muellifleri, kuvvetli bir dini mefkQreye
sahip olduklar i¢in, eserlerini buyulklerden caize koparmak maksadile, yahut
bir san’at eseri viicude getirmek endisesile yazmiyorlardi; sirf uhrevi bir
mukafat bekledikleri icin, dogrudan dogruya halka hitap ediyorlar, onlarin
anlayacaklar1 ve sevecekleri sade, kiilfetsiz bir lisanla yaziyorlar, hatta cok
defa isimlerini zikretmege bile lizum gbdrmiyorlardi.” (Képriltizade Mehmet
Fuat, 1933: 287).

Yazarin ayni makalesinin devaminda, 15. asirda Anadolu’da gelisen Turk
edebiyat: hakkinda bilgi verirken, Stileyman Celebi’nin Mevlidini tekrar andig:
ve bu eseri, “manzum siyer kitaplarinin en guzeli” seklinde vasiflandirdigi
gorulir: “Daha XIII- XIV Unct asirlarda inkisafindan bahsettigimiz muhtelif
edebi neviler, bu asrin ilk nisfinda da kuvvetli mumesiller buldu: Halk
arasinda okunmaga mahsus manzum siyer kitaplarinin en gltizelini, Stileyman
Celebi 812 de Bursa’da yazdi, onun Mevlut manzumesi, asirlarca halk
arasinda okundu, hattd bestekarlar tarafindan bestelendi. [Belig, Gtildeste-i
Riyaz1 Irfan 525-529]; her asirda ona bircok naziyreler yazildigi halde,
ifadesindeki sadelik ve selaset, sairin ilhamindaki samimiylik ve tabiilik, onu
tirk edebiyatinin bir saheseri halinde asirlarca yasatti.” (Képriilizade Mehmet
Fuat, 1933: 380).

Her ne kadar bazi yazma ve basmalarda “Mevlid” veya “Mevlud” seklinde
belirtilmisse de s6z konusu eserin sahibi Stileyman Celebi tarafindan konan
asil adi, makale sahibinin de ifade ettigi gibi, Vesiletii’n-necdttir. Bu eserde Hz.
Muhammed’in (s.a.v.) sadece dogumu degil, peygamberligi, mucizeleri, hicreti,
gizel ahlaki ve vefati da anlatildigi icin, onun manzum bir siyer kitabi
sayllmast mimkin gérinmektedir. Fakat Vesiletii’n-necdatin bu yoénden ilmi
tarafi olmakla birlikte ayni1 zamanda bir sanat, edebiyat eseri oldugunu da gbz
onunde tutmak gerekir. Hz. Peygamber’in hayatini yazacak kisinin bu konuda
Kur’an, ayrica en eski ve asli Arapca kaynaklar, hadis ve tarih kitaplarindan
faydalanmasi, telif calismasi esnasinda adi gecen ilim dallarinin usulint

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu Armagani
Cilt: 5 Say1: 3 Aralik 2022 ss. 958-1068



SULEYMAN CELEBIi VE MEVLID’ININ YENi TURK EDEBIYATINDAKI [ o)

gozeterek hareket etmesi, zayif ve uydurma rivayetleri birakip mtimktin oldugu
kadar guvenilir ve ittifak edilen nakilleri tercih etmesi gerekir. Edebi eserlerde
ise Hz. Peygamber’in hayatina ait bilgiler nakledilirken isin icine duygu, hayal
ve kurgu gibi unsurlar, maksadi glizel, alaka cekici ve tesirli bir sekilde
anlatma gayreti de girmektedir. Bu yonden bakildiginda Stileyman Celebi’nin
adi gecen eserinin, Hz. Peygamber’in dogumu, cocukluk ve genclik yillari,
evliligi, vahye mazhar olusu, Islam teblig faaliyetleri, karsilastigi giicltikler,
hicreti, savaslar1 ve vefatin1 planl olarak ve zaman sirasina gére anlatan bir
siyer kitab1 oldugunu sdéylemek, herhalde akillara cesitli soru ve itirazlari
getirebilecektir.

20. asirda yazilmis bazi edebiyat tarihleri veya bu cagda yasamis edebiyat
tarihcilerinin Stleyman Celebi Mevlidi hakkinda yazdiklarini aktarip
degerlendirdikten sonra Ahmet Hamdi Tanpinar’in (1901-1961) ayni1 konudaki
bir mukayesesini nakledelim. Tanpinar, I19uncu Aswr Ttirk Edebiyat: Tarihinde
Ahmed Cevdet Pasa’nin Kisas-t Enbiya isimli eserinde ve bilhassa bu kitabin,
Hz. Peygamber’in hayatina ait olan kisminda nesrinin olgunluk noktasina
eristigini, onun Mevlid gibi herkesin dilini konusuyor hissini birakan bir kitap
oldugunu soyler. Her ikisinin de sirrinin sadece soOzltikte, yani kelimeleri
kullanmada olmadigini da bu tesbite ekler:

“Cevdet Pasa, ‘Kisas-t Enbiyd’da ve bilhassa bu kitabin, Peygamber’in hayatina
ait olan kisminda nesrinin kemal noktasina varir. Turkcede ‘Mevlid’den baska
hicbir kitap, bu kadar herkesin dilini konusuyor hissini birakmaz. Bununla
beraber her ikisinin de sirr1 sade lGgatta degildir.” (Tanpinar, 2001: 177).

Tahsin Nahid’e gore, “asri siir nasil olacak?”

II. Mesrutiyet’ten sonra Fecr-i Ati toplulugu icinde yer alarak buradaki sair ve
yazarlarla birlikte calisan Tahsin Nahid (1887-1919), Sair Nedim adli dergide
cikan edebi bir sohbetinde, 1919 yilindaki edebi faaliyetler, Ziya Gokalp’in
onlar Uzerindeki tesiri, milli edebiyat, hece ve aruz vezni, Turkce’nin tarih
icindeki gelisimi, saz ve tekke siiri, divan edebiyati, “memlekete yeni sesler
getirdigi iddia edilen bir sair’(Yahya Kemal)in eserleri hakkindaki fikirlerini
anlatir. Nihayet “asri”
altinda kendiliginden gelisecegini, Stileyman Celebi’den Tevfik Fikret’e, Yanus
Emre’den Riza Tevfik’e kadar aruz ve heceyle yazilan glizel seylerin bir sonucu
olacagini ifade eder. Ona gobre, gecmis(sair)lerin eserleri, cagdas ve seckin
ruhlarin stizgecinden suzllerek saglamlasacaktir. Sohbetinin bir yerinde eski

(caga uygun ve yeni) siirin, soyacekim ve cevrenin tesiri
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sairleri taklit ve ihya etmek(diriltmek)ten baska bir sey yapmayalim
demedigini, onlardan azami derecede faydalanalim, kendilerinin inkan
imkansiz glizel taraflarini, kuracagimiz sanat yapisinda malzeme olarak
kullanalim dedigini belirten yazarin, konumuzla alakali s6zleri sunlardir:

“Benim kanaat[im|ce asri siir, irs ve muhitin te’siri altinda kendiliginden
inkisaf edecekdir. Stleyman Celebi’den Tevfik Fikret merhtima, Yunus
Emre’den Riza Tevfik’e kadar aruz ve hece ile yazilan glizel seylerin bir
muhassalas: olacak; muasir ve glizide ruhlarin sitizgecinden eslafin asan
stiziilerek tasallib edecekdir. Hece yahud aruz veya hi¢ aklimiza gelmeyen bir
Uclncu sekil... Bu eskalin bence hi¢c ehemmiyeti yokdur. Elverir ki yazilacak
siirler rGhumuzda bir makes bulabilsin. Yoksa Servet-i Fliinin edebiyatini1 alti
beslikle kekelemek, yeni ve milli bir tarz icad etmek degildir. Sorarim size;
Fuzilinin, Nedim’in, Derdlinin, hatta Riza Tevfikin, Yahya Kemalin
hafizaniza kendiliginden naks olan bazi misralari1 kuvvetinde hece vezniyle son
yazilan eserlerden bir tek misra hatirliyor musunuz? Belki siz hatirlarsiniz...
Fakat millet, su nam ve hesabina gayret etdiginiz millet bu yeni siirleri
hafizasinda saklayabiliyor mu? Dillerde dolasma misralara bir kulak veriniz;
onlar ya ecdadin veya ecdadina lazim gelen ehemmiyeti verenlerin
misralaridir.” (Tahsin Nahid, 1919: 55).

Ali Kemal: “Rihumuzu sade manasiyla degil, lafziyla da oksayan o
Mevlid-i Serif...”

Bazi edebi, tarihi ve tenkidi eserleri de bulunan yazarlardan Ali Kemal (1867-
1922), Peyam-1 Edebide, Osmanlilarin Anadolu’ya yerlesip burada bir devlet
kurduklar1 zamandan itibaren Turkcenin asirlar icindeki gelisimini anlattigi
“Turkcemizin Tekamult” bashikli yazi dizisinde, dilimizin Arapcaya, Farscaya
feda edildigini, siirde hece vezninin yerini aruz o6l¢cistiniin aldigini anlatir.
Bununla birlikte Osmanliligin Bat1 Tturkgesini baska bir feyze eristirdigini de
belirten yazar, sairlerimizin hece 6lctisinli unutarak Acem veznini, yani aruzu
sectiklerini, fakat yine de Turkltikten, Tark 6z ve s6ztinden ayrilamadiklarini
ifade eder. Onun kanaatince, Asik Pasa (1272-1332) ve Stileyman Celebi (6.
14227?), bu tarzin “belig” (glizel ve yerinde) oldugu kadar “munis” (cana yakin,
yadirganmayan) ornekleridir. Asik Pasa, eserinde Arapca kelimeleri bir
mecburiyet olmadikca kullanmamis; kullandiginda ise adeta
Turkcelestirmistir. Aruz o6lcistint “parmak hesabi1” (hece o6l¢tisti) kadar
basitlestiren bu sair, Arapca, Farsca, Turkce kelimeleri imale ve zihafla,
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kisacasi zorla vezne sokmustur. Yazara gore, Stleyman Celebi de bdyledir.
Ruhumuzu sirf manasiyla degil, s6ztyle de oksayan Mevlid-i Serife “sehl-i
mumteni” dememizin sebebi, onun 6z suyunu ve feyzini Turklikten almasidir.
O Turk’e yakisan Usltp, manay: da Turklestirmistir:

“Evet, boyle sairlerimiz Acem veznini, vezn-i arGzu ihtiyar eyliyor, heca veznini
unutuyorlar. Fakat yine Turkltikden, Turk 6ztinden, Turk s6zlinden kolay
kolay ayrilamiyorlar. Asik Pasa, Stilleyman Celebi, bu vadinin belig oldugu
kadar munis ntimuneleridir:

Kani ol ibret soran gelstin beri

Gozi gonli her saat olsun beri

Anlasun gonliyle gérsiin goz ile
Ma‘ni yalniz ma‘ltm olsun soz ile

Goze gormek geldi gonle anlamak
Gortben anlayanindur tanlamak

GOz birikmez ise gonul goz ile
Kim ne anlar gérmek isitmeg ile

Anlarun kim g6zi goénli birdtrtr
Clmle durld ilm ana zahirdarir

diyen Asik Pasa, bakiniz, daha ne derece Turkdur; heniz
Osmanlilasmamisdir. Bir mecburiyet olmadikca kullanmadigi, kullandikca da
tecvidini ezdigi, buizdtigli Arabi kelimeleri adeta Turkcgelesdirmiyor mu? Ardzu
hemen parmak hesabi kadar basitlesdirmiyor mu? Cunki Arabi, Farsi, Turki
her kelimeyi imale ile ve zihaf ile, hasili zor ile vezne sokmuyor mu?

Stleyman Celebi de béyledir. RGhumuzu sadde manasiyla degil, lafziyla da
oksayan o Meuvlid-i Serife nicin sehl-i mimteni‘ diyoruz? Usaresini, feyzini
Tarklikden aldigi icin degil mi? O ne Turkane edadir ki muedday: bile
Turklesdirir.” (Ali Kemal, 1335/ 1919: 2).

Yahya Kemal’e gore, biiyiik milletin lisanini emanet ettigi sairler...

Yahya Kemal (Beyatli, 1884-1958), “Kalple Dil” bashigini tasiyan ve 1921’de
Dergah mecmuasinda c¢ikan edebi sohbetinde, kalbi olanlarin dili, dili
olanlarinsa kalbinin olmadigini ileri stirer. Masasindaki biri roman, digeri siir
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mecmuasi, U¢lincisti Muhacirin Midiriyyet-i Umtmiyyesi’nin nesrettigi olmak
lizere Uc¢ kitaptan hareketle bu fikrini izah eder. Yazar, romanla siir
mecmuasinin dilinin purtzstz, glzel ve ustaca fakat her tirli duygudan
mahrum oldugu kanaatindedir. Onun ac1 bir ilaci icer gibi okudugu tg¢inct
kitabin lisani ise cetele gibi bayag: bir tarif vasitasidir. Fakat icinde bu bayag:
vasitayla, derme catma bir kilikta tasvir edilmis bir dlem vardir ki bittin bu
devrin siirini, nesrini, musikisini, resmini canlandirabilir. Hem de bu siyah
ciltte bu milletin yalniz bir kistm agrilar1 vardir. Oz olarak sdylemek gerekirse,
sohbeti kaleme alan muellif, okudugu birka¢c 6rnegi g6z 6nlnde tutarak
192071 yillardaki edebiyat, muzik, resim gibi sanat eserlerinin milletin
hayatini, ugradigi musibetleri, istenen seviyede canlandirmayi basaramadigi
fikrindedir. Ona goére, bu milletin mirasyedi ogullari, nesi var, nesi yok her
seyini aldiktan sonra, 1ztiraplarini soéyleyecek dilini de almis; kendi heva ve
heveslerinde kullanmaktadirlar. Bir taraftan dil heba olmakta; bir taraftan da
1ztiraplarin sesi kisiktir. Ne o kuru dilden bir edebiyat meydana gelebilmekte,
ne de bu dilsiz i1ztiraplardan... O dille bu konu bir sairin kalbinde
kaynasabilseydi, 6zledigimiz siiri dinlerdik. Ele aldigimiz sohbetin konumuz
yontinden dikkat nazarimizi ceken tarafi, Yahya Kemalin, buyltk milletin
serefli zamanlarinda dilini emanet ettigi Yunus Emre, Fuzili, Baki, Nef1 ve
Nedim gibi sairler arasinda Stilleyman Celebi’yi de anmis olmasidir.

“Kalbi olanlarin dili yok, dili olanlarin kalbi yok. Yoksa bugtn Turk siiri ve
nesri tas yurekleri eriten bir sey olurdu; bu devir bir taraftan agrilaryla,
sizilaryla, acilariyla, o6limleriyle, matemleriyle, hasretleriyle bir taraftan da
atilislariyla, isyanlariyla, iimidleriyle, emelleriyle, harikalariyla o kadar feyyaz
bir  devirdir. Buytk millet serefli zamanlarinda @ lisanini Yanus
Emre ve Stileyman  Celebi gibi, Fuzili ve Baki gibi, Nef1 ve Nedim gibi, saz
sairleri gibi 6z ogullarina emanet etmisdi; onlardan Allahin buyudklugindg,
Peygamberinin vasiflarini, kahramanlarinin menkibelerini, asiklarinin
elemlerini, genclerinin heva v heveslerini, ihtiyarlarinin dustncelerini
asirlarca dinledi. O sairler 6lduler. Milletden emanet aldiklar lisanmi keske
beraber goturselerdi, géttirmediler; katiplere terketdiler.” (Yahya Kemal, 1337/
1921: 33; Yahya Kemal, 1970: 151).

Mehmed Akif: “Yetisilmez ki: Siileyman Dede yiikseklerde.”
1910 (3°1326/ 1910: 17), 1913 (401331/1913: 405), 1928 (Mehmed Akif,
1352/1933: 68-69)*! senelerinde Hz. Peygamberin dogum ginu olan 12

39 Siirin altinda Mehmed Akif’in ismi yok, fakat ona ait oldugu anlasiliyor.
40 Bu siirin altinda da Akif’in ismi yok; fakat ona ait oldugu anlasiliyor.
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Rebitlevvelin yil déntmlerinde birka¢ siir yazmis ve onlardan U¢lUnu
Safahatina almis olan Mehmed Akif, s6z konusu eserinin bir yerinde Mevlid
sahibi “Stleyman Dede”yi o6vguyle anmistir. Safahatin altinci kitab: olan
Asimda “Kése Imam” adiyla isimlendirilen Bosnali Ali Sevki Hoca, Mehmed
Akife latife maksadiyla séyle takilir:

“Sana sair diyen, oglum, seni gérdiim yalniz!

Kimi ‘mevlidci!’ diyor...”

Mehmed Akifin siirlerini “Safahat” umumi adi altinda yaymlamaya
baslayisindan itibaren, onlarin edebi cevrelerde cesitli takdir ve tenkitlerle
karsilandig bilinmektedir. Ancak mevlid tirtiinde bir eser yazmamis olan saire
kimin, neden “mevlidci” dedigi belli degildir. Muhtemelen, Akifin Fatih Camii,
Ezanlar, Kocakar ile Omer, Dirvas gibi dini siirleri, ayrica Islami inanc, ibadet,
ve ahlak esaslarina uygun hayati telkin eden eser ve aykiri yasantiyr hedef
alan tenkitleri, bilhassa Avrupai yasayis tarzini benimsemis olan kimseler
tarafindan boyle vasiflandirilmasina sebep olmustur. Baska bir ifadeyle
Musliman Turk tarih ve kultiriine sirt cevirip ylzlerini medeniyetin temsilcisi
olarak gordukleri Bati’'ya ydnelten yahut edebiyat konusunda farkli fikirlere
sahip bulunan bazi okumuslar ziimresi, Akife “mevlidci” demekle onun Islami
bir anlayisa bagl kalarak eserler vermesini kast etmektedirler.42

Bu tenkit ve adlandirmaya karsi1 Akif, mevlidciligin kinanacak bir is olmadigini
ve Stleyman Dedeyi yetisilmeyecek kadar ylikseklerde gérdiigiinti belirterek
su cevabi1 vermistir:

“- Ah olabilsem nerde!

Yetisilmez ki: Stileyman Dede ytlikseklerde.” (Mehmed Akif, 1338/1919: 1;
Mehmed Akif, 1347/1928:13).

Anilan misralar, Mehmed Akifin istemekle beraber mevlid yazabilecek glicii
kendisinde bulamadigini, Sitleyman Dede ve eserini erisilmez derecede

41 Mehmed Akifin Safahdtinin “Yedinci Kitab™ olan Gélgelerin 63. sayfasinda ne zaman
yazildig1 belli olmayan, “Mevlid-i Nebi” baslhigs altinda tc¢ beyitli kita seklinde bir siiri daha
vardir.

42 Nitekim Sadri Ertem, 1937 yilinda Yeni Adam dergisinin Akif hakkindaki sorusturmasina
verdigi cevapta, onu “vakti gecmis bir Stileyman Dede” seklinde tarif eder: “Vakia Akif buyuk
siyasi muicadelelere, sosyal kavgalara girismis bir insan degildir. Fakat siiri davasina hizmetkar
yapan, ruhunun ihtila¢lari onun ruhunda on dokuzuncu asrin kahramanlar profilini cizer. Bu
dekor icinde Akif vakti gecmis bir Stleyman Dede bir mtisliman Dante’dir.” (Ertem, 1937: 10).
Halid Fahri Ozansoy da Mithat Cemal Kuntay’in Mehmed Akif hakkindaki eserinin nesri tizerine
yazdig1 yazida séyle diyor: “(...) Hele bu manzum pendnamelere glilmemek kabil mi? Iste Akifin
bu cephesidir ki bircok kimseler gibi benim de hosuma gitmemistir. Fakat Mevlid sahibi
Stileyman Celebi gibi dini ilhaminin kanatlarinda ytikselen Akif, ah bu Akif, hakikaten saheser
denecek misralar yaratabilmistir.” (Ozansoy, 1940: 7).
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yukseklerde gérdiigini belirtmesi bakimindan muhimdir. Burada sunu da
ifade etmek yerinde olur ki, Mevlid sahibi Stleyman Celebi’yi ilk olarak
“Stleyman Dede” seklinde anan yazar, go6rebildigimiz kadariyla Namik
Kemal’dir. Namik Kemal’i “edib-i 4zam” olarak vasiflandiran (Mehmed Akif,
1326/ 1910: 132) ve bizde Kemal Bey kadar edebi bilgileri genis bir edibin
bulunmadigini séyleyen Akifin (Mehmed Akif, 1328/ 1912: 21), Siileyman
Celebi’yi boyle isimlendirme yéntinden adi gecen selefine uydugunu séylemek
mumkundur.

Esref Edib’in (Fergan, 1882-1971) bu konuda verdigi bilgiler, Mehmed Akif’in,
mevlidhanlar tarafindan Mevlid okunurken eserin aslina baglhh kalinmasini,
ona bir sey katilmamasini istedigini ve vezni bozacak ilavelerde
bulunulmasindan rahatsiz oldugunu goésteriyor. Ancak Esref Edib’e gore,
Akifin Siileymaniye Kiirstistinde isimli eserinin nihayetindeki “Amin” siiri,
mevlid sonunda mevlidhanlar tarafindan okunursa, cok munasip olacaktir.
Cunklti o parca cok gtizel, cok tesirlidir. Yine adi gecen yakin arkadasinin
hatiralarindan, Mehmed Akifin mevlid tarzinda fakat farkli bir bir eser
yazmayl tasarladigi, bu fikrini yillarca tekrar etmesine ragmen
gerceklestiremedigi bilgisini de edinmekteyiz. Sairin Oyle bir eseri zaman
bulamadigindan dolayr mi yoksa zorlugundan 6ttiri mi yazamadigi kesin
olarak belli degildir:

“Ustad, Stileyman Celebi’nin mevlidini okurken bazi misralar, beyitler ilave
edenlere Oyle kiziyordu ki... Mevlid okuyan hafizlar onun bu hususta ne kadar
cani sikildigini bildikleri icin mevlid okurken bir sey karistirmamaya cok
dikkat ederlerdi. Kazara yaninda bir sey karistiran olursa fena halde cam
sikilir, kaslarini catar, yerinde duramaz olurdu. Hafiz, bahri bitirir bitirmez,
hemen ona bir tenbih gecer, bir daha 6yle miinasebetsizlik yapmamasini
soylerdi.

Stleyman Celebi’nin Mevlid’i buyldk bir saheserdi. Ona bir beyit, bir misra,
hatta bir kelime karistirmak kimin haddi idi? Vakia kendisi de bu vadide bir
sey yazmak isterdi. Lakin o, ayr1 bir sey olacakti. Fakat pek cok seneler bu
fikrini tekrar ettigi halde yazamadi. Vakit mi bulamadi, yoksa gii¢c oldugu icin
mi yazamadi? Bu hususda kat’ bir sey s6ylenemez.

Bana kalirsa Safahatin ikincisi ‘Stileymadniye Kiirstistinde’ kitabinin
nihayetindeki ‘Amin’ siiri mevlid sonunda mevlidhanlar tarafindan okunursa
pek minasip olur. O parca cok gtizel, cok muessirdir.

Ustad bir giin bir yerde mevlid dinliyor, Asim da orada. Mevlidhan gtizel sesli.
Yalniz mevlid okurken her (Muhammed) olan yerde bir (Mustafa), her Mustafa
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olan yerde bir (Muhammed) ilave ediyor. Mevlidhanin bdéyle yapmasindan
Ustad’in cani sikilir. Mevlid bittikten sonra Hafiz Efendiyi bir kenara ¢eker. Bol
bol iltifatlara gark ettikten sonra ufak bir ricada bulunacagini séyler. Mevlid’in
manzum oldugunu, boyle bir kelime ilave edilince veznin bozulacagini, bir
daha béyle yapmamasini ihtar eder. Mevlidhan oldukca cahil. Ustad’a der ki:

- Be adam, sen ne bilirsin? Onu bana hocam 6yle 6gretti. Muhammed
Mustafa’y1 sen nasil Muhammed okursun?’

Ustad gtilerek:

“ Hocan da, senden az cahil degilmis,” der; Astmin kolundan tutar ve yUrur.”
(Gln, 2011: 314-315).

Malta Siirgiinlerinin Okudugu Bir Mevlit

[stanbul’'un isgali Uzerine 1919 Haziraninda Malta adasina surilenlerden
Huseyin Cahit (Yal¢in, 1875-1957), tutulmalari, esaret ve kacislarnt hakkinda
yazarak ilkin 1925te Tanin gazetesinde yayinladig1 hatiralarinda (Gazel, 2020:
200-231) mahpuslarin Allah’tan yardim ummaya basladigini, namaz kilanlarin
cogaldigini anlatir. Cocuklugunda Sevdhidii’n-niibtivve'yi, Hazreti Ali
kahramanliklari, Battal Gazi hikayeleri ve Kara Davud menkibelerini okudugu
Edebi Hatiralarindan anlasilan (HuUseyin Cahit Yal¢in, 1935: 5-6, 8-9) yazar,
sonraki yillarda bu Islami inanc¢ aleminden uzaklasmis; stirglin ve esaret gibi
hayatin zor zamanlarinda, insanlarin acizliklerini hissederek Allah’a dua ve
ibadete yonelisini materyalist diisiinceye gore aciklamistir:

“Insanlar ilk zamanlarda tabiat kuvvetlerinin bliyukligli ve biamanlgi
karsisinda, nasil tabiat UGstlindeki viicutlerden bir meded ummuslarsa, bu
Umitsizlik dakikalar1 da Salvator kalesi mahpuslart tizerinde Oyle bir tesir
yapti. Herkes Allahdan imdat ummaya basladi. Namaz kilanlar cogaldi.
Ubeydullah efendi basinda bir Afgan o6rtlisti, arkasinda maslah, glizel ve
kocaman sakali, gosterisli hali ile imam oldu. Bahcedeki kayalarin Usttne
battaniyeler serildi. Arkasina epice bir cemaat toplandi. Kalenin avlusunda
mufassal bir teravi namaz: kilindi. Miralay Celal beyin okudugu ezan kalenin
burclarinda bagrisan Ingiliz neferlerinin naralarimi bastirdi.” (Hiiseyin Cahit,
1935: 9).

Goraldtagt gibi, yazar, bir kalede mahpus durumdaki Tuarklerin ibadete
yonelisini, insanlarin ilk zamanlarda tabiat kuvvetlerinin buyukliga ve
amansizligl karsisinda tabiatiistil varliklardan medet ummalarina benzetmis;
boylece eski caglarda ve kendi devrindeki Allah inancini pozitivistce ve
materyalistce aciklama yonUne gitmistir. Hlseyin Cahid’in muisahedelerine
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gore, arkadaslari, “isi butlin buttin saglamlastirmak” istedikleri icin, Salvator
Kalesinde mevlid okumaya karar vermis fakat burada o kitap olmadigindan,
metni ortaya cikarmanin caresini hafizalara miiracaatta bulmuslardir. Béylece
kontroller sonucunda mevlid yeniden yazilmistir. Stileyman Dede’nin Mevlidini
Enver Pasa’nin babasi Ahmed Bey sesli olarak kiraat etmis; Meclis-i
Mebusan’da Sinop mebusu olan Hasan Fehmi Bey (1875?-1933) ise asir
okumustur:

“Sadece bu nazari Umitlerle kalmiyarak biraz da Allahin yardimini temin
etmekde fayda uman arkadaslar bes vakit namaza da devam edip durdular.
Nihayet bir de mevlid okuyarak isi butiin blitlin saglamlastirmak istediler.
Tabiidir ki kalede bir mevlid kitab1 yokdu. Bunun tizerine hafizalara miiracaat
olundu. Karsilikli kontroller neticesinde, mevlid yeniden yazildi. Garnizoncular
dedigimiz zabit arkadaslarin kovuslarinda bir yer hazirlandi. Bir sandik rahle
hizmetini gérdu. Birkac bira sisesinin agzina mumlar dikildi. General Enverin
babasi1 Bay Ahmed rahlenin basina gecerek heyecanli bir sesle Sileyman
Dedenin nazmina basladi. Sinop Mebusu Bay Hasan Fehmi bir asir okudu.
Hamal Ferit Agabey seker bulamadig: icin portakal dagitti. General Stleyman
Numan basinda kasketi ile mevlddu dinledi.

Fakat galiba butin bu namazlar, dualar, mevladlar pek halis bir niyetle
yapilmadigl, adeta bir pazarlik mahiyetini aldig icin olacak, Allah yardimini
esirgedi. Hi¢c bir fayda cikmadi. Salvator kalesinin ne duvarlan yikildi, ne
kapilari acildi, ne Istanbul’da Huirriyet ve itilaf hiikiimeti devrildi.

Bu manevi ve ruhani tesebbuslerden bir fayda c¢ikmadigl tahakkuk edince,
arkadaslarin da sofulugu gevsedi ve nihayet Ubeydullah efendi cemaatsiz
kald1!” (Huseyin Cahit, 1935: 8).

Bu merasim, Stlleyman Celebi Mevlid’inin sirf halk tarafindan degil, aydinlar
arasinda da cesitli beyitleri ezberlenecek kadar sevilip saygiya eristigini
gostermektedir.

Ziya Gokalp’e gore Mevlid-i Serif okumak

Turkculuk akiminin fikri esaslarini ortaya koyan yazar ve sairlerden Ziya
Gokalp (1876-1924), Tiirkctiltigtin Esaslart adli eserinin “Birinci Kism”inin
“Hars ve Medeniyet” baslikli bélimuinde, Turklerin Musliman oluslarindan
dnceki dininde Gék Tanri’nin miikafat tanrisi oldugunu, bundan dolay: Islam”
kabullerinden sonraki Allah inancinda korku yerine sevginin Ustiin geldigini
ileri strer. Yine Turklerin eski dinlerinde sofuca ibadetin bulunmadigini,
estetik ve ahlaki ayinlerin cok oldugunu anlatan yazar, Islam’dan sonra da
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kuvvetli bir imana, samimi bir dindarliga sahip olduklar1 halde sofuca ve
mutaassipca duygulardan uzak kaldiklarini anlatir. Gékalp’e gére, Turklerin
camilerde ilahilere ve Mevlid okumaya, tekkelerde ise siire, musikiye yer
vermeleri, estetik dindarlik o6rnegine bagli olmalarindan dolayidir. Ziya
Gokalp’in adi gecen eserinin camilerde mevlid okuma adetine dair ctimlesi
sudur: “Turklerin camilerde ilahilere, Mevlad-i Serif kiraatine; tekkelerde ise,
siire ve musikiye buytk bir mevki vermeleri, bedil diyanet enmuzecine
mensup bulunmalarindandir.” (Ziya Goékalp, 1339: 35).

Yazar, s6z konusu kitabimin “lkinci Kismi’nin “Dini Turkculik” baslikl
Besinci Mebhas’inde de Mevlid oku(t)ma adetine temas eder. Ona goére, Mevlid-
i Serif okumak, Turklerin en fazla kendinden gectikleri ve zevk duyduklar: dini
merasimdir. Bu, bir “bid‘at” yani Islam’da Hz. Peygamber’den sonra ortaya
cikan bir adet olmakla beraber, siirle musikiyi ve canli vakalari bir araya
getirdigi icin, en canli ayinler arasina katilmistir: “Turklerin en ziyade vecd
aldiklar1 ve zevk duyduklari bir ayin daha vardir ki o da Mevlad-i Serif
kiraatinden ibaretdir. Siir ile musikiyi ve canli vak‘alari cem‘ eden bu ayin,
dini bir bid‘at stretinde, sonradan hadis olmakla beraber, en canh ayinler
sirasina gecmisdir.” (Ziya Gokalp, 1339: 163-164).

Turklerin asirlar boyunca cesitli vesilelerle mevlid oku(t)may: sevdikleri, o fiili,
dindarligin bir geregi ve tezahurti olarak kabul ettikleri bilinmektedir.
Bununla birlikte, halk arasindaki yaygin adiyla “Mevlid”, tarihi edebi bir eser
oldugu icin, onu okuyan ve dinleyenlerden belli bir anlayis ve bilgi seviyesine
sahip kisilerin anlayabildikleri, baz1 eski Turkce asilli, ayrica birtakim Arapca,
Farsca kelimelere, ayet, kudsi hadis, hadis, peygamber kissalar1 gibi Islami
bilgilere vakif olmayan okuyucu ve dinleyicilerin tam olarak kavradiklari
sOylenemeyecek bir metindir. Ziya Gokalp’ten naklettigimiz soézler dolayisiyla
her ne kadar ezgiyle seslendirilirse de Mevlid’in muziksiz okunan bir eser
oldugunu da hatirla(tjmak gerekir. Esasen camilerde muzik aletlerinin
calinmadigi malimdur. Bundan dolayr Mevlidin siirle musikiyi birlestiren bir
ayin oldugu, ancak ezgiyle okunmasi géz énlinde tutularak soylenebilir.

Ziya Gokalp, 22 Temmuz 1336 (22 Temmuz 1920) tarihinde Malta’dan New
York’daki M. Zekeriya'ya (Sertel, 1890-1980) gétnderdigi mektubun sonunda
da Islam tarihi bakimindan mescidle cami farkina temas eder. Umumi ibadet
olan hutbenin camide ana dilde okunabilecegini belirtir. “Bundan bagka
camide Mevlid, mi‘raciye, ilahi ve va‘zlar da ana lisani ile eda edilirse, halk
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bunlarin manasini anladig: icin dini bir vecd duymalari mimkiin olur” fikrini
ileri stirer. (Ziya Bey, 1341/1925: 20-21; Tansel, 1989: II/ LX).

Bilindigi gibi, 1919°da bazi Osmanli aydin ve zabitleriyle birlikte Malta’ya
strulenlerden biri de Ziya Gokalp’tir. Ziya Goékalp, burada, sonundaki
kayittan anlasildigina goére, S Tesrin-i Sani 1335 (5 Kasim 1919) tarihinde
“Mevlid Duas1” adiyla bir siir yazmis ve onu mektuplarindan biriyle ailesine
gondermistir. Sairin 6limuinden iki hafta sonra (7 Tesrin-i Sani 1340/ 7
Kasim 1924’te) Istanbul Turkocagi’nda Mevlid okutularak ruhuna ithaf
olunmus; bu siiri de insad edilmistir: (Tansel, 1989, I/ 276-277, 366).

“Butin glizellikler bir viictd oldu,

Sen onun adini koydun Muhammed*3
Buitlin iyilikler bir kalbe doldu
Turklerin kiblesi odur muebbed

Turk ili simdi kan aglar ya Rabbil
Kible htirmetine kurtar ya Rabbi!

Muhamed bir nurdur kandili sensin!
Butltin gizellikler ondan dagilda.

Bir seytan mustesna ki oldu lain
Melekler o ntra hep secde kildi

Turk hala o ntru arar ya Rabbi!
O nur huirmetine kurtar ya Rabbi!

Bir gece Kur’anin indigi yoldan
Muhammed’in arsa ¢ikd: gizlice

Dedi, Turk mustakil kalsin her zaman
Sen ona va‘d ettin bunu o gece

Simdi Turk o va‘di anar ya Rabbil
Mi‘rac htirmetine kurtar ya Rabbi!

43 Mevlana’nin “Allah’in Ittfu, btttin olgunluklar1 bir zatta toplayip adini Mustafa koydu”
manasina gelen bir beyti vardir: cibeas 26 sn 0 538 ja el 1) Gl OYLS alea s bl 150 asir
sairlerinden Seyhi’nin su beyti, bu Farsca misralarin tercimesidir: “Cem‘ eyleylip cemi‘-i
kemalati lutf-1 Rab/ Bir zat-1 ekmel icre adin kod: Mustafa” (Tahir, 1931: 27).
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Sen yeri cicekle hi¢c bezer miydin?
Usttinde Amine dogurmasaydi

O zGmrud kubbeyi hi¢c dlizer miydin,
Altinda Sevgilin oturmasaydi.

Turk bunun sirrini anlar ya Rabbil
Mevlad hurmetine kurtar ya Rabbi!”++ (Ziya Gokalp, 1337/1921: 1).

Tiirk Edebiyatt Numiineleri Yazarlarina Gore Siileyman Celebi

Hifz1 Tevfik (Génensay, 1892-1949), Hamamizade [hsan (Hamamioglu, 1885-
1948) ve Hasan Ali (Yiicel, 1897-1961) tarafindan yazilan ve 1926’da liselerin
ikinci devre ikinci siniflan icin kabul edilen Tiirk Edebiyati Numineleri adli
ders kitabinda, Suleyman Celebi'nin edebi sahsiyeti, Mevlidi ve hayati
hakkinda da bilgi verilmistir. Stileyman Celebi’ye Hicri 9/ Miladi 15. asrin ilk
yarisinda yetisen Bati Turkleri sairleri arasinda hususi bir yer vermek
gerektigini belirten yazarlar, onun Mevlid'iyle tanindigini, divan edebiyatinin
kuvvet kazanmaya basladigi bir devirde dini bir his icinde baska bir alana
dogru yurudiuginu, adi gecen 6limsiiz eseriyle kendisine edebiyat tarihimizde
ehemmiyetli bir mevki ayirmayr basardigini anlatirlar. Mevlid'in tasidigi
meziyetler ve gdrdigd ragbete dair Latifi Tezkire’sinden iktibasta bulunan
yazarlar, Stileyman Celebi'nin baska bir eserinin oldugunun bilinmedigini,
bununla birlikte tek kitabinin ona ebediyet vermeye yettigini belirtirler.

Eserinden sonra sairin hayat hikayesine gecilip Ahmed Pasa’nin oglu, Seyh
Mahmudun torunu oldugu, Sultan 1. Bayezid devrinde (1389-1403)
Bursa’daki Ulucami’de imamlik ettigi, Emir Stleyman’in (6. 813/1411)
sarayinda bulundugu ve H. 825/ M. 1421-22 yilinda (ahirete) goctigt
anlatilarak bahis tamamlanir. Bunun ardindan Mevlid-i Seriften 6rnek olmak
lizere “Muinacat, Veladet, Tazarru‘ ve Miinacat, Dua ve Iltica” basliklan altinda
bazi parcalar aktarilmistir:

“Dokuzuncu hicret asrinin ilk nisfinda yetismis olan Garp Turkleri sairleri
arasinda Stileyman Celebi’ye hustsi bir mevki‘ vermek lazimdir.

44 Fevziye Abdullah Tansel, bu siirin 12 Rebitlevvel 1338 (6 Aralik 1919) tarihli Ttirk Diinyast
gazetesinde imzasiz olarak basildigini belirtmigse de biz onu adi gecen yaymn organinda
goremedik; naklederken Tansel’in nesrettigi metni de géz 6ntinde bulundurduk.
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Asirlardan beri elden ele ve dilden dile gezip dolasan Mevlid’iyle istihar etmis
olan bu zat, asrinin umtmi simasindan ayrilmis gibidir. Divan edebiyatinin
kaside ve gazelleriyle o kadar kuvvet kesb etmege basladigi bir devirde
Sulleyman Celebi bu umidmi cereyandan ayrilarak dini bir his icinde blsbtitiin
baska bir vadiye dogru yurimus ve Turk Musliiman adleminde la-yemut kalan
Mevlid'iyle kendisine edebiyat tarihimizde oldukca ehemmiyetli bir mevki
ayirmaga muvaffak olmusdur.

Latifi Efendi der ki ‘Bu fakir (1 hakir bu zamana degin ytiz aded mevlid kitabini
gérdim ve nazar-1 iltifatla her birin gézden gecirdim. Birinde bu stz u haleti
ve bu sevk u harareti gormediim ve beyne’n-nas biri itibar u istihar bulmadi.’

Suleyman Celebi'nin Mevlid'inden baska bir eseri oldugu maltim degildir.
Maamafih tek basina Mevlid, sahibine bir ebediyyet vermege kifayet etmisdir.
Sutleyman Celebi Birinci Muradin vizerasindan Ahmed Pasa’nin ogludur.
Validesinin pederi Seyh Mahmud’dur. Kendisi Birinci Bayezid devrinde
Bursa’da ka’in Ulucami’de bir muiddet imamlik etmis ve bil-ahire Birinci
Sutleyman’n sarayinda bulunmusdur.

Irtihali 825 senesindedir. Turbesi Bursa’da Cekirge’ye giden yol tizerindedir.”
(Hifz1 Tevfik, Hamamizade Thsan, Hasan Ali, 1926: 214).

Bu kisa biyografiden, ders kitabi yazarlarinin Stileyman Celebi’nin babasinin
huviyeti hususunda Ali Emiri Efendi’nin (1857-1924) bir makalesinde verdigi

bilgiyi (Ali Emiri, 1335/1919: 198-199) kabul ettikleri anlasilmaktadir.
Stleyman Celebi’nin “Birinci Stleyman”, yani Yildirnm Bayezid’in oglu Emir
Stleyman’in sarayinda bulundugu kaydinin bazi 19. yuzyil eserlerinde yer
aldigini, ondan bahseden 16, 17 ve 18. asir tarihi ve biyografik kaynaklarinda
gortlmedigini, daha 6énce Sehabeddin Stleyman’in ders kitabinda bu konuya
dair verdigi bilgileri degerlendirirken ifade etmistik. Ayrica sairin H. 825/
1421-22 yilinda vefat ettigi kaydi, Hiiseyin Vassafin (1872-1929) Vesiletii'n-
necat adli eseri (Osmanzade Huseyin Vassaf, 1329/1911: 12) ile Bursal
Mehmed Tahir Bey’in (1861-1925) Osmanli Mtielliflerinde (Bursali Mehmed
Tahir, 1333: 222) gecmekte; anilan tarihin hangi kaynaga dayandig:
bilinmemektedir.

Orhan Saik Gokyay: Mevlid, daima elimizin altinda bulunan kitaplardan
biriydi.
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Kastamonu’nun Inebolu ilcesinde dogan Orhan Saik Gékyay (1902-1994),
cocuklugunda Ahmediye, Muhammediye ve Vesiletii'n-necdat, yani Mevlid’in
daima ellerinin altinda bulunan kitaplardan oldugunu, bunlarin hemen
hemen her Musliiman evinde yer aldigini anlatir. Ayrica, Kur’an-1 Kerim’i ise
blutldn aile fertlerinin sik sik okudugunu belirtir: “Cocuklugum bir inang ve siir
dinyasinda gecmistir. Evimizde daima elimizin altinda bulunan kitaplardan
biri Ahmediye, 6teki de Muhammediye adli manzum eserdi. Bunlar hemen
hemen her Miusliman evinde bulunan kitaplardandi. Eski kitaplardan
Uclinclst de Vesiletii’n-necat, yani Mevlid-i Serif'ti. Kur’an-1 Kerim ise ailece
hicbirimizin elinden diismezdi.” (Gokyay, 1994)

Naklettigimiz hatira, Ahmediyye, Muhammediyye ve Mevlid gibi asirlar 6nce
yazilmis Turkce eserlerin 19101u 2071 yillarda kti¢iik bir Anadolu sehrinde her
Musliman evinde bulunacak kadar yaygin oldugunu gostermekte; aymni
zamanda halkin dini bilgi, diistince ve zevki hakkinda bir fikir vermektedir.

Veled Celebi’nin Siileyman Celebi Mevlidi’nin Kaynaklarina Dair Yazilari

Mevlevi seyhlerinden Veled Celebi (izbudak, 1869-1953), Stileyman Celebi
mevlidinin kaynaklar1 konusunda iki yazi yazarak bunlar1 Hayat
mecmuasinda yayinlamis; anilan makalelerin ilkinde Turklerin kendi tarih,
ahlak, adet, masal vb. edebi ve kiltiirel ydénden gerekli seylerini derlemek icin
Arapca 6grenmeye mecbur olduklarindan s6z acmis; 13. asirdan itibaren
Anadolu’da gelisen Turk edebiyatinin Mevlana, Sultan Veled, Eflaki, Asik
Yunus, Asik Pasa gibi baz1 temsilcilerini anmistir. Bunu miiteakiben eline
gecen iki eser hakkinda bilgi veren yazar, o kitaplardan biri olan Erzurumlu
Mustafa Darir b. Yusufun Siyer-i Nebevi Terciimesini tanitir. Istanbul’'un
fethinden o6nce Anadolu’da Turklerin daha saf sekilde kulttirlerine bagh
yasadiklarini, edebiyatlarinin da oyle oldugunu, daha halis Turk kafasiyla
yazildigin1 belirten Veled Celebi, orta tahsilli kimselerin okudugu, okumasi
olmayan ileri gelenler ve halkin dinlediginin, adi gecen kisilerin Turkce
eserleriyle bircok hikaye ve masallarla evliya menkibelerinden, gecmis
kahramanlarin 6viintilecek seylerinden ibaret oldugunu anlatir. S6z konusu
zamanlarda Mevlid-i Nebevilyi yazan Suleyman Celebinin bu kitaplari, o
ctimleden olarak Asik Pasa Garibnamesi ile Erzurumlu Darir’in Siyer-i Nebevi
Terctimesmi okudugunu ve adi gecen iki eserden faydalandigini belirtir. Bu
istifadenin, anilan metinlerin karsilastirilmasiyla gérindiginu ifade eden
yazar, énce Stileyman Celebi’nin Asik Pasa’dan aldig birkac misra ile bir beyti
aktarir. Dikkatli bir mukayese sonucunda daha bircok alintilara ulasilacagin
da sozlerine ekleyen Veled Celebi, bu iktibaslari —edebiyat alimlerine uyarak-
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nahos vasifla vasiflandirmaya kalkismamak gerektigini, gecmis sair ve
yazarlarda bunlarin benzerlerinin pek cok oldugunu, Seyh Sadi, Hafiz, Sa’ib-i
Isfahani gibi sairlerin Mevlana’nin Divdn-i Kebir ve Mesnevisinden aynen ve
manaca bircok sey aldiklarini anlatir.+5

Asik Pasa’nmin Garib-namesiyle Stileyman Celebi Mevlidi arasinda hem
kullanilan aruz kalib1 ve nazim sekli ortakligina, hem de misra ve beyitlerde
yer yer gorilen benzerliklere baska bazi edebiyat tarihi arastirmacilari da
dikkat nazarini ¢ekmistir. Mesela Bursali Mehmed Tahir Bey, Asik Pasa’ya
dair 1909°da yayinladigi bir makalesinde, Stleyman Celebi Mevlidinin ilk
beytiyle “Asik Pasa Divani1”, yani Garib-nadmedeki “Evvel bize vacib olan Allah
adin anmak durur/ Anun adin zikr ideliim ol kim kamu mustak durur”
beytinin benzerligine soyle dikkat cekmistir: “Nazim-1 Mevlid-i Nebi Stileyman
Dede merhtmun bu eseri gdérdiigli birinci beytinden anlasiliyor.” (Bursali
Mehmed Tahir, 1327/1909: 18)%. Faik Resad (1851-1913), 1913’te
yayimladig1 Tarih-i Edebiyydt-t Osmaniyye adli eserinde Garib-name’den 6rnek
verirken, bu mesnevideki “Ctiimle alem yog iken ol var idi/ Soyle eksikstiz gani
cebbar idi” beytini, “Mevlid nazimi Suleyman Celebi’nin “aynen iktibas
eylemis” oldugunu dipnotta belirtmistir.47 (Faik Resad, ts: 61). Daha o6nceki
naklimizden hatirlanacag: gibi, Ali Emiri Efendi (1857-1924), Mehmed Fuad’in
(Koprult, 1890-1966) bir makalesini tenkit etmek maksadiyla kaleme alarak
1919’da yayimladig yazida, Garib-nadme ve Mevlid-i Seriften 6rnek olmak Uizere
gosterdigi yediser beyitten ikisi arasindaki benzerligi fark ve kaydetmisti. (Ali
Emiri, 1335/ 1919: 201-202). Ibrahim Necmi de 1922°de Istanbul’da
yaymnladigr Tarih-i Edebiyat Dersleri adli eserinde, muhtemelen bu gibi
yaymnlardan faydalanarak Stuleyman Celebi Mevlidi Utzerindeki Garib-name
tesirine temas etmis; iki eser arasindaki benzerlik ve farki da 6z olarak

45 Bir sair veya yazarin, eser telif ederken cagdaslari ve selefleri tarafindan yazilmis bircok
kitaptan farkinda olarak veya olmaksizin faydalandigi malimdur. Mukayeseli okumalar
sonucunda Suleyman Celebi’nin Vesiletii’n-necat1 yazarken Mesnevi-i Maneviden de istifade
ettigi gorulebilir. Ferit Kam (1864-1944), Mevlid’'deki “icdiim ani oldi cismiim nura gark/
Idemezdiim nurdan kendtimi fark” beytinin, Mesnevinin bir beytinden alindigini séyler.
(Levend, 1946: 102).

46 Bu cumle Osmanli Mtielliflerinde su sekildedir: “Mevlid-i Nebi nazimi Suleyman Dede
merhtmun bu eserden iktibas etdigi birinci beyitden anlasiliyor.” (Bursali Mehmed Tahir, 1333:
I/110).

47 Bu beyit, Vesiletii’n-necatda “Ctimle alem yog iken ol var idi/ Yaradilmisdan gani cebbar idi”
seklindedir. (Ates, 1954: 94; Aymutlu, 1995: 77; Pekolcay, 1993: 48; Timurtas, 1990: 7).
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belirtmistir.#8 Veled Celebi ise bu iki yazisinda Stileyman Celebi’nin Mevlid'ini
yazarken faydalandign iki kaynaga dikkat cekmis; onlardan istifadesini
orneklerle isbat etmeye calismistir.

S6z konusu iki yazinin noksani, yazarin ilkinde “Asil Stlleyman Celebi Mevlid-i
Nebeviyi Darir-i Mevlevi nesrinden nazma getirdigi, asagiya nakledecegimiz
nazim ve nesirden htiveyda olacakdir” dedikten sonra sadece Siretii’n-Nebi’den
birka¢c mensur parcay: nakletmekle yetinip Mevlid’in onlarla alakali beyitlerini
aktarmamasidir. Veled Celebinin Stleyman Celebi Mevlid’inin kaynaklari
konusundaki makalesinin devami olan ikinci yazida da ayni noksan
bulunmaktadir: Muellif, sadece “Darir-i Mevlevi’nin mensur siyer
terciimesinden Hz. Peygamber’in dogumunu tasvir eden bir siirine yer vermis;
Stleyman Celebi Mevlidi'nin onunla benzerlik gbsteren parcasini
nakletmemistir.

Mukayese edildiginde, gercekten Erzurumlu Darir’in siyer tercimesindeki bu
manzum parcayla Vesiletii'n-necatin bazi nushalarinda “Kaside-i Meliha”
(Ates, 1954: 107-110; Aymutlu, 1995: 103-109; Pekolcay, 1993: 63-65;
Timurtas, 1990: 27-32) adi altinda bulunan siirin tesadufe yorulamayacak
derecede benzedigi goérilmektedir. Veled Celebi, Darir’in Siretii’n-Nebi
terciimesinin, Sutleyman Celebi Mevlidi'nin kaynaklarindan biri oldugu
seklindeki fikrini, alintilarla teyid etmistir. Ancak onun, “Stleyman Celebi

Mevlid-i Nebeviyi Darir-i Mevlevi nesrinden nazma getir’mistir iddiasinin
dogruluk derecesini tesbit etmek icin iki metin arasinda daha tafsilath
mukayeselere ihtiya¢c oldugu kanaatindeyiz. Kemal Yavuz tarafindan Garib-
name ve Mevlid arasinda yapilan mukayeseli bir incelemede, Suleyman
Celebi’nin Asik Pasa’nin adi gecen mesnevisinden ytizlin lizerinde beyit aldig
ortaya konmus; Erzurumlu Mustafa Darir’in mensur Siretii’n-Nebi isimli
eserindeki mevlid manzumesinin de “anlam bakimindan” Mevlid’e tesir ettigi
ileri surulmustur. (Yavuz, 2007: 61-84). Bu baslangictan sonra Veled
Celebinin Mevlid’in kaynaklar: hakkindaki yazilarini okuyabiliriz:

“Islamiyet hentiz Hicaz ve Necd sahalarinda iken sadr-1 islam ecillesi ancak
Kur’an-1 Kerim’in cem‘ne ehemmiyet vermis ve bir de yazi olarak bazi muluk

48 “Mevlid, vezin ve sekil itibariyle Garib-name’ye cok benzer. Hatta balada isaret edildigi tizere
mukaddimesi Asik Pasa’ya lafzen ve manen pek yakindir. Fakat Garib-name gibi derin tasavvufi
temsillere, felsefi tefekktirlere meyyal degildir. Hassas ve asik bir rdhun veladet ve siyer-i
Nebeviyye gibi kudsi hadiselerden aldigi teheyytici ilhamlari musavvir bir sirdir.” (lbrahim
Necmi, 1338/ 1922: 40).
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ve Umeraya tahrirat yazilmis, zekat yani tekalifi toplayan amillere bazi evamir
ve ahkam istar ve 1sdar edilmis, miras mes’eleleri ve bu gibi hayatin en zartri
umuru hakkinda Peygamberin ve rical-i dinin malimat-1 serfiyyesi sebt
edilmisdir. Halis Arablar Kur’an’ bile parca parca hifzla iktifa etmis, hadis-i
Nebevi’yi dahi bir iki zata isnad olunan ciiz’i yazilardan baska bir varakada
cem‘ etmek kimsenin hatirindan gecmemisdir.

Diyar-1 Faris’de fuitihat baslaylp yarim asirda Horasan, Azerbeycan ve
Tuarkistan’in baz biladi da’ire-i Islamiyet’e girdiler. Sunu ehemmiyetle kayd
edeyim ki, Islam’a dahil olanlar halis Turkler ile Turk’le kaynasmis Farisi-
zeban Sartlar idi. Halis Parsilerin bir kismi1 mahv 1 mtinderis olmus, bir kismi
Hindistan’a hicret eylemisdir. Siraz, Yezd cihetlerinde bir kisimlar1 hala gayr-i
medeni bir halde mezheblerini muhafazaya yeltenmekdedirler.

Islam’a giren bu Acemilerin hepsine birden Arablar ‘Acem’ demislerdi. Fil-asl
cok dindar, cok halik olan, harslarini siarlarini, muhafaza ile me’laf bulunan
Turkler ile diger Turklesmis Sartlar Islamiyet’i anlamak, htikmtiyle amil olmak
icin tefsire, hadise tarihe, edebiyata miiteallik asar-1 Islamiyyeyi cem'‘e
basladilar. Bu ugurda diyar diyar dolasip ashab, tabiin, eimme-i dinden
kimlerde ne buldularsa cem‘ ve te’lif eylediler. Ulema-y1 islam’in kism-1 azami
isbu A‘cemi zevatdirlar. Halis Arab ise pek azi ilm ile melaf olup digerleri
emaret ve hiikiimet, harblere istirak ile, cem‘i diinya ile istigal ediyorlardi.
Sadr-1 Islam’dan itibaren bircok Turkistan ve Horasan ve Arabistan’a miicavir
bilad-1 Iran kélelerinden, sd’ir ahalisinden okur-yazar, telifat-1 miihimme
sahibi ulema go6rulur. Hattd ashab icinde bile Stleyman’in tefsir-i Dtirr-i
Menstirdaki terctime-i haline nazaran Turk olmasi ¢ok muhtemeldir. Ashab
icinde halis Arabi olmayan zevat-1 kiram bulunmasi ihtiméalden baid degildir.
Maksadim sudur ki: Asar-1 Islamiyye’yi Arabiyytil-asl olmadigindan cem‘ ve
hifza mecbir olan ve kism-1 azami halis Turk bulunan Muslimanlar cem‘ ve
te’lif eylediginden ve butin telifat en mlUhim zamanlarda Arabca
yazilageldiginden, bugiin dahi Turkler Arapca 6grenip kendi tarihlerini, ahlak:
ve adat ve masallarini ve sd’ir edebi ve harsi levazim-1 medeniyyelerini Arapca
yazilmis eserlerden cem‘ ve iltikata mecburdurlar.

Do6rdiinct asr-1 Hicri hengaminda Turkler cat pat dini eserleri Turkceye
tercimeye baslamislar; bizim Orta Asya’da da Selcukiler evasitinda Turkce
nazimlar, nesirler viicida getirmislerdi. Bizim elimize gecen ilk Turkce yazi,
Hazret-i Mevlana’nin, Sultan Veled’in, Eflaki Dede’nin, Asik Yunus’'un, Asik
Pasa’nin, Mes“d-1 Gulsehri’nin ve daha béyle bir iki zatin eserleridir. Halbuki
bizde de buyuk edebiyat muessesesi teesstis edip umumi ve hususi
kutiphanelerimizde ilmi taharriyata baslanilsa, gerek umum Turk
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Edebiyatinda, gerek bizim Turkiye asarina da’ir daha muhim te’lifata dest-res
olunacagi muhakkakdir.

Tuarkcgtltige muteallik ilmi eserin ragbetden sakit olmasi, nesrine imkan
bulunamamas: hasebiyle bircok kiymetli kitaplarimi elden cikarmakligima
ragmen, nasilsa kiyida bucakda kalan bazi eski yazma eserlerde bile &yle
nevadire tesaduf ediyorum ki bunlarin hala peygule-i ihmalde tozlanmasina
Turklik namina insan acir.

Bu kabilden Istanbul’da kalmis kitaplarimin icinde elime bir Siyer-i Nebevi
terctimesi ile Camiu’l-hikdydt’dan bir cild gecdi. Camiu’l-hikdydt stretde hulefa
devrinde Bagdad’da, Arabistan’da, Acemistan’da, Hind’de, Cin’de, sd’ir bilad-1
Islam’da zuhiira gelmis masallar1 samil gériintirse de nefsii’l-emirde bunlarin
bircoklar1 Tirk masallar1 oldugu gibi hele eski mtitercimler —Allah razi olsun -
mefhiimen terciime ederek buitiin o zamanki Turk tabirat-1 mahstsasini,
emsalini, 1stilahatin1 bu eserlerde hifz etmislerdir. Bir halde ki o zamanki
Turkcemiz asar-1 mutercemede dizilmis duruyor. Bu kiymetli eserler Tturkctler
icin birer defa’in-i edebiyyedir.

Gelelim Siyer-i Nebevi'ye: Diger Fiitihu’s-Sam tercimesinden de anlasildigina
gére, kendisini Mustafa Darir bin Yasuf bin Omer el-Erzeni’r- Rumi diye tarif
eden Erzurumlu Mustafa naminda bir a‘madir. Fiitidhu’s-Sam tercimesinde
Mevlevi oldugunu tasrih eder. O vakit blitlin bilad-1 Islam’da saltanat stiren
Tuark irkindan ve maiyyetinde Turk ordulari bulunan birer padisdh oldugu
gibi, Sam’da dahi Eyyubiyye bakiyyesinden ve en muhtesem timeradan Melik
ez-Zahir Misir ve Sam”’ idare ediyordu. Bizim Darir bu zamanda Misir’a sefer
eylemisdi. Darir-i Mevlevi zaman emiriyle muserref olmus, hafizasini tezyin
eden siyer-i Nebeviye, tarih-i Islam’a mtiteallik bircok vak‘ay1 anlatarak emiri
mahziz eylemis ve 785 [M. 1383-84] tarihinde Siyer-i Nebevi terclimesine
me’'mir olmusdur. Sonra da Flittthus-Sami tercime etmisdir. Tarihine
nazaran bu eser dahi balada yad eyledigim udeba-y1 Selcukiyye asarn
miyanindadir. Yalniz o zamandan bize nesir olarak Turkce pek az eser gelmis
olmakla ayrica kiymeti vardir. A‘ma oldugu icin Ebti’l-Hasen el-Bekri’nin Siyer-
i Nebeui'si kendisine Arapc¢a okunur, o da Turkcesini sdyler, katip imla ederdi.
Eserler bu yolda viicada geldi.

*k*k

Buraya kadar tavti’e kabilinden bazi marazatda bulundum. Makalenin
unvanindan musteban olacagt vech ile asil maksadim Siileyman Celebi
Mevlidine da’ir baz: feva’id arz eylemekdi.

Hentiz Istanbul feth olunup saltanat-1 Osmaniyye oraya naklolunmazdan evvel
Anadolu’da Turkler daha saf bir suretde harslarina sadik yasarlardi.
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Edebiyatlar1 da 6yle idi. Tirkce manzGm ve mensur eserler daha halis Turk
kafasiyla yazilir, ammeye hitab edilirdi. Fetihden sonra 900 [1494-95] tarihine
kadar yine boyle gidebilmisse de sonra edebiyatda Acem mukallidligi
umumilesmis, tasralardaki mustesna bazi muelliflerle halk sairlerinden
maada hemen butlin tideba bu yolu tutmuslardir. Kable’l-fetih muitevassit
tahsilli kimselerin okudugu, okumasi olmayan Umera ve esraf ve a‘yan ve
ahalinin dinledigi, balada mastir zevatin Turkce asart ile daha bircok
manzim ve mensUr hikayat ve masallarla evliya menakibindan, gecmis
bahadirlar mefahirinden ibaret idi. Bu yolda bircok eserleri bizzat okudum.
Tiirk Dili namindaki lagat kitabima sevahid nakleyledim. Bunlar meyaninda
yine Misir iimerasindan biri namina 800 [1397-98] eva'’ilinde nazmen terctime
edilmis Sahname var idi. O zamanlarda Mevlid-i Nebevi sahibi Suleyman
Celebi bu eserleri, ez-an ctimle Asik Pasa Garibndmesi ile Darir-i Mevlevi'nin
Siyer-i Nebevi tercimesini okudugu ve bu iki eserden mustefid oldugu,
eserlerin muvazenesiyle niimayan olur.

Azlig1 hasebiyle evvela Asik Pasa’dan muktebesatini yazalim:

Allah adin ayidalum ibtida

Yog idi bu alem ol var eyledi

Birdur ol birligine sek yok durur
Bir aceb nar kim glines pervanesi
Ol [ki] Hak evvel yaratd: alemi
Alem icinde yaratd: ademi

misralarini séyle bir g6z gezdirmekle Asik Pasa divaninda buluyoruz. Dikkatli
muvazene edilirse daha bircok muktebesata —diyelim- destres olunur.[!]
Asil Suleyman Celebi Mevlid-i Nebeuvtyi Darir-i Mevlevi nesrinden nazma
getirdigi, asagiya nakledecegimiz nazim ve nesirden hiiveyda olacakdir:
“Amine Hatun mevladiin (1 hikayetlerinden bir iki kelicil?l sdyledi. Eyitdil3l
bana ol gicenin evvelinde ol isaret kim goriindi, ol idi kim bir kisi heva

1l Fakat bu iktibasati —ulema-y1 edebe 1ktifa ederek —-nahos vasifla tavsife kalkismayalim.
Selefde bunlarin emsali pek cokdur. Mesela Seyh Sadi, Hoca Hafiz, S&’ib-i Isfahani gibi vadi
sahibi esatin-i edebin Divdn-t Kebir ve Mesnevi-i Mevland’dan aynen ve mefhiimen aldiklari
maani-i nadire ve mezamin-i bakireyi vaktiyle t¢ lisan edebiyatiyla mesgul oldugumda beyit
beyit karsilagdirarak cem‘ etmis ve mecmuialarima nakletmisdim. Uglintin muktebesat: da ayr1
ayri birer risale teskil eyler.

1l Mevlad: Dogan c¢ocuk. Mevlid: Lam’in kesriyle, dogmak ve mahall-i viladet: Mevlid-i Nebevi
kissasi, ... (?) mevladlin veladeti giintinde, mevlidi olan Mekke sehrinde.

[2] Kelici: SOz, rivayet.
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yuzinden cagirur kim ya ehli’s-semavat veya ehli’l-aradin, bu gice seyyidii’l-
evvelin ve’l-ahirin viicida geliir, diyti miinadi eylerdi. Amine Hatun ider: Avazi
isidicek ben yuharu bahdim. Nuar icinde sanasin gark oldum. Uyandim,
gordim kim yer ile gok arasinda bir dosek dosediler yesil harirden hasmetld.
Andan bir ulu feriste geldi, azim heybetlli, ol meleglin elinde Ui¢ alem,
bilesincel*l cok feristeler, yesil kanadlu, cemi‘isi yalin yuzItil5sl, hab saretld.
Yayak degiller, illa kullisi atlu, atlar dahi kenduleri bigilél , kanadlar1 var,
gokylzinden inerler. Ol Uti¢ alemlin birisin masnk tarafinda dikdiler, birin
magrib tarafina iletdiler, bir alemi Kabe’niin tami Ustinde dikdiler. Andan
cihana gulgule birlel?l ... toldi. Ol karanu gice glindtiz bigi aydin oldi. Andan
gorurim kim ol atlu feristeler gokden yire indiler. Abdtulmuttalibin evini yidi
kezl8l tavaf kildilar. Sevinisurler, birbirine mustulukl®! virtirler.

* x %

Amine Hatun eyduir; Clin yalinizhih sebebinden inlediim. Ami gérdim kim
karsumdagi divar yarldi. Uc¢ hatun kisi icerti girdiler. Ak izarlar
izarlanmislarlll. Abdimenaf oglanlarinun hatunlarina benzerler. Ben olardan
sandum. Amma bular hozl2l u¢cmak hdarilerindenmis. Bana ol hatunlar
stretinde gérinmtsler, vehm iletmesiin, uss1 gitmestin diyt. Ctin katumal3!
yakin geldiler. Her biri bir bedr ay bigi. Sad yanumda, sol yanumda oturdilar.
Bir kani issil*l cani tatlu, ylizi mtinevver, kamer tal‘atlu geldi. Ontimde oturdi.
Andanis! latif (inl6l birle, sirin séz birle tatlu dilden séyledi. Eyitdi: Ya Amine
Hatun, sana besaret olsun kim enbiyanun serveri, evliyanun rehberi, din-i
Islam dini kavli, seriat fili, tarikat hali, hakikat ehli. Ol server, zamane
ehlinin emini. Her kim ki durdst olursa yakin bile kim bu mevlad, ne
milkerrem ne muazzam mevladdiir. Vallah ya Amine Hatun, saadetli
hatunsin kim Allah Tealanun Habibine ana oldin. Ahiret hatunlarinun icinde
yegane oldun.

Bl Eyitmek: Bazi lehcede “ayitmak”, séylemek.
[4] Bilesince: Ma‘iyyetinde.

151 Yalin ytizlti: Parlak cehreli, sakalsiz, tiragsiz.
6] Bigi: Gibi, misilli.

[71 Birle: Maan, ile.

18] Kez: Kere, defa.

Ol Mustuluk: Mujde, tebsir.

(1 izar: Pestemal.

[2] Bular hoz: Bunlar ise.

8] Katuma: Yanima.

[4] Issi: Sicak.

15! Andan: Ba‘dehu, sonra.

(6] Un: (Uc vezninde) ses, sada.
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Andan Amine Hatun eydir: Bana oglan togmak haleti hasil oldi. Susadim, su
diledim. Bir cevherden ibrik birle bana su virdiler, dir, kardan ak, sekerden
sirin. Aldum, icdtim, dir. Andan sonra bir ak kus kanad birle arhami sigadi,
dir. Ol dem icinde Resul-i Rabbtil-alemin viicida geldi, didi. Amine Hatun
eydur: Hergizlll benden ol halet olmadi kim temiz kilmak olal?l géziimden
perde goturtldi. Gordim Mekke sehrini, nir icinde gark olmus. Heva ytlizin de
feristeler tutmus. Ben aklumi dirdiim, dahi multefit oldim kim vtictda gelen
iyaliBl goérem kim timar¥ kilmislar mi, yohsa yirylizinde mi yatur? Clin gézimi
acdum, bahdum. Cevremdels! velediimil®l gérmediim. Istediim!”l bulimadum.
Kim aldugin, kim iletdtiginl® bilmediim. Ol hurilerden dahi kimse kalmamaisdi.
GUman iletdiml® kim ol mevladi u¢mak hurileri aldilar, gitdiler. Ctin aklumi
basuma divstrdiml(10 ise, gérdim, veledim evin bucagindan Kabe'ye karsu
secdeye inmis. Sag elintin sehadet barmagin yuhari dikmis, sdylentr. Illa
bilmezem ne sdylentr.[11]

* % %

Andan Amine Hatun eydir: Ciin hatifden bu sézleri isitdiim ve bu aca’ib isleri
gordim, dilim baglandi. 1ki gézim bakar, iki kulagum isidur, illa ki aklum
yarill2l kilmazdi kim kend6éztimi dirstirdim. Anmi gérdim kim oglum gézim
6nltinden gayb oldi. Bir g6z yumub acinca gine getlirdiler. Bir hari stretlt
feriste(l3] bentim 6ntime getlrdi. Stinnetlenmis ve gbzleri stirmelenmis ve bir

ak stfa sarilmis, 6ntimde kodilar.
* % %

Nesir kismindan nakletdigimiz su ibareler mtiddeamin isbatina kifayet eyler.

(1] Hergiz: Kaf-1 Farisiyye'nin kesriyle: Asla.

[2] Su ibare ile “Benden temizlemek icab eder kan ve sa’ire gibi bir sey gelmedi” manasi1 murad
olunur. Clinkltli manzum kisminda bu mebhasda “Ne kan gérdim, ne su goérdim, ne agn” ilh.
diyor.

Bl Burada “iyal” efrad-1 aileden biri, yani dogan cocuk manasina kullanilmis.

4] Timar: Temizlemek, levazimini yapmak, bakmak.

151 Cevre: Deste vezninde “etraf” manasina.

6l Veled: Ale’l-1tlak “cocuk” manasina.

[7] iIstemek: Eski Turkce’de: Aramak.

8] fletmek: Gétiirmek.

9 Giman iletmek: Kaf-1 Farisiyye’nin zammiyle: Zann etmek.

[10] Divstirmek: Devsirmek, toplamak.

[11] Soyledigini Stileyman Celebi izah ediyor. “Ya Rabbi timmeti!” diyormus. Su beyti yazar: “Tifl
iken ol diler idi immeti/ Sen kocaldun terk edersin stinneti”

[12] Yari: Yardim.

[13] Feriste: Melek.
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Suleyman Celebi mevlidinde “Cok alametler beltirdi gelmedin” misraiyla
basladig1 veladet-i Nebevi hengdminda zuhira gelen harikalar mebhasi dahi
isbu Darir-i Mevlevi Siret-i Nebevisinde yine Meuvlid-i Stileyman Celebi ibare ve
tabiratiyle mevciddur. Suleyman Celebi o ibareleri aynen nazma getirmis.
Baladaki ntimuneleri kafi gérerek artik onlar1 aynen nakilden sarf-1 nazar
eyledik.

Onlar malimdur ki viladet-i Nebevi hengdminda eyvan-1 Kisranin taki
catlamasi, atesperestlerin nice asirlik yanan odlar1 sénmesi, Semave gélintin
sogulmasi gibi seylerdir.[1]

* % %

Siyer-i Nebevi Terciimesinin imlasini muhafaza etmedim. Onu aynen eski
imlasiyla yazip da sonra okunacak, anlasilacak derecede serh ve izaha
kalkisacak olursam bazi kelimeler ve climleler sahifeleri isgal edeceginden
mardzatim makalelikden cikarak risale derecesine gelecekdir.

Insaallah Maarif Vekalet-i celilesi bu gibi kiymetdar vesa’ik-i edebiyyeyi nesre
ibtidar ederse, o vakit bu eserleri ilmi stretde nesreyleriz.”

Veled Celebi Yazisinin Devami

Darir-i Mevlevinin Siretii’'n-Nebi namindaki eserindeki Mevlid-i Nebevi
mebhasinin manzum kismui:

Rebi‘ul-evvel ay1 kutlu olsun

Hemise dil 1 din kuvvetld olsun

Resulin mevladi bu ay icinde
Cihanda ma‘raf u meshur oldi

Nebintin anasi Amine Hatun
Haber virdi bu s6z mastar oldi

K’ayunlll on ikisi isneyn gicesi
Harab olmis eviim ma‘mur old:

[11 “Od” kog¢ vezninde “ates”, “sogulmak” bir su toprak icine ¢ekilmek.

1l K’ayun ki edat-1 beyaniyyesi ile “ayun, ayin”, yani ay= mah ile izafet kafindan murekkebdir.
Kudema boyle bazi kelimelerin vaslhini tecviz ederlerdi. Dokuz ytze [M. 1494-95] kadar bu nev*
vasillar géralir. Bu da Acem taklididir.
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Eviimden goklere bir nir ¢ihdi
Ki dinya toptolu ol nir old1

Doésendi bir bisat-1 ins stiindts
Hevadur ola kim mestar old:

Dikildi tic alem sarka vii garba
Birisi Kabe’de menstr oldi

Yakin old1 buna kim Mustafanun
Vicuda gelmegi desttar oldi

Inildedtim[? yalinuzlih elinden
Ki avret 6zr ile ma‘zar old1

Divar yarild: [vd] Gic hari geldi
Beni gor kim munistim huar oldi

Oturdilar yanumda vii 6ntimde
Didiler menziltin ¢tin Tar old:

Vicuda gelir ol sultan-1 ukba
Nazar ehline key manzur old:

Ana oldin anun gibi resule
Kim anun timmeti magfar old:

Beni tatlu dil ile toyladilarf
Canum ol sbézlere magrar oldi

Bu kez boluk boluk geltib huriler
Kamu ol s6z ile mesrar old:

[2] inildedim, iniledim. Ah edip hiizn 11 elem izhar etdim.
Bl toylamak: ziyafet cekmek, doyurmak.
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Bu 6n gelen sorar ol son gelenden
Kim ucmakdan sizi kim kor oldil*

Ki itrinuz kohusindan yir G gbk
Tolu hem-mtisg G hem kafar old:

Sizlin ylzinlz aydinin gértiiben
Bu gice ay u gin mehcuar oldi

Didiler kim Teala ve Tekaddes
Kim emrine kamu me'mur oldi

Sinihlll géntlleri Cebbar-1 alem
Kamu cebr eyledi mecbtr old:

Rebi‘ul-evvel ay1 kutlu olsun
Hemise dil G din kuvvetli olsun

Calab emr eyledi Ridvan’a kim tiz
Bezegill2l cennet ehlin cennet ile

Habibullah viictda geliserdir(3!
Tolisar diinyil*l afv (1 rahmet ile

Bezenstn huri vl gilman U vildan
Kamu sacuyals gitstin ragbet ile

Calabdan Cibril’e emroldi kim in
Tamulél kapularin yapl?l heybet ile

4l kim kor oldu: kim birakdi.

11 sinih: kirik.

[2] bezegil: tezyin et, stisle.

3] geliser: gelecek

[4l Dlinya lafzinin esba“dir.

151 sagt: diglinde serpilen para.

6] tamu: cehennem.

[7l yapmak: kapamak, 6értmek manasina kadimde muista‘mel idi.
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Cemi‘i vahsa vl tayra haber kil
Bu gice kalmasunlar gaflet ile

Amine iderl®l ol dem old1 kim usl®
Vicuda geldi Ahmed kudret ile

Susadum su dilediim icmege ben
Elime sundilar kifl10] serbet ile

Sovuh kardan dahi agl!ll u sekerden
Dahi tatludur icdiim lezzet ile

Bu kez bir nar icinde gark oldum
Buridi nar beni ismet ile

Bir ag kus geldi arhamai sigadi
Kanadi birle kat1 kuvvet ile

Vicuda geldi sol dem ol viicad kim
Azizdur kamulardan izzet ile

Ne kan gérdiim ne su gérdiim ne agri
Togurmadum ben ani zahmet ile

[sidtirem ki dtinya told1 gulgul
Getuirildi hicablar zulmet ile

Dile geldi tavarll2l u tas u toprak
Soze geldi duikeltil’3] hikmet ile

8l ider: soyler.

Ol us: iste.

10l kif: Bu kelimeye eski yazilarda tesaduf etdigimi hatirlayamiyorum. Yanimda kitaplarim
olmadigindan ta‘mik da miimkiin degildir. Hala Istanbul’da “kifim geldi” gibi tabir var. Bu adeta
“keyf” yerinde muistameldir. Aceba bu da o mudur?

11 ag: ak, beyaz.

[12] davar: Eskiden hayvanat-1 ehliyyeyi samil idi. At, esek, koyun ilh.

[13] dtikeli: hep, ctimle.
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Besaret kildilar biri birine
Ki Ahmed diinya tutd: immet ile

Gortarem Mekke sehri nar tolmus
Veli gafil yatur er avret ile

Bu kezl!l kendiime geldim bahdum evden
Gidubdur huriler cem‘iyyet ile

Veli mevludil?l gormediim eviimde
Yureglim oda yandi hasret ile

Gumanum/! old1 kim huriler ald:
Go6zUm doért yanal¥l dur bu fikret ile

Rebiu’l-evvel ay1 kutlu olsun
Hemise dil G din kuvvetlii olsun

Gortirem Kabe’ye karsu Muhammed
Bucakda yire urmusdur ylzini

Yuizi secdede barmagin getlirmis
Dili soyler bilmezem s6zini

Kesilmis gdbegi stinnet olunmis
Kumata(lu) sarmalamislar g6zinild)

Bir ak stufa tolamislar viicidin
Tenini baglayan sacmis tozini

Dilediim kim varam eltime alam
Gorem o aydin arilél htb ytzini

11 bu kez: bu kere, bu sefer.
(2l mevlud: yeni dogan c¢ocuk.
Bl giimanum: Zannim.

[4] yana: yana, cihete.

151 Bu misra sakatdir.

6l ar1: temiz, pak, halis.
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Bir Giinl7l geldi hevadan heybet ile
Ki gizlenl® halkin gézinden 6zini

Ne kim mtrsel nebi geldi cihana
Muhammed’diir dikelintinl® glizini

Cemi‘i enbiyanun hay hisalin
Virdtk ana bezentiz!1°9 kendo6zinillll

Ani tic gline deginl(1?] gizli sahlan
Hemise gicesin ve glindlizini

Yine bir dirld kavm geldiler tiz
Alub gitdiler ol din yilduzini

Yine ol lahzada iltenl13l gettirdi
[siden anlaya s6z rumtzini

Saadet ol kisintin kim Resdlin
Gozine ceke ayagi tozini

Umidi bu durur bu Gézsizinl14 kim
Umidsiz koymaya ol Gézsizini

Rebi‘u’l-evvel ay1 kutlu olsun
Hemise dil ve din kuvvetli olsun” (Veled Celebi, 1927: 397).

Ahmed Hikmet, “Mevlid, ezan ve tilavet-i Kur’an dinlemekten zevk
alirdi.”

[71Gn: ses, sada.

8l gizlen: gizleyiniz, saklayiniz.

91 diikelintin: hepsinin, ctimlesinin.

[10] bezentliz: sUsleyiniz, muntazam ediniz, tezyin eyleyiniz.
[11] kendo6zini: kendisini.

[12] degin: dek. Edat-1 mlinteha.

[13] ilten: gotliren, isal eden.

(141 Gézstiz: Nazim Darir-i Erzurami.
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Ahmed Hikmet (1870-1927), vefati tizerine yegeni Hamid Refik Bey’in Giines
mecmuasinda yayinlanan yazisinda anlattigina goére, “Bayram ve kandil
tebriklerine klasik bir i‘tiyad ile fevkalade i‘tina eder; Mevlid, ezan ve tilavet-i
Kur’an dinlemekten zevk alirdi.” (H. R. [Hamid Refik|, 1927: 11).

Orhan Seyfi Orhon: “Siileyman Celebi’nin Mevlid’undan bir sey
anlamiyan adamin Tiirkliigiinden siiphe ederiz.”

Bes Hececi sairlerden biri olan Orhan Seyfi Orhon (1890-1972), 1941-1944
yillar1 arasinda c¢ikardigr Cinaralt: adli Turkctu dergide, “Turkcultik ve Din”
baslikli bir yazi yaymnlamis; burada dindar ve Musliman olmayi, hakiki
Tarkcli olmanin bir sonucu saymistir. Yazar, anilan fikrini izah ederken
Sutleyman Celebinin Mevlid'undan bir sey anlamiyan adamin Turkltigtinden
sUphe ettigini veya ettiklerini sOyle belirtir: “Hakiki Turkc¢ti olmanin bir
neticesi de samimi dindar ve musliman olmaktir. Ctinkti Turk milleti —cok
kuicik bir azligt mustesna- Muslimandir. Bir milletin mukaddesatina
baglananlarin, o milletin en mukaddes saydigi din duygusuna kars: hissiz ve
kayitsiz kalmalar1 imkansizdir. Hem Turke¢li, hem dinsiz olmak buiytik bir tezat
ve tenakuz*® teskil eder. Milliyeti viicude getiren unsurlarin hepsine din
karismistir. Mimarimizi seyrederken, edebiyatimizi okurken, musikimizi
dinlerken, tarihimizi tetkik ederken, ahlakimizda, irkimizda, adetlerimizde,
kanunlarimizda, an’anelerimizde, esatirimizde, hasili maddi ve manevi bltin
hayatimizda din duygusundan uzak kalamayiz. Itri'nin tekbirini hissetmiyen,
Stuleyman Celebinin mevlidundan bir sey anlamiyan, Yunus Emre’nin
ilahilerini dinlemiyen adamin Turkliginden sUphe ederiz. Onun bizden
oldugunu kabul etmek icin vesikalara muhtaciz.” (Orhan Seyfi Orhon, 1942:
3).

Mevlid’i Yazan Siileyman Celebi, Emir Siileyman Olabilir mi?

Taninmis sair Yahya Kemal (Beyatli, 1884-1958), Stiheyl Unver (1898-1986)
tarafindan kayda gecirilen sohbetlerinden birinde Mevlid'in, Yildirim
Bayezid’in oglu Emir Stleymanin eseri olabilecegi ihtimalini, ikna edici
herhangi bir delil gostermeksizin dile getirmistir. Sair, bu fikrinin tahminden
ibaret oldugunu, tarihi bir vesikaya dayanmadigl icin onu yazmadigini da
ifade etmistir:

“Yahya Kemal ustadimizin bu konuda sifahi bir tahminini su satirlara
aktaracagim: Kim bu zat Bursali deniyor. Bu zat hakkinda esash bilgi yok.

49 Bu kelime dergide “tenakus” gibi ¢ikmis. Biz onu tenakuz seklinde duizelttik.
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Ben bu zati merak ettim. Bunun icin kalktim Bursa’ya gittim. Kime sordumsa
bana esasli bilgi veren ¢ikmadi. Bir mezar gdsterdiler. Burada gémulti dediler.
Nihayet su neticeye vardim. Bursa’da béyle maraf bir zat bilinmiyor.
Rivayetler, tahminler bile mevcid degil. Kendimi aydinlatamiyarak geri
déndim.

Mevlit Edirne’de yazilmistir. Soyle bir rivayet de var. Bunun muellifi 11 sene
Edirne’de padisahlik eden Emir Stileymanin saray imami imis deniyor. Sakin
bu mevlidi esasen sair tabiatinden olan Emir Stileyman yazmis olmasin? Bu
zan ile Mevlidi tekrar okudum. Emir Stleyman’n bu mevlidi yazabilmesi
ihtimali Gizerinde durmaga basladim.

Ustada, niye bu ihtimali yaymadiniz ve bir sey sdylemediniz ve yazmadiniz
dedim. (Zannim Uzerinde durarak bir sey yazamam; clinkl benden vesika
sorarlar. Ama ne yapalim ki bunu percinleyebilecek bir kayit ve isaret yok. Bu
cihetle size sdylemekle iktifa ettim.’) dediler.” (A. Stiheyl Unver, 1980: 142-
143).50

Eger Mevlidi Yildirnm Bayezid’in oglu Emir Stileyman’in yazmis olabilecegi
tahmini, baska birka¢ yazar tarafindan ve bazi “delil’lerle teyid edilmeye
calisilarak ileri strtlmeseydi, biz burada onu s6z konusu etmeyecektik...
Cunkid bu, Yahya Kemal’in Osmanl: tarihi ve edebiyati hakkinda hayli genis ve
derin oldugu intibai uyandiran bilgisine uygun diisecek ve ciddiye alinabilecek
mahiyette degil; sadece dost sohbetinde bir fikir jimnastigi olarak dile
getirilmis; delili, dayanag bulunmayan bir tahminden ibarettir. Once Yahya
Kemal’in her hangi bir vesikaya dayanmayan zanni tizerinde duralim:

Mevlid'i yazan Suleyman Celebi hakkinda cok fazla bilgi oldugu séylenemezse
de Dbiyografik, bibliyografik ve tarihi kaynaklarimizda hi¢ malumat
bulunmadig da iddia edilemez: Yahya Kemalle bu sohbetin yapildig: yillarda
varligi bilinmeyen Garibi Tezkiresini saymayalim... Fakat Kastamonulu Latifi
ve Asik Celebi’nin suara tezkireleri ile Gelibolulu Mustafa Ali'nin Kiinhii’ll-
ahbar adli tarihi gibi 16. asir Osmanl eserlerinde Mevlid sahibi Stleyman
Celebi hakkinda bilgi vardir. Tebligimizde goérulecegi gibi 17, 18, 19 ve 20.
asirlarda yazilmis muiteaddit tarihi, biyografik metinde de Stileyman Celebi ve
onun simdilik bilinen yegane eseri olan mevlidinden bahsedildigi malumdur...

Sairin Bursa’da sordugu kimselerin Suleyman Celebiyi bilmemesi, 1930°u,
40’1, hatta kismen 507 yillarda Osmanl tarih ve edebiyatina cok alakanin

50 Unver’in Emir Stuleyman hakkinda bilgi veren dipnotunu konumuzla dogrudan alakal
gormedigimiz icin nakletmedik.
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olmadigi, bilhassa Tek Parti devrinde bu konulara karsi umumiyetle mesafeli
bir tavrin hikim strduigi dusuntlirse, sasilacak bir durum degildir. Ayrica
asagl- yukart 550 sene Once yasamis bir sairi, tarih, kaltir ve edebiyatla
alakasi1 olmayan kimselere degil, o mevzularda bilgisi bulunan kisilere sormak
gerektigi aciktir. Hatta Stileyman Celebi hakkinda bilgi almak icin Bursa'’ya
gidip orada yasayan kimselere sormak, bir yénden takdire deger bir hareketse
de baska bir y6nden yadirganabilecek bir davranistir. Bu konuda sairin
kendisinin suara tezkireleri, Osmanl tarihleri, vefeyatnameler, sehir tarihleri,
edebiyat tarihleri gibi cesitli eserlere bakmasi, onlar1 okumasi gerekirdi.
Cunkti Osmanh alim, sair ve yazarlari hakkinda bilgi edinmek isteyen
kimsenin hangi biyografik ve tarihi eserlere muiracaat etmesi lazim geldigi
bellidir...

Yahya Kemal’in s6yledigi nakledilen “Mevlit Edirne’de yazilmistir” iddiasinin da
hem mevlid metninde, hem suara tezkireleri gibi tarihi-biyografik
kaynaklarimizda herhangi bir dayanagi yoktur.5! Mevlid'in bazi eski tarihli
yazmalarinda, mesela H. 967 yil1 Zilhicce ay1 ortalarinda/ M. Eylil 1560
tarihinde istinsah edilmis bir nishasinin sonunda adinin “Vesiletii’n-necat”
(Kurtulus Vesilesi) oldugu, H. 812/ M. 1409-10 yilinda Bursa’da tamamlandig:
soyle bildirilmistir:

“Isbu kan-1 sehd ki sirindir dadi

Bil Vesiletti’n-necdt old1 adi

Hem sekiz ytiz on ikide tarihi

Bursa’da oldi tamam bu ey ahi” (Stleyman Celebi, Vesiletii’n-necadt,
Stileymaniye Yazma Eser Ktp. Fatih, nr. 5430, vr. 29b).

[iste bu tadi glizel olan bal kaynaginin adinin Vesiletii’n-necdt, tarihinin de
(Hicri) 812 yili1 oldugunu bil! Ey kardesim, bu (eser), Bursa’da tamamlanda.]
Kastamonulu Latifi (6. 990/ 1582) de suara tezkiresinde, Stileyman Celebi’nin,
mevlidi Bursa’da bir vaizin vaaz kirstisinde Bakara Suresi 285. ayetini hatali
aciklamasi, ona cemaat arasinda bulunan bir Arab’in itiraz etmesi hadisesi
Uzerine yazdigini uzunca anlatir. Stleyman Celebi’nin Emir Stileyman’in saray
imami oldugu bilgisi, goérebildigimiz kadariyla Mevlid sahibi hakkinda bilgi

51 Yahya Kemal’in s6z konusu bilgiyi Ibrahim Aldettin Gévsa'ya (1889-1949) ait Tiirk Meshurlar
Ansiklopedisi adli eserden almis olabilecegi, tahminen soylenebilir. Ctinkti burada Stileyman
Celebinin, Yildinm’in o6liminden sonra Edirne’de hukim suren Sehzade Suleyman’in
sarayinda da imamlik ettigi, mevlidin bu siralarda yazildigi anlatilmistir. (Gévsa, 1945-1946:
359).
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ihtiva eden 16 ve 17. asir kaynaklarinda bulunmamakta; hayli gec tarihli
biyografik bir eser olan Sicill-i Osmdni'de gecmektedir.52

Yahya Kemal’in Emir Suleyman’ “esasen sair tabiatindenS3 olan” seklinde
vasiflandirmasinin da Osmanli tarih ve biyografik kaynaklarinda bir
dayanagina rastlayamadik. Daha 6nce baska bir sebeple temas ettigimiz gibi,
Emir Stileyman’in alim, sair ve sanatkarlar1 himaye ettigi, onlardan bazilarini
isret meclislerinde bulundurdugu bilinmekte; fakat kendisinin siir séyledigine
dair bilgi bulunmamaktadir. (Bu konuda daha fazla bilgi icin bk. Ipekten,
1996: 162-165). Kisacasi, Yahya Kemal’in bir ihtimal olarak ileri surdigu s6z
konusu iddiay: “percinleyecek bir kayit ve isaret yok”tur.

Yahya Kemal’in Stiheyl Unverlle bir sohbeti esnasinda dile getirdigi bu fikir
veya tahmin, Ahmed Es’ad Ben’im, Ziya Nur Aksun gibi yazarlar tarafindan
bazi delillerle teyid edilmeye calisilarak ileri strtilmutsttir. Stileyman Celebi ve
Mevlidi hakkinda Latifi, Gelibolulu Ali, Evliya Celebi, ismail Belig, Képriiliizade
Mehmed Fuad-Sehabeddin Stleymans+, Ali Emiri, Veled Celebi, Raif Yelkenci
gibi yazarlarin yazdiklarini ele alip degerlendiren Ahmed Es’ad Ben'’im, su
tahminini dile getirmistir:

“Fakat akla su da gelebilir: Siir kaabiliyeti yliksek olan Sehzade Suleyman
Celebi Mevlud'u bizzat ibda’ etmis olamaz mi1? Bu eserin muellifi olan
‘Stleyman Celebi’nin sahsiyetinin blirindtigi esrar perdesinin sebebi siyasi
olamaz m1? Maktul bir saltanat miiddeisinden boyle bir eserin muellifi olmak
serefini esirgemek ve halkdan gizlenmek istenemez mi? Eslaf (kelamul-mulak,
mulukul-kelam) demisler. Manasi1 (sahlarin soézleri, sézlerin sahidir). Mesela
Kanininin: (Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi) misrai, Yavuz'un
(Sirler pence-i kahrimda olurken lerzan - Beni bir goézleri ahtye zebun etdi
felek) beyti gibi... Mevlid'un ‘sehinsah-1 kelam’ olan beyitleri Stileyman Celebi
gibi sair, hassas, alim bir (Yildirnm Beyazid oglujnun kariha ve kalemine
evleviyetle yarasir. Fakat bu mutaleam; sabit olmus, ilmi bir hakikat degil,
lUizerinde calisiimasini ldzumlu gérdtigtim bir tahmindir. Hi¢ bir ilmi mesnedi
olmayan diger menkulata tercih olunmasi icin ise epeyi sebeb vardir. Mesela o

52 “Sultan Bayezid Han-1 Evvel hazretlerinin ve mahdtmlari Stileyman Celebi’nin imami Mevlid-
i Serif nazimi Bursali Stlleyman Celebi idi.” (Mehmed Streyya, Sicill-i Osmani..., ts. IV/ 718).

53 Bu kelimenin, “tabiatinda” olmasi gerektigini dustntyor; sehven bdyle yazildigi veya
basildigini saniyoruz.

54 Bu isim, kitapta sehven Cenab Sahabeddin seklinde yazilmistir.
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cagda Celebi tinvaninin sehzadelere mtinhasir olusu sebeblerden biridir.”
(Ben’im, ts.: 74).

Tarihi kitaplariyla taninan Ziya Nur Aksun (1930-2010), Osmanl: Tarihi isimli
eserinde, Yildirrm Bayezid’in oglu Emir Sutleyman’dan bahsederken,
“Kendisinin alim, fazil bir zat oldugu, siirde buylk kaabiliyeti ve behresi
bulundugu, sairler, alimler ve seyhlerle daima sohbet ettigi muhakkaktir.
Hatta ‘Mevllild’ manztmesini dahi kendisinin yazdig: iddia edilmistir.” dedikten
sonra Ahmed Es’ad Ben’im’in bu tahminini dipnotta aktarmis; Mevlid’den
aldig1 ve “yakin mertebesine cikarabilir” dedigi iki misra ile teyid etmeye de
calismistir:

“Bu iddiadan baska, manztimedeki ‘Fatiha ihsan ede ben Stleyman kuluna’
misraindaki ben’in, ‘emir’ manasina gelen ‘mir’ oldugu; Bize senin Uimmetin
olmaktan baska izzet ve devlet gerekmez’ misrainda da bunlar1 sdyleyenin
‘izzet ve devlet sahibi’ olmasi1 icab ettigi istidlal olunabilir ki, sunlar da
yukaridaki gortisti yakin mertebesine cikarabilir. Ayrica Stleyman Celebinin
cok feci isnad ve iftiralarla tenkid edilmesi de onun bu ytksek tarafini 6rtmek
maksadina dayaniyor olabilir.” (Aksun, 1994: I/ 94).

Aceba Mevlid'in, Yildirnm Bayezid’in oglu Emir Stileyman tarafindan yazilmis
olmas1 miimkiin muidiir? Once onun siir kabiliyetinin ytiksek oldugu, “siirde
buyuk kabiliyeti ve behresi bulundugu” iddiasini inceleyelim: Daha 6nce de
belirttigimiz gibi, Emir Stileyman’n sarayinda sairler bulunmustur; fakat siir
yazdigr bilgisine suara tezkireleri ve Osmanli tarihleri gibi kaynaklarda
rastlanmaz. Gelibolulu Ali'nin (6. 1008/ 1600) Ktinhiil-ahbdar adli tarihinde,

Emir Sileyman’in dilinden pismanligini anlatan birkac beyit, Tayyarzade
Ahmed Ata (6. 1297/1880°den sonra) (Tayyar-zade Ahmed Ata, 1293/ 1876,
v/ 94) ve ona dayananlar tarafindan s6z konusu sehzadenin siiri sanilmistir.55
Halbuki tarih¢ci Mustafa Ali Efendi, nakledecegimiz beyitlerden &nceki
cimlesinde “... bu mazmuni hasb-i haline gtivah kild1” demek ve “li-mUtnsiihi”
aciklamasini da eklemek suretiyle onlarin kendisine ait oldugunu, ifade ettigi
manalari, sehzadenin haline sahit kildigini belirtmektedir:

“Diriga nefs elinden neng U1 nami pay-mal etdiim

Sarab-1 ale benzetdlim ictip kanim vebal etdiim

55 Ata, Gelibolulu Alinin Kiinhiil-ahbdrda kendisine ait oldugunu “Li-minsiihi” diyerek
bildirdigi bu beyitleri, Sultan Yildirim Bayezid’in btiytik oglu Stileyman Celebi’nin son nefesini
vermeden Onceki siiri sanmistir.
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Nice zarilig itdim bag u rag-1 mulk-i devletde
Ben ol zenbtra dondiim kim ne mim itdiim ne bal itdiim

Haram iken meye htirmetler itdiim ytiz suyin dékdtiim
Aduya g6z gore teslim olup kanum helal itdim

Girtip hammama halvet patesinde can-gtizar oldum

Zerim kal olmad1 na-puhte kaldum nice kal itdiim” (Gelibolulu Mustafa Alj, ts.
V/122-123).

Ahmed Es’ad Ben'im’e goére, Mevlid’i Yildinm Bayezid’in oglu Stleyman
Celebi'nin yazmis olabilecegi iddiasinin, hicbir ilmi dayanagi bulunmayan
diger nakillere tercih edilmesi icin epey sebep vardir. Bunlardan biri, “o cagda
Celebi tinvaninin sehzadelere munhasir olusu”dur. Yine A. Es’ad Ben’im’e
gore, Suleyman Celebinin Rumeliye ilk gecen Silleyman Pasa’nin dostu
oldugu, Yildinm’n divan imamlgini yaptigi, anilan hiktmdarin btuyutk oglu
Suleyman Celebi’nin teveccihtinii kazandig: kayitlari, “vesikasiz rivayetler”dir.

Biz de Mevlid sahibi Stleyman Celebi hakkinda, onun hayatindan 150-200
sene sonra suara tezkiresi misali biyografik ve Kiinhti’l-ahbar gibi tarihi
eserlerde verilen bilgilerin, baska vesikalarla teyid edilmesi gerektigi
fikrindeyiz. Fakat saydigimiz ve sayacagimiz sebeplerden 6tliirli yazarin bahis
konusu tahminini isabetli gérmiyoruz. Emir Sitleyman’n siir kabiliyetinin
yuksek oldugu iddiasinin suara tezkireleri ve Osmanl tarihlerinde her hangi
bir dayanaginin bulunmadigini belirttik. Ad1 gecen sehzadenin sairleri himaye
ve onlara iltifat etmesi, ilim, sanat ve hliner sahiplerine deger verdigini
gosterirse de —kanaatimizce- kendisinin siir kabiliyetinin ytksek olduguna
delil sayilmaz. Bir kisinin siirde kabiliyetinin ne derecede oldugu, eger varsa,
siirlerinin bu sanata vakif insanlarca degerlendirilmesi sonucunda
anlasilabilir. Sayet elde Emir Stileyman’in Mevlid gibi bir eseri yazabilecegini
dustndurecek seviyede siirleri olsaydi, tarihlerde de bdyle bir metni meydana
getirebilecek Islami ilim, irfan, heyecan ve gayret sahibi oldugu hususunda
bilgiler bulunsaydi, o zaman bu tahmin mtmkin gérilebilirdi...

“Celebi” invaninin, o cagda sadece sehzadelere has olmadigini da ifade etmek
isteriz. Bu kelimenin Mevlana Celaleddin-i RGmi soyundan gelenler icin ve
sahip, efendi, kibar, terbiyeli, nazik manalarinda da kullanildig:1 bilinmektedir.
(Pakalin, 1993: I/ 342-345; Ipsirli, 1993: 259). Tarama Sézligiine
bakildiginda, “celebi’nin bazi 14 ve 15. asir eserlerinde sahip, efendi
manalarin1 anlattigl, dolayisiyla o devirde sirf sehzadelere unvan olmadigi
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gorulecektir. Ali Emiri Efendi (1857-1924), Yildinnm Bayezidin Germiyanh
Stleyman Sahin kizi Devlet Hatun’la evlendigini, ad1 gecen hanimin Mevlana
Celaleddin-i Rumi torunu oldugunu Anka-yt Masrik adli eserden naklen
anlatir. Devlet Hatun’un seyyide ve Sultan Bayezid oglu Sultan Mehmed’in
annesi oldugu, Bursa Yesil Camii civarindaki tlrbesinin kitabesinde de
yazilidir. Celebi Sultan Mehmed ile ana-baba bir kardesleri olan Isa ve
Musa’ya “celebi” denmesinin sebebi, Mevlana torunu olmalaridir. (Ali Emiri,
1335/ 1919: 429-435).

Diger taraftan, Yildinnm Bayezid’in dogum (1354) ve evlilik yil1 (1381 civari) g6z
onlinde tutulursa, Emir Suleyman’n katledildigi 1411'de 30’lu yaslarda
oldugu anlasilir. Halbuki Stileyman Celebi, Mevlid'inde

“Omramuin kadrini hergiz bilmedtim

Simdi bildtim ille 6mri bulmadum

Sac sakal agard: génliim kapkara

Kilmadum bir is ki karam agara” (Ates, 1954: 124; Aymutlu, 1995: 143;
Timurtas, 1990: 56; Pekolcay, 1993: 84).

diyerek 6mrinitn gectigini, sacinin sakalinin agardigini belirtir. Bu beyitler,
bize sairin anilan eserini yaslilik caginda yazdigini distindtirmektedir.

Mevlidi Emir Suleyman’in yazmis olabilecegini ileri stirmek, Sutleyman
Celebinin babasi, dedesi, Yildirnm Bayezid’in divaninda ve Bursa’da yaptirdig:
Ulucami’de imamligi, adi gecen eserin yazilmasina sebep olan hadise, sonra
mezar1 hakkinda 16, 17. asir biyografik ve tarihi kaynaklarinin verdikleri
bilgileri yok saymak manasina gelecektir. Ayrica, s6z konusu tahmin icin
Aksun’'un “yukandaki gérisi yakin mertebesine cikarabilir.” diyerek
Mevlid’den hatali bicimde naklettigi misralar da o iddiay1 dogrulayacak kadar
gicli degildir. “Fatiha ihsan ede ben Stleyman kuluna” seklinde yazilan ve
Stleyman isminin eklenmesi ylzinden O6lctisii bozulan misra, Mevlid’de
“Fatiha ihsan ede ben kuluna” seklindedir. (Ates, 1954: 95; Aymutlu, 1995:
79; Timurtas, 1990: 9; Pekolcay, 1993: 49). Bu misradaki ben’in, ‘emir’
manasina gelen ‘mir’ oldugu da bizce hayli zorlama bir yorumdur. Bu
kelimenin o asirda mir manasinda kullanildiginin delilleri mechuldir. ‘Bize
senin Ummetin olmaktan baska izzet ve devlet gerekmez’ misrai, daha dogrusu
bir misrain nesre cevirisi, Ahmed Ates ve Necla Pekolcay'in yayinladiklari
Mevlid metninde yok; Faruk K. Timurtasin diger bazi yazma nushalara
dayanarak tesis ve nesrettigi “Yeni ve degisik metin”de “Ummetiin oldugumuz
devlet yeter” seklindedir. (Timurtas, 1990: 119). Boéyle bir misra Mevlid'de
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bulunsa bile ondan “bunlar:1 séyleyenin ‘izzet ve devlet sahibi’ olmasi icab ettigi
istidlal olunabilir” hiikmUnu cikarmak, bize tam bir kanaat verecek kuvvette
gorinmemektedir. Clnkti bdyle bir misrai sehzade olmayan, fakat Hz.
Peygamber’in immeti olma nimet ve saadetini her seyin Ustiinde tutan baska
bir imanli sairin de so6ylemesi mumkundur. “...) Eger iman etmis
kimselerseniz, istlin olan sizlersiniz.” (Kur’an, Al-i Imran Suresi, 3/ 139). 4(...)
Halbuki asil izzet (Gsttinltik) ancak Allah’in, Peygamberinin ve miminlerindir
(...)” (Kur’an, Munafikun Suresi 63/8) mealindeki ayetler geregince her
muminin izzet sahibi oldugunu da burada hatirla(tymak lazimdar.

A. Es’ad Ben’im’in ileri stirdiigdi, Ziya Nur Aksun’un teyid ettigi iddianin akla
getirdigi itiraz ve istifhamlardan biri de sudur: Eger Mevlid’i Emir Stilleyman
yazmis olsaydi, Ahmedi, Ahmed-i Dai gibi onun yakininda bulunan ve/ veya
iltifatin1 gbéren edebi sahsiyetler, meziyetlerini anlatmak Uzere yazdiklar
kasidelerde yahut 6limutinden duyduklari UzUntiyd dile getirmek niyetiyle
kaleme aldiklar1 mersiyelerde bu sairlik htinerinden ve eserinden de
bahsetmezler miydi? Buyuk bir ihtimalle ederlerdi... Fakat anilan kaside ve
mersiyeler okundugunda, sehzadenin siir s6yleme hiinerinden ve Mevlid gibi
bir eser meydana getirdiginden bahsedildigi gérilmemektedir. (Ahmedi ve
Ahmed-i Dainin Emir Stleyman icin yazdiklari methiye ve mersiyelerin
muhtevalar1 hk. bilgi icin bk. Karavelioglu, 2017: 391-448). Kisacasi, Mevlid
sahibi Stleyman Celebi’nin Emir Suleyman oldugu fikrinin tarihi ve
biyografik kaynaklarimizda saglam bir dayanag yoktur. Mevlid gibi Islami
gayret, ilim, irfan ve heyecan mahsulti olan bir eseri, Emir Suleyman gibi
ickiye, eglenceye duskun, siir yazdigi konusunda elde bilgi bulunmayan bir
sehzadenin yazmasi mimkuiin gérinmemektedir.

Arif Nihad Asya: “Na’tini Gaalip yazsin, Mevlid’ini Siileyman’lar!”

Cesitli siirlerinde Stileyman Celebi’nin mevlidinden sikca bahseden sairlerden
biri de Arif Nihat Asya’dir. Arif Nihat Asya (1904-1975), Hz. Peygamber’
6vmek, ona duydugu inang, sevgi, saygi ve baglilig1 dile getirmek tizere yazdig:
meshur “Na‘t”inin bir yerinde, Mevlid’e hayranligini soyle belirtir:

“Neler duydu su diinyada
Mevlid’ine hayran kulaklarimiz;
Ne adlar ezberledi, ey Nebi,
Adina aliskin dudaklarimiz!
Artik, yolunu bilmiyor;

Eski Tiirk Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi [ESTAD]
Prof. Dr. Abdulkerim Abdulkadiroglu Armagani
Cilt: 5 Say1: 3 Aralik 2022 ss. 958-1068



SULEYMAN CELEBIi VE MEVLID’ININ YENi TURK EDEBIYATINDAKI [ Hloksk!

Artik yolunu unuttu

Ayaklarimiz!

Ka’be’ne siyahlar

Yakismamistir, ya Muhammed,

Buglinktl kadar!” (Asya, 2016: 66).

Aymni siirin sonlarindaki, “Na’tini Gaalip yazsin, Mevlid’ini Stileyman’lar!” (Asya,
2016: 73) misraindan ise, onun naklettigimiz parcada “Mevlid” adiyla
kastettigi eserin, Stleyman Celebi’nin Vesiletti’n-necat oldugu
anlasilmaktadir. Aktardigimiz misralarindan da tahmin edilebilecegi gibi, bu
Na’t’in belirtilmesi gereken meziyet ve hususiyeti, sirf sairinin Hz. Peygamber’e
iman, sevgi, saygi, sadakat gibi ferdi duygularini degil, gecmis, simdiki ve
gelecek zamana dair his ve fikirlerini de bazen halden maziye gidis, bazen
maziden hale dénlis, sonunda istikbale yonelik dileklerle dile getiren bir siir
olusu... MGslimanlarin, o arada Osmanlilarin tarihte kurduklari1 buytik devlet
ve medeniyetlerin ihtisamini, sonra cagimizdaki Uzintd ve karamsarlik
uyandiran hallerini tasvir etmesi, nihayet s6z konusu mazide kalmis
glzelliklerin yeniden canlanmas:i yolundaki temennilerini ustaca ifade
etmesidir.

Arif Nihat Asya’nin Fdtihler Olmez ve Takvimler adi altinda yayinlanan
siirlerinin bir kismi, Islam ve Turk tarihinde yer tutan muhim sahsiyet ve
hadiselere dair ebced hesabiyla dustrdigt Hicri yahut Miladi tarihlerden
meydana gelir. Sair, bu kitaptaki birkac siirini de Mevlid'e Stleyman Celebi
tarafindan konmus “Vesiletii'n-necdt” isminden veya bu eserde gecen
misralardan hareketle yazmistir. Asyanin o siirlerini ele almadan 6nce adi
gecen kitabinin “Ebced” baslikli 6ns6ztinde ileri stirdtigti bir iddiay1 nakletmek
uygun olacaktir. Saire gore, Mevlid'de yer alan ve Hz. Muhammed’in (s.a.v.)
dinyaya geldigi ay ve giinu bildiren beyitte, dogum yili “muammali” (bilmece
gibi kapali, anlasilmasi zor) bir sekilde sOylenmistir:

“Yine Vesilettinnecdt: Mevlidin

Ol rebi'ul’evvel ay1 nicesi

On ikinci gice isneyn gicesi

beytinde Hazret-i Muhammed’in dogum ay ve gunu, acikca belirtilmesine
ragmen, yilindan s6z edilmemis sanilmas:i yilin muammali bir sekilde
sOylenmesindendir:

Beytin birinci misrai, Ebced’le 546 tutar; sonraki misra’da — iki de demek olan
— ‘isneyn’ ipucundan faydalanarak, 12 yi 2 ile carparsak 24 rakamini elde
etmis oluruz.. 24 tin 546 ile toplami S70’tir.
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Sairin cok san’atkarca, boéyle bir tarihi icin ‘Stleyman Celebi, bunu
distinmemistir.” diyecekler olabilir. Gercekten distinmemisse bu tarih, daha
baska turlt deger kazanacaktir.” (Asya, 1976: 9-10).

Eger Stleyman Celebi, Mevlidinde bu beyti Hz. Muhammed’in ay, gin ve
yiliyla dogum tarihini bildirmek icin yazmis olsaydi, o zaman belki bahis
konusu bulusa denecek bir s6z bulunmazdi. Fakat anilan beytin ilk
misraindaki “nice” kelimesi, Mevlidin Michigan Universitesi Kiittiphanesinde
bulunan ve 2022’de bir makaleyle ilim dinyasina “en eski nushasi1” olarak
tanitilan el yazmasinda (Koéksal ve Kuttk, 2022: 395-396), ayrica Hicri 967 yili
Zilhicce ay1 ortalarinda (1-11 Eyliul 1560 tarihinde) istinsah edilmis Fatih
nushasinda, he’siz ve harekeli olarak (=) seklinde yazilmistir. (Stleyman
Celebi, Mevliid-i Mustafa Aleyhi’s-selam, Stleymaniye Yazma Eser Ktp. Fatih
Boélumu, nr. 5430, vr. 8b). Ancak ayni kelimenin, Mevlidin H. 916/ M. 1510-
11 yilinda istinsah edilmis Ayasofya nlishasinda he’li bicimde (s 4a) yazildigi
da gorulmektedir. (Stileyman Celebi, Kitab-t Mevludi’n-Nebi Aleyhi’s-selam,
Stileymaniye Yazma Eser Ktp. Ayasofya Bolimu, nr. 3485, vr. 15b (s. 29).
Bundan dolay:r anilan misra harflerinin ebced hesabina goére 546’ya karsilik
gelmesine itiraz edilmemesi mumkundur. Fakat 12%i isneyn ipucundan
faydalanarak 2 ile carpip 24’e, bunun da 546’yla toplanip 570’ ulasilmasi —
dogrusu- bize zorlama bir yorum gibi gérinmektedir. Elde edilen bu tarih
onlinde akla gelen ve cikarimin dogrulugu konusunda dusindiritct olan
baska bir mesele de Mevlid'in yazildigr H. 812/ M. 1409-10 yil1 civarinda, yani
15. asirda tarihlerin, daha ziyade kelime veya tamlama seklinde dusurtlmesi,
misra halinde tarih distrmeye ise nadiren rastlanmasidir. (Bazi 6rnekler icin
bk. Yakit, 1992: 122-127, 386). Bu konuda hatira gelen baska bir soru da
Stleyman Celebi’nin, Hristiyan milletler tarafindan kullanilan Miladi takvimi
ve buna gore Hz. Peygamber’in dogum yilinin 570 oldugunu bilip bilmedigidir.
Su mitaldalardan sonra diyebilirz ki Arif Nihad Asya’nin, Mevlid’de Hz.
Muhammed’in diinyaya geldigi ay ve gini bildiren beyitten dogum yilin1 da
arastirip -biraz zorlama denebilecek yolla olsa da- bulmasi, hosa gidecek,
sairane bir davranistir.

Asya, “Hazret-i Peygamber’in Dogumu Miladi 570” bashkli manzumesinde
Mevlid’deki bir benzetmeyi kullanarak “Ol sedefden geldi ol dtir” ibaresini, Hz.
Muhammed’in (s.a.v.) dogumuna miladi tarih distirmusttr. “O inci, o sedeften
geldi” manasindaki bu kelimelerin ebced hesabindaki rakam degerleri
toplandiginda, 570 yili elde edilmektedir:
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“Gizliden yillar, dogum tarihini,

Ya Muhammed, séylemek ister bize:

Kullanip hayraninin tesbihini

‘Ol sedeften geldi ol dur’ der bize!” (Asya, 1976: 113).

[Ey Muhammed (a.s.), senin dogum tarihini yillar bize gizliden séylemek ister:
Hayranin olan Stleyman Celebi’nin benzetmesini kullanip bize “Ol sedeften
geldi ol dur” der.]

Arif Nihat Asya, baska bir dortligiinde de Mevlid’i yazan Stleyman Celebi’nin,
glizel eserine “Vesile-ttin-Necdt” ad1 yerine “necata vesile” ismini vermis olmasi
halinde, Peygamberimizin dogdugu senenin cikacagini ifade etmis; bdylece o
kelimelerin ebced hesabina goére Miladi 570 yilina karsihk geldigini
belirtmistir:

“Vesile-tuin-Necat®)

Miladi 570

Peygamberi’imizin dogdugu sene

Olurdu, adina bu guizel eser,

“Vesile-tiin-Necat” diyecegine

“Necata Vesile” deseydi, eger. (Asya, 1976: 113).

Asya’nin anilan eserindeki siirlerden bir béltiglinti de sahsi hayati, esi, dost ve
tanidiklarinin dogumu, evliligi, vefat: vb. hadiseler tizerine diistirdigi tarihler
teskil eder. Sairin kendi dogum yilini hayli mtithimsedigi ve o seneye cesitli
tarihler distrdigt yahut buldugu da gértlmektedir. (Asya, 1976: 133, 134,
136, 139, 200). Bilindigi gibi “Her murada irisir Allah diyen”, Mevlidin bazi
nlshalarinin bas taraflarindaki bir beytin ikinci misraidir. Arif Nihad Asya, bu
misrain, ebced hesabina goére kendi dogum tarihi olan (Hicri) 1321 (M. 1904)
yilina denk geldigini fark etmis; “Mutlusun... Mevlid'de zikrin yer bulur”
diyerek memnuniyetini belirtmistir:

“Yil 1321 1V

Bir isimsiz kéyde dogdun sen.. fakat,

Mutlusun... Mevlid’'de zikrin yer bulur:
‘Her murada irisir (Allah) deyen.’
Kavli, Arif, dogdugun tarih olur.” (Asya, 1976: 136).

() Bu, bizim —kisaca- “Mevlid” dedigimiz eserine Stileyman Celebi’nin kendisinin koydugu addir
ki “Kurtulus Vesilesi” ma’nasina gelir. (Not Asya'ya aittir).
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Cemal Siireya’ya gore Siileyman Celebi: Ulu Caminin iinlii romancisi...
Ikinci Yeni sairlerinden Cemal Stireya (1931-1990), “Yunus ki Stutdisleriyle
Tarkcenin...” adini tasiyan ve Subat 1969 tarihli Papiriis dergisinde
yayinlanan siirinde, Ttrkceyi kendileriyle bildigi yirmiye yakin sairi, hayatlari,
eserleri ve hikayelerine isaret ederek sayar. Ucte ikisi halk ozani olan bu
sairler arasinda Yunus (Emre), Asik Pasa, Kadi Burhaneddin, Giilsehri gibi
divan ve mesnevi sahibi edebi sahsiyetler de vardir. Konumuz yoninden
dikkat nazarimizi cekici olan, bu siirin baslarinda Asik Pasa’dan sonra Emir
Sultan’in (6. 833/ 14297?) saygi ve 6vguyle anilisi, sonuna dogru ise Suleyman
Celebinin “Ulu Caminin Gnld romancis1” ve “cekidiizeni unutulmaz” seklinde
tarif edilisidir. Sair, Bursa’da otlar, agaclar arasinda gtintin, aydinligin o diri, o
insan yuzli beratini Emir Sultan’in yazdig1 kanaatindedir:

“Bursa’da otlar, agaclar arasinda

Kim yazdi giintin aydinligin

O diri, o insan yuzli beratini

Baska kim yazdi Emir Sultan’dan?”

Sairin Buhara’dan gelerek Bursa’ya yerlesen ve bu sehirde olgun kisiligiyle
Yildirim Bayezid, Celebi Mehmed ve II. Murad tarafindan saygi goren, tabii bir
cevre icinde, onlara ve diger isteyenlere nurlu, canli dogru yolu goésteren bir
irfan adamini saygiyla hatirladigi anlasiliyor. Cemal Sureya, s6z konusu
siirinin sonunda, Emir Sultan dervisi oldugu rivayet edilen Stileyman Celebi’yi
su misralarla anmaktadir:

“Ya Ulu Caminin Ginltl romancisi

Yalvaclara kimlik kagidi1 dagitan

Cekidlizeni unutulmaz Stileyman Celebi

Sen iste bunlarla bildin Turkceyi

Bunlarla

Gelen giden obayi sevdi” (Cemal Stuireya, 2014: 49-51.

Goruldigti gibi Cemal Sureya, burada Stleyman Celebinin Bursa
Ulucami’deki imamligina isaret ederek mevlid tirtindeki eserinin buyuk bir
s6hret kazandigini ima yoluyla anlatiyor. S6z konusu sairi, kainatin yaratilisi,
Hz. Peygamber’in dogumu, mucizeleri, miraci, glizel ahlaki ve vefatin1 uzunca
hikaye etmesi yontinden “romanci”, dolayisiyla onun mesnevi seklindeki bu
kitabin1 roman olarak vasiflandiriyor. Yine s6z konusu eserde Hz. Adem, Nuh,
Ibrahim, Musa, Isa gibi peygamberlerden, Islam dini ve kuilttirtindeki yerlerine
gore bahsedildigine de isaret eden sair, Stleyman Celebi icin “cekidiizeni
unutulmaz” diyerek -tahminimize gbére- onun mevlidi yazmasina vesile olan
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hadiseyi hatirlatiyor: Daha 6nce baska vesilelerle ifade edildigi gibi,
Kastamonulu Latifi'nin suara tezkiresi ve Gelibolulu Ali'nin Ktinhti’l-ahbdari
gibi 16. asir biyografik ve tarihi kaynaklarinda anlatildigina goére, Stileyman
Celebi'nin Mevlidi yazmasina, bir ayetin hatali agciklanmasi sebep olmustur:
Bursa’da bir vaiz (Gelibolulu Ali’ye gére Acem tacir) vaaz kiirstistinde, “Onun
elcilerinden hicgbirini digerinden ayirmayiz” mealindeki ayeti (Bakara Suresi,
2/ 285) tefsir ederken, “Bu ayet geregince ben Hz. Muhammed’i diger
peygamberlerden ayirmam ve onun Hz. Isa’dan tstiin oldugunu belirtmem”
demis; dinleyiciler arasinda bulunan bir Arap, hocaya soyle itiraz etmistir:
“Sen tefsir ilminde kusurlu ve yayasin! Peygamberler arasinda fark olmamasi,
fazilet derecesi yoniinden degil, resullik isi ve ntbuvvet konusundadir. Bu
ayet, her yénden fark yoktur manasin ifade etseydi, ‘Iste biz, o elcilerden
kimini kiminden Usttin kildik’ (Bakara Suresi, 2/ 253) mealindeki ayet nasil
dogru olur ve ilkiyle sonraki nasil birbirine uygun gelirdi?”

Bu konuda sehir halki vaizin yaninda yer alip itiraz eden kisiye itibar
etmeyince, o Arap, Misir ve Halep gibi memleketlere gidip, din alimlerinden
fetvalar getirmistir. Iste Stileyman Celebi, Mevlid’i bu hadise esnasinda yazmis
ve adi gecen eserinde, Hz. Muhammed’in bitiin peygamberlerin en Utstini
oldugunu anlatmaya calismistir.

SONUC

Stleyman Celebi ve Mevlidi, Yeni Tirk Edebiyati’nin baslangici sayilan 19.
asir ortalarindan cagimiza kadar antoloji, tenkit, sézltik, gezi yazisi, siir,
roman, edebiyat tarihi vb. pek cok eserde anilmis; bazan ona ait gosterilen bir
beyit s6z konusu edilmis; bazan Hz. Muhammedin (s.a.v.) dogumu,
peygamberligi, mucizeleri, hicreti ve vefat: hakkindaki mesnevisinin tstinltigia
ve yaygin sbéhreti belirtilmis; dedesi, babasi, yasadigi devir, Bursa’daki imamlik
vazifeleri, dogum ve 6lUm tarihi gibi meseleler tizerinde durulmustur. Cesitli
tirlerdeki edebi eserlerde, Kastamonulu Latifi ve Asik Celebi’nin suara
tezkireleri, Gelibolulu Ali’nin Kiinhii’l-ahbar1 gibi 16. asir kaynaklarindaki
bilgiler, dogrusu ve yanlisiyla tekrar edilmistir. 19. asrin son ve yirminci asrin
ilk ceyreginde meydana getirilmis tenkit, mektup, s6zltik, makale, ders kitab1
vb. tiirde bazi eserlerin bu konuya ait eksik ve yanlislarinin mtithim bir sebebi,
Turk edebiyat: tarihi arastirmalarinin hentiz baslangi¢c seviyesinde bulunmasi
ve mevlidin en eski tarihli ntshalarina dayali saglikli metninin -Riza
Efendinin 1888’deki tesebblisiine ragmen- ortaya konamamis olmasidir. S6z
konusu zaman diliminde Suleyman Celebi ve onun Mevlidinden bahseden
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cesitli eserleri inceleme sonucunda ulastigimiz bilgileri soyle siralamak
mumkundur:

1- Bazi yazarlar, Gelibolulu Ali'nin Kiinhiil-ahbar adl tarihindeki celiskili bir
kayittan dolay1r Mevlid sahibi Suleyman Celebinin Orhan Gazinin oglu
Sutleyman Pasa'yla goéristigiinii ve onun Rumeline gecisini bir mektupla
tebrik ettigini nakletmislerdir. Buna karsilik birtakim edebi sahsiyetler ve
edebiyat tarihi arastirmacilari, ad1 gecen tarih kitabinin baska bir sayfasinda
verilen bilgiye dayanarak Suleyman Pasa’nin Rumeli’ne gecisini tebrik eden
kisinin Stleyman Celebi’'nin dedesi Seyh Mahmud oldugunu belirtmis; ilk
kaydin yanlishgini izah etmislerdir.

2- Koprulizade Mehmed Fuadin (Képrult, 1890-1966) Sehabeddin
Stleyman’la (1885-1919) birlikte hazirladiklart ve 1332 (M. 1914) yilinda
yayinladiklar1 Yeni Osmanlt Tarih-i Edebiyydtinda, Stileyman Celebi’nin dedesi
Seyh Mahmud’un Muhyiddin, Ibnii’l-Arabi’nin (560-638/1165-1240) Fususu’l-
hikem adli eserini serh ettigi, Edirneli Mecdi Efendi’nin (6. 999/1591) Saka’ik
Terctimesi kaynak gosterilerek ileri stirtlmustir. Yine ayni edebiyat tarihinde,
Seyh Mahmudun Orhan Gazinin alakasina mazhar oldugu, adi gecen
sultanin kendisine Iznik’te glizel bir medrese yaptirdigi, bdylece séz konusu
alimin fazilet ve ilminden halki faydalandirdig: ifade edilmistir.

Karsilastirma sonunda anlasildigina goére, bunlar, Mecdi Efendinin Seka’ik
Terctimesinde Davud-1 Kayseri (6. 751/ 1350?) hakkinda verdigi bilgilerdir.
Baska bir soyleyisle ad1 gecen edebiyat tarihine yine anilan biyografik eserden
alinan ctimle ve ibareler, Fustisu serh eden Davud-1 Kayseri'ye dairdir. Bahis
mevzuu edebiyat tarihinin yazarlari1 bu bilgileri yanhslhikla Stileyman Celebinin
dedesi Seyh Mahmudla ilgiliymis gibi gostermis; sonraki zamanlarda onlarin
yazdiklarini tetkik ve teyid etmeyen kimseler bu hatali kayd: tekrar
etmislerdir.

3- Kastamonulu Latifi Tezkiresi’nde Stileyman Celebi’nin babasinin ivaz Pasa,
kardesinin sair Atayi oldugu bilgisi, 6nce Gelibolulu Mustafa Ali tarafindan
zaman farkina dikkat cekilerek itiraza ugramis; Ali Emiri Efendi ise Mevlid
sahibi sairin babasinin Ahmed Pasa oldugunu, iki vakifnameyi delil géstererek
ileri sirmustar. 19 ve 20. asirda bazi yazarlar Latifi'nin bu konuda verdigi
bilgiyi nakil ve tekrar etmis; bazilar1 Ali Emiri Efendinin iki vesikayla
destekledigi iddiasini dogru saymis; Ibrahim Necmi (Dilmen) Ahmet Ates,
Ahmed Es’ad Ben’im gibi arastirmacilar ise anilan iddiay: ihtiyatla karsilamis
yahut ikna edici bulmamislardair.
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4- Asik Celebi Tezkiresi ile Gelibolulu Ali'nin adi gecen tarihinde, Stileyman
Celebi'nin Yildirnm Bayezidin kendi imami oldugu ve Bursa’da yaptirdigi
Ulucami’de imamlik vazifesini ifa ettigi hususunda verilen bilgi, 19. asir ve 20.
asirda bu konuya ait yayinlarda tekrar edilmistir.

5- Latifi Tezkiresinde Stileyman Celebi’nin Bursa’da Emir Sultan’in halifeleri
ve dervisleri arasinda yer aldigi bildirilmistir. Bu bilgi, Yeni Ttrk Edebiyati’na
ait bazi eserlerde tekrar edilmis; fakat Mehmet Slreyya s6z konusu sairi,
herhangi bir delil géstermeksizin “Mevlevidir” diye tanitmis; Raif Yelkenci ise
onun adina eklenen “Celebi” ve Dede” sifatlarina bakarak Mevlevi ve belki de
Mevlana ailesinden oldugunu ileri sirmustir. Stleyman Celebi’nin Mevlidi ile
16, 17 ve 18. asir eserlerinde Mevlevi olduguna dair bir bilgiye
rastlanamamistir. “Mevlevidir” kaydinin bazi tarihi, biyografik kitaplardaki
“Stleyman Mevlidi, Stleyman-1 Mevlidi” gibi kullanislari hatali okumaktan
dogdugu, tahminen soylenebilir. Ayrica s6z konusu Mevlidi yazan sairin
sadece “Stuleyman Celebi” seklinde degil, “Stleyman Fakih, Suleymani’l-
Bursevi, Suleyman Efendi” gibi farkli sifatlarla anildigini belirtmek yerinde
olur. “Dede” sifatinin ise sairin ismine 19. asrin ikinci yarisindan sonra
eklendigini, daha 6nceki asir eserlerinde buna rastlamadigimizi ifade etmek
isteriz. Bundan dolayr Mevlid sahibi sairin ismine ilave edilen “celebi” ve
“dede” sifatina dayanarak Mevlevi, belki de Mevlana ailesinden oldugunu
sOylemek, ikna edici delillerden mahrum bir iddiadir.

6- Latifi Efendi, suara tezkiresinde, Stleyman Celebinin Bursa’da Emir
Sultan’in halife ve dervigleri arasinda yer aldigini bildirmis; Bursali Ismail
Belig de Giildeste...’sinde onun Hz. Emir’e tam bagliligi oldugunu belirtmistir.
Anilan iki biyografik kaynagin verdigi bu bilgiyi dogru saymamay1 gerektirecek
bir sebep yoktur. Ancak onun baska vesikalarla teyide muhtac gorindiagint
sOylemek yerinde olacaktir. Bahis konusu kayda ragmen Mehmed Sureyya
(1845-1909), Sicill-i Osmani adli eserinde, her hangi bir delil géstermeksizin
Stleyman Celebinin Mevlevi oldugunu yazmistir. Suleyman Celebinin
mevlidinde de, gérebildigimiz 16, 17 ve 18. asir biyografik, bibliyografik ve
tarihi eserlerinde de bu tarikate mensup olduguna dair bir bilgiye
rastlanmamistir.

Biz, s6z konusu kaydin, bazi biyografik eserlerde yer alan “Mevlidi Stleyman
Celebi”, “es-Seyh Suleyman Mevlidi” gibi tarif ve tavsiflerdeki “Mevlidi”
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kelimesinin, sehven “Mevlevi” seklinde okunmasindan ortaya ¢cikmis oldugunu
tahmin ediyoruz. Bu konuda akla gelen baska bir ihtimal de Mevlid sahibi sair
Sutleyman Efendinin 16. asirdan itibaren bazi biyografik eserlerde “Stileyman
Celebi” seklinde anilmis veya adi altinda tanitilmis olmasidir.

[k olarak Mevlid sahibi Stileyman Efendi’nin 16. asirdan 20. asra kadar
yazilmis bazi biyografik ve tarihi eserlerde “Stileyman Celebi” biciminde
anildigini, ancak sadece belirtilen sekilde s6z konusu edilmedigini, “Stileyman
Fakih, Suleyman el-Bursevi, Stleyman Efendi, Mevlidi Stileyman” gibi farkh
adlar altinda tanitildigini ifade etmek gerekir. Sairin sadece ismine bitisik
celebi kelimesine ve 19. asrin ikinci yarisindan itibaren goértlen “Sutleyman
Dede” seklinde anilmasina dayanarak Mevlevi olduguna hitikmetmek, dogru
olmaz. Ctinkl celebi kelimesinin Mevlana soyundan gelenler icin kullanildigi
gibi, sahip, efendi, terbiyeli, kibar, nazik manalarini tasidig1 da tarihi edebi
metinlerden anlasilmaktadir. Ayrica Stleyman Celebi’nin babasi, dedesi ve
baglandigi seyh hakkinda -gorebildigimiz en eskileri- 16. asirda yazilmis
biyografik ve tarihi kaynaklarda bilgi verilmis; fakat Mevlevi veya belki de
Mevlana ailesinden olduguna dair bir kayda rastlanmamistir. Mevlana’ya saygi
ve sevgi duymak baska, Mevlevi olmak baskadir.

7- Baz1 19 ve 20. asir yazarlari, Stleyman Celebinin Yildirim Bayezid’in oglu
Emir Stleyman’n iltifatina mazhar, nedimi ve imami oldugunu belirtmisse de
gorebildigimiz 16, 17 ve 18. asir tarihi ve biyografik kaynaklarinda bu kaydin
dayanagina rastlanamadigl icin karistirmadan ileri geldigi tahmin
edilmektedir. Emir Stleyman’in (6. 813/1411) meclisinde Ahmedi, Hamzavi,
Ahmed-i Dai gibi birtakim sairlerin bulundugu, Asik Celebi Tezkiresi ve Ali'nin
Ktinhti’l-ahbarh gibi bazi 16. asir kaynaklarinda anlatilmakta; fakat mevlid
sahibi Suleyman Celebi -gorebildigimiz kadariyla- bu edebi sahsiyetler
arasinda yer almamaktadir. Hammer’in Devlet-i Osmdniyye Tdarihi, Mehmed
Streyya’nin Sicill-i Osmdani..., Semseddin Saminin Kamdisti’l-a‘lam’ gibi 19.
asir tarihi ve biyografik eserlerinde Stleyman Celebinin Emir Stileyman’in
sarayinda bulundugu, nedimi ve iltifatina mazhar sairlerden oldugu seklindeki
kayitlarin dayanagina rastlanamamistir. Emir Stileymanin daha cok Bursa
disinda bulunusu, Stleyman Celebi’ninse bu sehir disina c¢iktigina dair bir
bilginin olmayisi, s6z konusu ge¢ tarihli kayitlar1 ihtiyatla karsilamayi
gerektirmektedir. Ayrica Emir Suleyman’in ickiye, eglenceye duiskiin bir
sehzade, Stleyman Celebi’ninse ilim-irfan sahibi, Emir Sultan’in dervisi ve
Mevlid’inden anlasildigi tizere Islami hayat tarzini benimsemis bir kisi oldugu
dustnuldiginde, guvenilir vesikalara dayanmayan bu  sdéylentiyi
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dogrulamakta acele etmemek, gercegi arastiricilik tavrina daha uygun bir
davranistir.

8- Stleyman Celebinin Mevlidi yazis sebebi, Latifi Tezkiresi ve Gelibolulu
Alinin Kiinhiil-ahbar adli tarihinde anlatilmis; edebiyat tarihimizin “yeni”
sifatiyla nitelendirilen devrinde de bu bilgi aynen yahut bazi ekleme ve
cikarmalarla nakledilmistir.

9- Faik Resad, Tarth-i Edebiyyat-1 Osmaniyye adli eserinde, Edirne Kara Bulut
Mescidi imami Halil’in, H. 807/ M. 1404-1405 yilinda Hz. Fatima’nin vefatina
dair bir manzume yazip Mevlid’e ek yaptigin1 anlatmis; bu bilgi, Stileyman
Celebi'nin eserini anilan tarihten 6nce yazdigi ve hatta o seneden 6nce vefat
ettigi zanninmi uyandirmistir. Ancak sair Halilin belirtilen konudaki
mesnevisinin H. 803/ M. 1400-1401 ve H. 897/ M. 1491-92 tarihinde
tamamlandigini bildiren baska yazma nushalarinin bulunusu, o kayitlara
dayanilarak Mevlid'in yazilis ve Suleyman Celebi’nin vefat tarihi hakkinda
saglikli bir bilgi edinilemeyecegini gdstermektedir..

10- 19. asrin son c¢eyregi ve yirminci asrin ilk ceyreginde yayinlanmis bazi
eserlerde Mevlid'in yazildig1 tarih, sehir ve beyit sayist konusunda birbirinden
farkli iddialar ileri surtlmustir. Bu eserlerdeki noksan ve yanlislarin,
mevlidin hentiz en eski ntshalarina dayali saglikli bir metninin ortaya
kon(a)mamis olmasindan ileri geldigi anlasilmaktadir. Yine 19. asrn
sonlarindan itibaren meydana getirilen baz1 eserlerde, Mevlid’in adinin
Vesiletii’'n-necat oldugu ve H. 812/ M. 1409-10 yilinda Bursa’da tamamlandigi,
kopya edilis zamani kayith en eskileri 16. asra ait bulunan bazi yazma
nlshalarinin sonundaki beyitlere dayanilarak ifade edilmistir.

11- Stleyman Celebi’nin mevlidini yazarken Asik Pasa’nin (6. 733/ 1332)
Garib-name adli mesnevisi ile 14. asir sair ve yazarlarindan Erzurumlu
Daririn mensur Siretti'n-Nebi Terciimesinden faydalandigi, mukayeseler
sonucunda anlasilmaktadir. Garib-name’deki bazi beyit ve misralarla
Stuleyman Celebi Mevlid’indeki birtakim misra ve beyitlerin benzer ve hatta yer
yer ayni olduguna Ali Emiri Efendi, Ibrahim Necmi (Dilmen) gibi yazarlar
dikkat cekmis; Kemal Yavuz'un daha tafsilatli karsilastirmas: ise Vesiletii’n-
necat sahibinin Garib-name’den cokca denebilecek kadar faydalandigini ortaya
koymustur. Veled Celebi ise Erzurumlu Darir’in Siretii’n-Nebi Terciimesi ile
Suleyman Celebi Mevlidi arasindaki benzerlikleri fark edip 1927°de yayimladig:
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iki yaziyla ilim diinyasina duyurmus; Stileyman Celebinin, adi gecen siyerde
Hz. Peygamber’in dogumuna dair mensur parcaylr nazma c¢ektigini ve dinyaya
gelisinden duyulan sevinci tasvir edici manzumeden de istifade ettigini ileri
stirmuistiir. Incelendiginde bu parcalarla mevlidin ayni konuya ait kisimlar
arasinda benzerlikler oldugu goéralmektedir. Ancak Mustafa Darir’e ait
Siretti’n-Nebi Terciimesinin Stleyman Celebi Mevlidi Uzerindeki tesirlerinin
derecesini tesbit edebilmek icin, her iki metnin ilgili bélimlerinin daha
derinlemesine mukayese edilmesine lizum vardir.

12- 1940h1, 50’1 yillardan beri Stleyman Celebi Mevlidinin en eski tarihli
nlshalarina dayali olarak yapilan ilmi metin tesis ve nesirleri neticesinde,
hacmi konusunda daha saglkli bilgilere ulasilmis; 700G askin, 800’ yakin
beyit ihtiva ettigi anlasilmistir.

13- S6z konusu ilmi calismalarin teyit, tesbit ve tashih mahiyetindeki
sonuclarina goére, Stleyman Celebi, 14. asrin ortalarinda dogmus olup Seyh
Mahmud'un torunudur. Latifi'ye gore, Buhara’dan Bursa'ya gelen Emir
Sultan’in dervis ve halifeleri arasinda yer almis; Asik Celebi ve Gelibolulu
Alinin haber verdigi Uzere, Yildinm Bayezidin divaninda imamlk ve daha
sonra Bursa’da insa ettirdigi Ulucami’de imamet vazifesinde bulunmustur.
Sair, Vesiletii'n-necat (Kurtulus Vesilesi) adin1 verdigi mevlidini H. 812 (M.
1409-10) yilinda Bursa’da tamamlamistir. Mevlid'in yazilmasinin sebebi,
tezkire yazari Kastamonulu Latifi ve tarihci Mustafa Ali Efendi’nin anlattigina
gore, Bursa’da bir vaiz yahut Acem tacirin, Bakara Suresi 285. ayetinde
bulunan ve “(...) Onun peygamberlerinden hicbirini (digerinden) ayirt etmeyiz.
(...)” manasina gelen ayeti hatali aciklamasi, bu sahsa yine Bakara Suresi 253.
ayetindeki “Iste o peygamberlerden bir kismini bir kismina Ustiin kildik”
mealindeki ayet delil goOsterilerek itiraz edilmesidir. Stleyman Celebi,
mevlidinde sadece Hz. Muhammed’in (a.s.) dogumunu, mucizelerini, glizel
ahlakini ve vefatini anlatmamis; diger peygamberlerden Ustlin oldugunu izah
ve isbat etmeye de calismistir. Halk arasinda daha cok “Mevlid” veya “Mevlad”
adiyla anilan Vesiletii’n-necdt, buytuk ksimi “failatiin failattin failin” kalibiyla
ve mesnevi seklinde yazilmis bir eserdir. Stileyman Celebi'nin dogum yili gibi
vefat tarihi de -simdiki halde- kesin olarak bilinmemekte; Mevlid’ini
tamamladigr anlasilan 1409-10 senesinden sonra vefat ettigini séylemek
mumkin gérinmektedir. 20. asirda yayinlanmis baz: eserlerde onun vefat yili
denilerek bildirilen H. 825/ M. 1421-22 yilinin nereden alindigi ve hangi
vesikaya dayandig: ise belirsizdir.
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14- Yahya Kemal, Ahmed Es’ad Ben'’im, Ziya Nur Aksun gibi Osmanl: tarihi ve
edebiyati konusunda eserler okuyan yahut arastirmalar yaparak kitaplar
yayinlayan bazi sair ve yazarlar, Stleyman Celebi’nin, Yildirim Bayezid’in oglu
Emir Stileyman olabilecegini dile getirmis yahut eserlerinde bir tahmin diyerek
ileri sirmuslerdir. Tebligimizde tafsilath olarak izah ettigimiz gibi, bu iddiay1
teyid etmek Uzere goOsterilen “delil”’ler, cesitli sebeplerden o6ttrd ikna edici
mahiyette degildir: Emir Stileyman’in kendisine kasideler sunan baz sairlere
iltifat ettigi, onlarla yiyip icerek sohbet etmeyi sevdigi bilinmekte; fakat siir
yazdigina dair —gdrebildigimiz kadariyla- tarihi kaynaklarda her hangi bir bilgi
bulunmamaktadir. Mevlid’den nakledilen ve s6z konusu goértisti saglam bilgi
derecesine cikarabilecegi sdylenen misralar, bizce o iddiay: isbat edebilecek
kuvvette degildir. Ayrica Oyle isrete, eglenceye duskin, cismani tarafi agir
basan bir sehzadenin, Mevlid gibi Islami bilgi, irfan, fikir, his ve heyecan
mahsulll bir eseri yazmis olmasi mimkin gérinmemektedir.

Mevlid’i Sultan I. Bayezid’in oglu Emir Stlleyman’in yazmis olabilecegini ileri
stirmek, Stleyman Celebinin yasadigi devir, babasi, dedesi, imamlik vazifesi,
bagli bulundugu seyh ve Bursa’daki mezari hakkinda tarihi kaynaklardaki
bilgileri gormemek, yok saymak manasina gelecektir. Ayrica Emir Stileyman’in
genc yasta olduraldtigh Osmanl tarihlerinden anlasilmakta; sair Stleyman
Efendi ise mevlidinin bir bélimtinde émrintin degerini bilmedigini, bildiginde
de onu bulmadigini, sacinin sakalinin agardigini séylemektedir. Bu beyitler de
onun Mevlid’i hayatinin son zamanlarinda yazdigini ve s6z konusu eseri
meydana getiren sairin Emir Stileyman olamayacagini diistindtirmektedir.

15- Mevlidin sair ve yazarlar tarafindan cok kere oOvgl, saygi ve takdirle
anildigrt musahede edilmekte; dinya gortisi olarak pozitivist ve materyalist
denebilecek yazarlar tarafindan inkar ve alayla karsilandigina da zaman
zaman rastlanmaktadir.
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